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КИРИШ

Сунгги йилларда узбек адабиётшунослигида бадиий асар 
поэтикасини урганишга булган эътиборнинг кучайиши 
янги давр адабиётшунослиги олдига долзарб ва мух,им 
муаммоларни куйди. Шуролар даврида юявийлик х^амма 
с о ^ а д а  бош мезон к^илиб олинганлиги сабабли адабиётшу- 
носликда ^ам асосий урру бадиий асар р о я с и н и  ифодалашга 
каратилиб, асар бадииятини урганишга етарли эътибор 
берилмай крлди.

Хозиги кунда маълум бир асар устида иш олиб бораётган 
тада^икртчининг асосий эътибори давр талаби билан бадиият 
масалаларига к,аратил мо кдаки, бу \ам  маълум маънода бир- 
ёкдамаликни келтириб чик,аряпти. Бадиий асарда кулла- 
нилган шеърий санъатлар микдорини аницлаш, шоир лири- 
касида истифода этилган вазнлар сонини \исоблаб чик^иш- 
нинг узи билан бадиий асар ва унинг муаллифи адабиётда 
Кандай урин тутганлигини, унинг ижоди бадиий адабиёт- 
нинг ривожига кдй даражада \исса к,ушганлигини аникдаб 
бериш мумкин эмас. Шу маънода бу икки жидат — асар 
гояси ва шаклий хусусиятларининг узаро муносабати маса- 
ласини урганиш, шакл мазмунга хизмат к.илганлигини 
та^лил к^илиш дозирги адабиётшуносликнинг долзарб 
муаммоларидан саналади, чунки шакл ва мазмун муно­
сабати масаласи аслида “...минг йиллардан бери мусулмон 
Шарк^ида мавжуд булган, узининг ибтидосини барча 
муъжизотларнинг шар^и х^собланган Куръони каримдан 
олган ва исломий-тасаввуфий фалсафа тарак^иёти ^амда 
бадиий тафаккур тадрижи билан бу муносабат тарак^ий 
этиб, жорий мушаккал бир илмий тизимга айланган”1.

Шакл ва мазмун бирлиги масаласи урта асрлардаёк, 
мусулмон Шаркни мумтоз поэтикасида му^им ахдмиягга

1 Болтабоев X- Шакл ва маъни муносабати /  Шарк, мумтоз поэтикаси. — 
Тошкент: Узбекистан миллий энциклопедияси, 2006. — Б. 83.



лаъф ар, ион  1аоотаоа, и он  гашик,, ал-журжонии, форс- 
тожик адабиётшунослари Умар Родуёний, Шамсиддин 
К,айс Розий, Носируддин Тусий, Рашидиддин Ватвот, 
Атоуллох; Х усайний, Во^ид Табризий, туркий дунё 
арузшунослари Шайх Ах,мад Тарозий, Алишер Навоий, 
За^ириддин Мухаммад Бобур асарларида кенг ва атрофлича 
баён кдлиб берилган1.

Шеърий нущнинг етакчи унсурларидан бири ритм ху\- 
собланиб, у шакл ва мазмунга бевосита дахлдордир. Чунки 
ритм шеърий асардаги мисраларнинг маълум бир о хан г 
асосида такрорланиб келиши булиб, асар мазмуни билан 
муносабатга киришади. “Шеърий ритм шеър яратувчининг 
\ис ва туйгуларини узига хос бир тарзда ифодалашга ёрдам 
берувчи нут*; хдцисасидир... Айрим хрлларда у ёки бу ритм 
асосида яратилган шеърий асарлар ута даражада таъсирчан 
чик^анлиги учун шу ритм бошк,а ижодкорлар учун мезон 
вазифасини уташи мумкин. Натижада мазкур ритм аста- 
секин анъанавийлик касб этади. Шар*; хамсачилиги, рус 
элегиячилиги, хал к, достонларидаги шеърий парчаларнинг 
турлича тасвирий хрлатлар билан борлик,лиш юцоридаги 
фикрни тула тасдиьушйди”2.

Шеърий ритмни хрсил кдяувчи асосий унсурлардан бири 
вазн булиб, у “назмдаги сатрларга ягона усул (ритм) ба~ 
кишлайди”3. Мумтоз адабиётимиз асарларининг ритм- 
маром хусусиятларини таджик, этиш шоирларимизнинг хдр 
бир шеърда асардаги гоя ва образга мувофик, вазн танла- 
ганларидан далолат беради. “Чунончи, .\аёт ва жамият, ин- 
сон ва му^аббат, шоир такдири, хджрон аламлари хакддаги 
теран фалсафий мушохддалар вазмин, салобатли вазнлар

1 Бу >;акда каран г. Куделин А.Б. Проблемы формы и содержания в 
средневековой арабской литературной теории / /  Средневековая арабская 
поэтика. — М.: Наука, 1983. — С. 124-165; Мусульманкулов Р. О форме и 
содержании / /  Персидско-таджикская классическая поэтика. — М.: Наука,
1989. — С. 140-157; БолтабоевХ- Юкрридаги асар. — Б. 77-84.
2 Хотам ов Н., Саримсокрв Б. Ритм / /  Адабиётшунослик терминларининг 
русча-узбекча изоэуш лутати. — Тошкент: Укдгувчи, 1979. — Б. 258.
3 Рустамов А. Аруз хдк,ида су^батлар. -  Тошкент: Фан, 1972. -  Б. 3.



воситасида ифодаланса, махбуба тавсифи, ошикринг э^ти- 
росли кечинмалари енгилрок,, жозибадор о^ангдаги байт- 
ларда мужассамлантирилади, вафо ва садокдт тантанаси 
эса шух ва уйноьди ритмга асосланган мисраларда тараннум 
этилади”1.

Ритм ва мазмун муносабати масаласи эпик поэзияни 
урганиш негизида хам аллак^ачонлар кун тартибига куйи- 
лиши зарур булган масалалардан биридир. Шеърий ритм- 
нинг асосини вазн ташкил кдлишини \исобга олган ва 
классик адабиётда аруз вазни устувор эканлигини назарда 
тутган \олда, аруз тизимидаги вазнларнинг классик эпик 
поэзиядаги, хусусан, Навоий “Хамса”сидаги урни, улар- 
нинг кулланилиш даражаси, индивидуалликдан анъана- 
вийликка утиши, ритмик вариациялар, уларнинг асар мат- 
ни билан муносабати, крфия, радиф ва мазмун мутаносиб- 
лиги, вазн ва ургу муносабатлари, ургу ва мазмун мушта- 
раклиги каби к а̂тор масалаларни монографик планда махсус 
таджик, этиш бугунги адабиётшунослик учун долзарб 
муаммолардандир.

Аслида ритмни шеърий ну тюнинг асоси сифатида 
урганиш анча к;адим даврларга бориб так>алади. Антик давр 
адабиётидаёк, ритмга поэтиканинг асосий бирлиги сифатида 
к^аралган. Аристотелнинг “Поэтика” асарида поэзиянинг 
пайдо булишида гармония ва ритм асосий манба булган- 
лигига дойр фикрлар келтирилса, Марк Туллий Цицерон, 
Квинт Гораций Флакк каби олимларнинг асарларида шеъ­
рий улчовнинг асар мазмуни билан борлик^лиги масаласига 
тухталиб утилган. Горацийнинг фикрича, шоирнинг антик 
шеър улчовларидан к,ай бири ^айрат ёки ширин орзулар 
ифодасига, к,ай бири эса шиддатли жанг-жадаллар тасвирига 
мос эканлигини фарк^чай билиши талаб этилади, \амма 
нарса уз урнида булиши керак: комедияга фожиавий о^анг 
мос булмаганидек, улурвор нарсаларни жунгина, коме­
дияга хос охднг ва шеър билан куйлаш \ам маъкул эмас2.

1 Хожиа^медов А. Фуркдт арузи / /  Фуркат ижодиёти. -  Тошхент: Фан,
1990. —Б. 83.
2 Куронов Д., Ращонов Б. Рарб адабий-танвдций тафаккури тарихи 
очерклари. — Т.: Фан, 2008. — Б.25.
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Мумтоз адабиётшунослигимизда гарчи ритм алох 
вддиса сифатида кдйд этилмаган булса-да, арузга оид м 
баларда “мулойим ва хушоянда”, “равон”, “рухрарвг 
о-хангта дойр фикрларнинг берилиши арузшуносликда р 
ва вазнга яхлит хрлат сифатида кэралганликни курсатг 
Хусусан, Абу Н аср Ф оробий, Н осируддин Туе 
Шамсиддин Кдйс Розий, Шайх Ахмад Тарозий, Алш 
Навоий, Захириддин Мухаммад Бобур, Сайфий Бухор 
нинг аруз вазнига дойр ишларида вазнни тадк.ик, эт 
баробарида шеърий асар ритми билан боглщ  мулодаза 
дам баён к^илинган2.

Ритм назариясини урганувчи фан — ритмиканинг ву» 
га келиши XX аср бошларига турри келади. Ушбу фанн 
рус шеършунослигида шаклланиши шоир ва олим Анд 
Белий номи билан борлик,. Белийнинг фикрича, “шеър 
ва бадиий проза орасида чегара йук,, вазнлилик ях 
прозанинг характерли хусусиятидир ва ушбу вазнли. 
охир-ок^ибат метрика — шеърий улчовга як^инлашаш 
Бунда А.С.Белий Пушкин ва И.В.Гоголнинг нас! 
асарларида шеърий нутрии ташкил кдяувчи унсурлар, 
бири — турок; (стопа)нинг муайян уринларда такрорлан 
Холатини асос к^либ олади. Белийнинг узи кейинча. 
яратган насрий асарларда дам 6 ва 7 рукнли дактилн; 
маълум бир крнуният асосида кулланилганлигини кураъ

Б.В.Томашевский уз тад^икртида А.Белийнинг ту] 
билан борлик, назариясини танкдц к,илиб, наерда баъ 
турокдар комбинациясининг мавжуд булиши табиий 
“дактилли хорей” ва “ямбли анапест” улчовларининг па1 
булиши рус тилидаги бир бугинли ва икки бугинли урру 
турокдарнинг ургулар орасида устувор булиши билан бор.)

1 Навоий. Мезон ул-авзон. МАТ. -  Тошкент: Фан, 2000. Ж.15. -  Б. 92-9
2 Форобий Абу Наср. Шеър санъати. — Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1 
Носирудцини Туси. Меъёр-ул-ашъор. — Душанбе: Ориёно, 1992; 111а 
Кдйс Розий. Ал-муьжам. -  Душанбе: Адиб, 1991; Сайфй. Арузи Сайф 
Калькутта, 1872; Шайх Ах;мад Тарозий. Фунуну-л-балога. — Тошк 
Хазина, 1996; Навоий Алишер. Мезон ул-авзон. МАТ. -  Тошкент: <3 
2000. Т. 15; Бобир. Мухтасар. — Тошкент: Фан, 1971.
3 Жирмунский В.М. О ритмической прозе /  Теория стиха. -  Л.: Совете 
писатель, 1975. — С.570.
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деб хисоблайди. У насрий ритмнинг вужудга келиши муайян 
буганлар микдорининг етакчилик килиши билан белгилана- 
ди деган фикрни билдиради ва Пушкиннинг “Пиковая 
дама” асари мисолида уз фикрини далиллашга уринади1.

Ритм назарияси билан боглик; фикрлар В.М.Жирмунский- 
нинг “Теория стиха” тадкдкртвда анча батафсил баён кдлинган. 
В.Жирмунский юкррида санаб утилган олимларнинг бадиий 
асар ритми билан боглик, фикрларига уз муносабатини билдирар 
экан, даставвал “насрнинг табиий ритми” ва “ритмик проза” 
тушунчаларини бир-биридан фарк,лаш кераклигига эътиборни 
к^аратади. В.Жирмунскийнинг фикрича, насрнинг “табиий 
ритми” кучли ва кучсиз (ургули ва ургусиз) нутк, товушлари- 
нинг тартибсиз жойлашуви билан характерланади ва шуниси 
билан метрик ташкил щ и н ган , яъни кучли ва кучсиз бугин- 
ларнинг муайян крнуниятига асосяанган шеърий нущдан фарк; 
кдяади. Ритмик проза эса эркин шеър сингари бир к^нча 
хусусиятларга эга булшяи мумкин. Шеърий ритмда метрик 
ташкил кдпинганлик, яъни вазнлилик бирламчи хрлат касб 
этади, ритмик-синтактик параллелизмлар, лексик такрорлар 
(масалан, анафора), товуш билан боглик, такрорлар (масалан, 
ассонанс, аллитерация) ва шу каби элементлар ёрдамчи воси- 
талар хисобланади. Насрий ритмда эса метрик ташкил кдиш - 
ганлик иштирок этмагани ^олда ана шу ёрдамчи воситалар 
биринчи планга чикдди2. Шунингдек, яна рус олимларидан 
М.Гаспаров, Л.Тимофеев, Г.Шенгели, Б.Холщевников, 
М.Харлап, Ю .Лотман, С .Ш ервинский, М .Гиршман, 
Д.Фролов, к^ардош олимлардан Б.Сирус, С.Давронов, 
У.Тоиров, М.Хамраев, А.Джафар, Х.Усмонов, М.Бакиров, 
И.Стеблева, З.Ахметовнинг ишларида \ам шеър ритми ва 
назариясига дойр фикрлар келтирилади3.

1 Томашевский Б.В. Стих и язык /  Теория литературы. Поэтика. -  М. -  Л.: 
Художественная литература, 1959.
2 Жирмунский В.М. Курсатилган асар. -  Б. 575.
1 Кдранг: Гаспаров М. Современный русский стих. Метрика и ритмика. — 
М.: Наука, 1974; Холшевников В. Основы стиховедения. Русское 
стихосложение. -  Л., 1962; Холшевников В. Теория стиха (сборник статей). 
Л.: Наука, 1968; Холшевников В. Исследования по теории стиха (сборник 
статей). -  Л.: Наука, 1978; Лотман Ю. Лекции по структуральной поэтике.
-  ТаЛи, 1964; Шенгели Г. Техника стиха. -  М.: Гослитиздат, 1960; Харлап
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Ритм, унта боглик долда вазн назариясига дойр фш 
узбек шеършуносларининг тадкщот ва илмий мак;олалг 
хам атрофлича баён к*илиб берилган. Хусусан, Фи
А.Саъдий, С .М ирзаев, И .Султон, Ш .Ш омухаме
А.Кдюмов, У.Туйчиев, А.Рустамов, АДожиадме 
Т.Бобоев, СДасанов, Г.Туйчиева, Х-Болтабоев, А.Аъзе 
М.Олимов, Д.Ражабовнинг вазн назарияси ва му 
шеърият таэушлига оид тадк;ик,от ва макрлаларида 
урганаёттан мавзуга дойр фикрлар келтирилган1.

М. Ритм и метр в музыке устной традиции. -  М: Музыка, 
Шервинский С.В. Ритм и смысл. — М.: Наука, 1961; Гиршман М. 
художественной прозы. — М.: Советский писатель, 1982; Фролов Д. I  
аруда: просодия и ритм /  Проблемы арабской культуры (сборник ст
-  М.: Наука, 1987; Фролов Д.В. Классический арабский стих: Истс 
теория аруда. -  М.: Наука, 1991; Сирус Б. Арузи точихй. — Дуй 
Нашрдавточик, 1963; Давронов С. Омузиши вазни шеъри точ 
Душанбе: Маориф, 1992; Тоиров У. Фарханги истилодоти арузи А! 
Душанбе: Маориф, 1991; Тоиров У. Становление и развитие аруза в т 
и практике персидско-таджикской поэзии: АДД. — Душанбе, 1997; Ха 
М. Основы тюркского стихосложения. — Алма-Ата: Издательств! 
1963; Хамраев М. Очерки теории тюркского стиха. — Алма-Ата, 
Джафар А. Теоретические основы аруза и азербейджанский аруз. Д 
Баку, 1968; Усманов X. К характеристике ритмического строя тюрк 
стиха / /  Народы Азии и Африки, 1968; Бакиров М. Закономер 
тюркского и татарского стихосложения в свете эксперимента; 
исследований. — Казань, 1972; Стеблева И.В. О проникновении а 
персидских метров в тюрко-язычную поэзию. -  М.: Наука, 1964; Ск 
И.В. Ритм и смысл в классической тюркоязычной поэзии. -  М.: Е 
1993; Ахметов З.А. Казахское стихосложение. — Алма-Ата: Наука,
1 РЛга1 К.К. Ашг Ьадк1а. — ТавкеШ: Рапкг котИей пазпуаИ, 1936; М* 
С. Навоий арузи, Филол. фан. ном. дисс...авгореф. — Тошкент, 1996; С 
И. Адабиёт назарияси. -  Тошкент: Ук,итувчи, 1980; Шомухамедов 
Форс-тожик арузи. -  Тошкент: ТошДУ, 1970; Туйчиев У. Узбек поэзи 
аруз системаси. — Тошкент: Фан, 1985; Туйчиев У. Арузшуносликка
— Тошкент: Фан, 1978; Рустамов А. Аруз х,ак,ида су^батлар. — Тош 
1972; Рустамов А. Навоийнинг бадиий махорати. — Тошкент: Адаб] 
санъат, 1979; Х°жиахмедов А. Узбек арузи лугати. -  Тошкент: I 
1998; Хожиа^медов А. Навоий арузи нафосати. — Тошкент: Фан, 
Хасанов С. Бобирнинг “Аруз рисоласи”. — Тошкент: Фан, 1981; Ха 
С. Роман о Бахраме. -  Ташкент: Литература и исскуство, 1988; Ха 
С. Навоийнинг 7 тухфаси. -  Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1991; Болт 
X- Мумтоз шеър тузилиши ва унинг метрик асослари / /  Шарк; м 
поэтикаси. — Тошкент: Узбекистон миллий энциклопедияси, 2006. -  ] 
171; Болтабоев X- Рисолаи аруз ва аруз хдкдца / /  Мумтоз суз к,ад 
Тошкент: Адабиёт ва санъат, 2004; Аъзамов А. Аруз: Алишер Наво



Юк^оридаги иш ларда Алишер Н авоий “Х амса”си 
достонларининг ритм хусусиятлари ва уларнинг мазмун 
билан уйьунлиш масаласи яхлит тадкдкрт сифатида тах/шл 
этилмаган эди. Шу маънода биз ушбу монографияда 
куйидаги масалаларни \ал кдлишни макрад кдлиб куйдик:

-  вазнни шеърий ритмни вужудга келтирувчи бош омил 
сифатида урганиш ва эпик поэзия, хусусан, “Хамса” 
достонлари мавзуларининг вазн билан мутаносиблиги 
масаласини тадкщ  кдлиш;

-  ритмик вариацияларга эта булган хафифи мусаддаси 
махбуни ма^зуф ва х>азажи мусаддаси ахраби мацбузи 
ма\зуф вазнларининг Навоий “Хамса”си достонларидаги 
урнини курсатиш ва ритмик вариацияларнинг достонлар 
сюжети тизимидаги вокралар ривожи, кадрамонлар ру^ий 
холатига мос тарзда узгариши сабабларини урганиш;

-  Навоий “Хамса”си таркибига кирган достонлардаги 
радиф, к,офия ва мазмун уйгунлигини урганиш;

-  аруз вазнининг фак,ат квантитатив (чузщ  ва к,иск,а 
буишларнинг алмашиниб келишига асосланадиган) эмас, 
балки квалитативлик (ургуга асосланадиган) хусусият- 
ларига х,ам эга система эканлигини рукнлардаги ургулар 
урнига кура асослаш;

-  уррунинг ритмни вужудга келтиришдаги ах,амиятини 
курсатиш \амда вазн ва ургу муносабатини достонлар матни 
билан боглик, хрлда таэушл кдлиш;

-  Навоий “Хамса”сида ритмик ургу ва мазмун мута- 
носиблигини таджик, кдлиш.

За\ириддин Мухаммад Бобур сабок/гари. — Тошкент: Узбекистан Миллий 
кутубхонаси, 2006; Олимов М. Рисолаи аруз. -  Тошкент: Ёзувчи, 2002, 
Ражабов Д. Бадиий образ ва ритм табиати. -  Бухоро, 2002.
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ВАЗН -  ШЕЪРИЙ РИТМНИНГ АСОСИ СИФЛТИ,

Шеърий ритм бу бадиий асардаги бир-бирига мутано 
булакларнинг маълум бир вак̂ т ичида муайян улчов асос 
такрорланиб келиши булиб, “Адабиётшунослик терминл; 
лугати”да ритмга шундай таъриф берилади: “Ритм шеъ] 
нуткдаги муайян, бир-бирига монанд кичик булакларн 
изчил ва бир улчовда такрорланиб келиши”дир‘.

Иззат Султонов “шеърий асарда мисраларнинг бир 
човли, бир дажмли булиб келишини ритм” деб атайди 
бунда вазнни ритмнинг конкрет шеърий асардаги ку 
ниши деб дисоблайди. У.Туйчиев ритмни вужудга кел 
рувчи унсурлар сирасига буиш, рукн, вазн, ритмик па 
ва туркумни киритади. Т.Бобоев эса ритмни вужудга к 
тирувчи асосий унсурни вазн деб ^исоблаб, вазннинг 
бугин (дижо), турок,, туркум, пауза, урку2 каби унсурл 
дан пайдо булади, деб таъкидлайди3. А.Рустамовш 
фикрича, вазн назмдаги сатрларга ритм багишлайди 
додиса булиб, вазннинг узи бугин, турок,, ургу ва овоз; 
досил булади4.

И .Стеблева ХУ-ХУ1 асрлардаги туркий шеъри 
хусусан, Лутфий, Навоий ва Бобур шеърларидаги ритмга 
мазмун билан муносабати масаласини урганар экан, риг 
ни досил к,илувчи унсурлар сифатида вазн, крфия ва 
дифни санаб утади дамда дар учала унсурнинг алодида : 
латда мазмун билан муносабати масаласига эътибор кд 
тади. Унинг фикрича, “поэтик системанинг компоне 
лари: вазн, крфия ва радиф дар бир шеърий асарда яге

1 Хомидий Х-, Абдуллаева Щ., Ибрюуимова С. Адабиётшунос. 
терминлари лугати. -  Тошкент: Ущггувчи, 1967. -  Б. 181.
2 Т.Бобоев ургуни хам вазн унсури сифатида жуда турри таъкидлаг 
щвда уз тад^икртида маз кур унсурга тухталиб утмаган, бунга ун 
ритмни бармок, вазни мисолида тадк,ик, кдлганлиги сабаб булиши мум
3 Кдранг: Султон И. Адабиёт назарияси. -  Тошкент: Ук^тувчи, 1980. - 
290-291; Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. -  Тошкент: <1 
1985. — Б. 214; Бобоев Т. Шеър ил ми таълими. — Тошкент: Ук,итувчи, Г 
- Б .  22-23.
4 Рустамов А. Аруз *акдца су^батлар. -  Тошкент: Фан, 1972. — Б.З.

10



мазмун тизимининг мавжуд оулишини таъминлаиди 
курсаткичлардир” ‘.

Юкрридаги таснифларни инкор этмаган х;олда ару; 
матнга асосланган шеърий ритм вазн, крфия, туркум 
ургу каби унсурлардан иборат, вазннинг узи эса бук 
рукн ва ритмик пауза кабилардан ташкил топади де 
фикрни айтиш мумкин2.

Агар бевосита эпик поэзиядаги ритм масалас 
гухталадиган булсак, мазкур тасниф бир оз кенгаяди. Э 1 
иоэзия намуналари узаро крфияланувчи иккилик бан, 
маснавийда яратилишини ва бу ^олат мазкур асарлар у  
муайян крнуният даражасига кутарилганлигани \исо 
олсак, ритмни ^осил килувчи унсурлар вазн, ритмик 
риациялар, радиф, к,офия, шеърий санъатлар ва у 
эканлиги маълум булади. Дастлаб ушбу унсурлардан ваз! 
куриб чикдмиз.

Шеърий ритмни вужудга келтирувчи асосий омил 
вазндир. “Шеърий ритм, охднгдорлик ва мусик,ийлик в 
тури ва унинг узига хос хусусиятлари билан досил була, 
Европа ва рус адабиётшунослигида ^ам, узбек адабиёт1 
нослигида \ам  шеърий ритмнинг асоси сифатида вазн к 
сатиб келинади. Хусусан, М.Харлап узининг “Ритм и м 
в музыке устной традиции” китобида квантитатив ритм 
истило^и остида аруз вазнини ритмнинг бош омили си 
тида та^лил щтса, Д.В.Фроловнинг “Теория ‘аруда: Прс 
дия и ритм” номли макрласида “метрик бугинлар”: саС 
ватад, фосила орк;али араб арузидаги ритм масалалар 
тухталиб утилади. Ш унингдек, Б .В .Т ом аш евс»
В.М.Жирмунский, С.В.Ш ервинскийнинг шеър илм 
дойр ишларида дам бадиий асар ритмига оид фикрлар в 
билан боглик, холда таджик, келинади4. Т.Т. Давидова

1 Стеблева И.В. Ритм и смысл в классической тюркоязычной поэзи 
М.: Наука, 1993. -  С.130.
2 Бизнинг бу таснифимиз аруз вазнида яратилган шеърий асарл 
тегишлидир.
3 Хомидий Х-. Абдуллаева Ш., Ибро^имова С. Адабиётшунос 
терминлари лугати. — Тошкент: Ук,итувчи, 1967. — Б.46.
4 Харлан М. Ритм и метр в музыке устной традиции. -  М.: Музыка, 1 
Фролов Д.В. Теория ‘аруда: просодия и ритм /  Проблемы арабской
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B.А.Прониннинг “Теория литературы” китобида эса шеърк 
ритмга вазн билан тенг додиса сифатида кдралган: “Шеър^ 
нутк, ритми бир неча мисралардаги бугинлар микдоринш 
тенглиги асосида вужудга келади”1. Юкрридагилардан кел* 
чик;иб айтиш мумкинки, вазн шеърий нутрии насри 
нуткдан ажратувчи, уни улчовчи ва гурух^ловчи додисади 
Туркий адабиётда кддимдан иккита вазн: бармок, ва ар; 
вазни кенг кулланилиб келинади. XX асрнинг 20-йиллар! 
дан бошлаб уларнинг к^аторига эркин вазн дам кушилди

Маълумки, мумтоз поэзиянинг асосий улчови аруз ва: 
нидир. Аруз вазни VIII асрда араб адабиётида пайдо булга 
шеърий тизим булиб, IX асрдан форс-тожик шеъриятид
XI асрнинг иккинчи ярмидан бошлаб туркий адабиёт/ 
кенг кулланила бошланди. Адабиётшуносликда турки 
адабиётдаги арузда яратилган биринчи йирик асар бу Юсу 
Хос Хожибнинг “ Кутадгу билиг” достони эканлиги эъп 
роф этилган2. Дардак,ик;ат, “Кутадгу билиг” аруз тизим» 
нинг мутакрриб бадрида яратилган булиб, муаллиф бу аса{ 
ни ёзишда форс адабиётидаги “НГоднома” достони в а зт  
дан фойдаланган. Асарнинг уз даврида “Туркий Шодномг 
деб аталишида шу додисанинг дам урни бор.

Адабиётшуносликда Мадмуд Кошгарийнинг “Девор 
луготит турк” асарида бармок, вазни билан биргаликда арз 
вазнида ёзилган парчалар дам учрайди, деган мулодазала 
билдирилган эди. Жумладан, татар олими Х.Усмонс 
“Девону луготит турк”да аруз ва бармок, к;оришик; тарз/ 
кулланилган деган фикрни билдирса, М.Хамроев асардаг 
барча шеърий парчалар бармок, вазнида яратилган де 
дисоблайди. М.Бакиров эса “Девон”даги шеърларни аруз/ 
дам, бармокда дам эмас, балки алодида шеър системасщ
культуры. — М.: Наука, 1987. — С.124-142 ; Томашеский Б.В. Стих и язык 
Теория литературы. Поэтика. -М .—Л.: Художественная литература, 195 
Жирмунский В.М. Теория литературы. Поэтика. Стилистика. -  Л.: Наук 
1977; Шервинский С.В. Ритм и смысл. -  М.: Наука, 1961.
'Давыдова Т.Т., Пронин В.А. Теория литературы. — М.: Логос, 2003.
C.180.
2 Бу х,акда кдранг: Фитрат. Аруз ^ак;ида. -  Тошкент: Укдгувчи, 1997. -  ] 
27; Стеблева И. Развитие тюркских поэтических форм в XI веке. — М 
Наука, 1971. — С.14-19; Хамраев М. Основы тюркского стихосложения. 
Алма-Ата: Издательство АН, 1963. -  С. 216.
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яратилган деб таъкидлаб, мазкур шеърларни «кучайтирил- 
ган босимли (уррули) шеърлар” деб атайди. И.В.Стеблева 
“Девон”даги шеърларда аруз бор, деб хисоблайди ва шеърий 
парчаларнинг арузга мос келувчи та^тиъи (парадигмаси)ни 
келтиради1. Адабиётшунос олим У.Туйчиев хам “Девон”да 
аруз мавжудлиги масаласига ижобий муносабат билдириб, 
шундай дейди: “Виз “Девон”да аруз мавжуд деган аввал 
айтилган фикрларга кушиламиз, чунки “Девон” XI аср 
обидаси ва аруз бу даврда ёзма адабиётда тула хукм сурар 
эди. Крлаверса, арузга хамоханг булган шеърий байт ва 
гуртликлар халк, макрл ва топишмощгари ичида хам куп 
гопилади”2. АДожиахмедов “Девон”даги 224 та шеърий 
парчанинг вазн хусусиятларини таджик, кдлиш жараёнида
мазкур шеърий парчаларнинг аруздаги — V ---- , У — У —,
— V V У  V ---- , V ------- , ~  У V -----турокдарига мос
келувчи улчовда яратилганлигини аник^лади. Олимнинг 
фикрича, “...кдцимги туркий шеърий улчов тизими чузик, 
ва к̂ иск̂ а хижоларнинг муайян эркинлик билан такрорла- 
нишига асосланган”3. Бизнингча хам, “Девон”даги шеърий 
парчалар арузга мос келувчи шеърий системада ёзилган 
булиб, чузик, ва к,иск,а бушнлар орасидаги мутаносиблик 
аруз вазни талабларига мос келади. “...Кдцимги турк шеър- 
ларидаёк; вазнда бугинларнинг очи^-ёпик^лигини риоя к;и- 
'1 иш холлари учраб туради. Бу эса аруз вазни принципла- 
ридан биридир”4. Лекин бундан “Девону луготит турк”даги 
гуртли клар аруз назарияси к;о ну н - к,о и д ал ар и га тула муво- 
фикдир деган хулоса келиб чик;майди, чунки туркий ада- 
эиётга кириб келган аруз системаси араб ва форс адабиё-

' Кдранг: Усманов X. К характеристике ритмического строя тюркского 
лиха / /  Народы Азии и Африки — 1968. — № 6. — С. 90-96; Хамраев М. 
Основы тюркского стихосложения. — Алма-Ата: Издательство АН, 1963.
-  С. 122-126; Бакиров М. Закономерности тюркского и татарского 
лихосложеиия в свете экспериментальных исследований. — Казань, 1972.
-  С. 30-31; Стеблева И.В. Развитие тюркских поэтических форм в XI веке.
- М.: Наука,1971. — С. 21.
1 Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. — Тошкент: Фан, 1985. — Б.
155.
' \ожиа\медов А. Навоий арузи нафосати. — Тошкент: Фан, 2006. — Б. 10.
1 Рустамов А. Аруз х,ак;ида сух,батлар. — Тошкент: Фан, 1972. — Б. 4.
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тидан утган вазнлар билан борликдир1. Шу маънода ■ 
тилда аруз вазнида яратилган том маънодаги бирин> 
Юсуф Хос Х^жибнинг “Кутадгу билиг” достонид 
айтиш мумкин.

Энди вазнни вужудга келтирувчи унсурларни 
чщ сак. Дастлаб бугин (дижо) дакдда2. Маълумки, ар 
нида буринларнинг сифати, яъни чузик,-1 дискэлиги 
мезонлардан бири саналади. “... аруз шеърий систе 
чузик, (—)  дамда ьуиск,а (V) хижоларнинг маълум та 
бутун шеър ёки шеърий парча давомида такрорлан 
лиши натижасида узига хос рукнлар, рукнлар й] 
каттарок, ритмик бирликлар досил булади ва шу йул 
шеърий вазн вужудга келади”3. Аруз вазнида уч хил 
бор: чузик,, к,иск,а ва ута чузик,. Чузик, бугин тар] 
кдскр унли булган ёпик, ёки чузик, унли билан 1  
оч и к, бугин булиб, арузшуносликда чузик; буриш 
белгиси билан курсатиш к;абул кдлинган. Кдск;а бу] 
фак^ат очик, бугин куринишида булиб, к,иск,а унли 
тугалланган ва урру олмайдиган бугиндир. Мазкур 
так,тиъда “V” шаклида берилади.

Адабиётшуносликда чузик, ва к,иск,а бугинга бе 
таърифларда деярли тафовутлар учрамайди. Факдг уп 
бурин билан борлик, масалада бироз бадсли муло> 
мавжуд. М.Олимов А-Хожиадмедовнинг “ёпик, Д1  
таркибидаги “а унлисининг чузик, укдлишига асослан 
чузик, дижолар шоирларимиз ижодида деярли кулла! 
деган дак^ш эътирофига карши чик^б, “а” унлиси ишги 
дам ута чузик; дижо досил булиши мумкин, фак,ат 
ута чузик, дижо мисра ичида бир чузик, ва бир к,иск,а 
эмас, балки икки к,иск,а дижога тенг булади (яъни: “М;
1 Шуни эътироф этиш керакки, туркий мумтоз адабиётда куля 
аруз аслида туркий тилга мослашган форсий аруздир. Бобур то] 
туркий арузга олиб кирилган ариз ва амик; бахрлари фак,ат назар! 
мавжуд булиб, шеъриятда истифода этилмади.
2 Бугин, шунингдек, вазннинг бонща унсурлари билан боглик, 
масалалар арузшуносликда етарлича ёритиб берилганлиги учу 
уринда фак,ат баъзи муаммоли масалаларгагина тухталиб утам!
3 Хртамов Н., Саримсокрв Б. Адабиётшунослик терминлариню 
узбекча изошли лугати. -  Тошкент, 1979. -  Б. 258.
4 Кдранг: Дожиах;медов А. Узбек арузи лугати. — Тошкент, 1998.
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мисра ичида М а-(жи)-нун)” деб хисоблайди ва мисол 
гари^асида Навоийнинг “Лайли ва Мажнун” достонидан 
олинган куйидаги байтни келтиради:

Яъ-ни Ма-\ж(и)-ну-ни дил\ ра-ми-да
Бо-рур э- | ди бул-ма-й о | ра-ми-да
-  -  V \ V -  V -  \ У ------1

Бунда олим “Лайли ва Мажнун” достонида кулланилган 
Хазажи мусаддаси ахраби мак^бузи махзуф вазни (так.тиъи:
-----у  у  — V — у - - )  нинг хазажи мусаддаси ахрами
аиггари махзуф (так^иъи: — — — —V — V — —) деб 
аталувчи ритмик Вариацияга эга эканлигани ва бу икки вазн 
достонда узаро алмашиниб кулланаверишини, Фитратнинг 
эътирофича, шоирлар бу ходисани “сакта малих” (ёкдмли 
пунсон) деб аташларини ва ё^тиришларини эътиборга 
олмаган. Аслида юкррида келтирилган байтнинг биринчи 
мисраси куйидагича так^гиъга эга булиши керак эди:

Яъ-ни Маж-\ ну-ни дил\ ра-ми-да
-  -  -  -  у  -  у  -  -  2

Шеър мисраларидаги буганларнинг маълум бир крну- 
ният асосида ритмик булакларга бирлашиши рукн дейилади. 
Рукн бир бугиндан беш бугингача булиши мумкин. Рукнлар 
аслий ва тармок, рукнларга булинади3. Аслий рукнлар бу 
узгаришга учрамаган ва асл холича сакданган рукнлардир. 
Арузга дойр адабиётларда узбек арузида 8 та аслий рукн 
бор деб таъкидланади4. Бизнингча, узбек шеъриятида 8 та 
асл рукндан фак,ат 6 таси истифода этилган, долган иккита

' Кдранг: Олимов М. Рисолаи аруз. —Тошкент: Ёзувчи, 2002. —Б. 81.
1 Мазкур вазннинг ушбу хусусиятлари хавддаги туларок, маълумот
ишимизнинг кейинги фаслида берилади.
1 У.Туйчиев рукнларни асл ва тармок, рукнларга булиш масаласига 
манфий муносабат билдиради, у Европа олимлари изидан бориб асл ва 
гармо^ рукнларни аралаш тарзда 43 та деб курсатади (Кдранг: Туйчиев 
У. Узбек поэзиясида аруз системаси. -  Тошкент: Фан, 1985. -  Б. 220).
4 Кдранг: Навоий. Мезон ул-авзон; Бобур. Мухтасар; Бобоев Т. Шеър 
илми таълими; Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси ва б.
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асл рукн (мафоилатун ва мафъулоту) туркий шеърият, 
кулланилмаган1. Куйида 6 та асл рукнни такртьи биле 
курсатамиз2:

№ Аслий рукн номи Та̂ тиъи
1. Фоилотун - у  -  -
2. Мафоийлун V --------

3. Мусгафьилун -  - у  _

4. Фаувлун у  -  -

5. Фоилун - V  -
6. Мугафоилун УУ - V  -

Аслий рукнларни турлича узгартириш йули билан дос! 
к;илинган ритмик булаклар тармок, рукнлар деб атали 
улар арузшуносликда фуруълар (шадобчалар, тармок^ла 
деб дам юритилади. Навоийда 60 га я р я ,  Бобурда 44 ' 
тармок; рукн келтирилади, Фитрат уларнинг сонини 27 ■ 
деб курсатади, Т.Бобоевда Навоий ва Бобур келтирган ми 
дор такрорланади. А.Рустамовнинг китобида 44 та тарм( 
рукнга таъриф берилган. АДожиадмедов “Узбек ару; 
лугати” китобида узбек шеъриятида истифода этиладип 
тармок; рукнлар сонини 22 та деб курсатади ва бизнингч 
тугри йул тутади, чунки унгача келтирилган тармок, руы 
ларнинг даммаси дам туркий шеъриятда кулланилмагг 
эди, АДожиадмедов фак,ат амалиётдан утган тармс 
рукнларнигина санаб утади3.

Маълумки, рукн тушунчаси бадр атамаси билан чамба] 
час боглик,. Рукнларнинг турлича таркибда бирикиши ] 
такрорланишидан бадрлар досил булади. Арузга дойр ма] 
баларда бадрлар сони турлича курсатилган4. Замотав*

1 Бобурнинг “Мухтасар”, А^мад Тарозийнинг “Фунун ул-балога 
Фитратнинг “Аруз ^авдда”, У.Туйчиевнинг “Узбек поэзиясида ар 
системаси” асарларида ушбу рукнлар билан боглик, хрлда санаб утилг 
ва намуналар келтирилган купгина вазнлар аслида фак,ат назария 
мавжуд булиб, шеъриятимизда истифода этилмаган.
2 Рукнлар тартиби уларнинг кулланилиш даражасига кура берилди.
3 Хржиах^медов А. Узбек арузи лугати. — Тошкент, 1998. — Б.187.
4 Ахзущц Тарозийда 40, Навоийда 19, Бобурда 21, Фитратда 19 та бахр курсашлд;
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арузшуносликда туркий адабиётда 19 та, баъзан \а п о  21 
та бахр кулланилади деган янглиш фикр етакчи булиб 
келмовда1. Аслида минг йиллик туркий шеъриятимизда 19 
бахрнинг асосан 11 таси кулланилган булиб, крлган бахрлар  
фак^ат назарияда мавжуд. М анбалар ва арузга дойр 
гадкий кртларда мисол тарик;асида келтирилган айрим мисра 
ёки байтлар ушбу бахрларнинг амалиётдаги кулланилипг 
даражасини белгиламайди2.

Биз туркий адабиётда кулланилган 11 бахрни к^андай 
рукнлардан таркиб топганига к^араб 2 гурухга ажратамиз:

1) бир хил аслий рукнлардан таркиб топган бахрлар;
2) турли аслий рукнлар ва уларнинг тармоьугари алма- 

шинувидан таркиб топган бахрлар.
Бир хил аслий рукнлардан таркиб топган бахрлар 6 та 

булиб, улар бир хил аслий рукннинг байт таркибида 4, 6, 
8 (баъзан ундан хам купрок^ марта такрорланишидан 
Хосил булади. Уларни куйидаги жадвалда куриш мумкин:

№ Бахр номи Аслий рукн номи Гакгиъи
1. Рамал Фоилотун - у  _  -

2. Хржаз Мафоийлун у -------
3. Ражаз Мустафъилун _ - у  -
4. Мутацориб Фаувлун V -  -
5. Мутадорик Фоилун -  V -
6. Комил Мугафоилун УУ -  V -

Юк;оридагилардан рамал, хазаж ва мутакрриб бахрлари 
эпик поэзия учун хос булиб, рамалнинг икки вазни: 
рамал и мусаддаси махзуф (рукнлари ва так^тиъи: фоилотун
фоилотун фоилун —V ----- —V -------- — V —) ва рамали
мусаддаси солими махбуни махзуф (рукнлари ва так^иъи:

1 Гарант: Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. — Тошкент: Фан, 
1985. -  Б. 74; Олимов М. Рисолаи аруз. — Тошкент: Ёзувчи, 2002. — Б. 38.
2 Аруз вазнини уйгур шеърияти мисолида урганган олим М. ХамРоев 
\ам туркий адабиётда 19 бахрнинг хдммаси хам кулланилмаганлигини 
айтади (Каранг: Хамраев М. Основы тюркского стихосложения. -  Алма- 
Ата, 1963. ~ С. 99).
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фоилотун фаилотун фаилун —V ---- УУ-------УУ —), \азс
бадрининг дам икки вазни: дазажи мусаддаси мадзуф (рук
лари ва так,тиъи: мафоийлун мафоийлун фаувлун V -----
V ---------V -------- ) ва дазажи мусадцаси ахраби мак,бу
мадзуф (рукнлари ва так^тиъи: мафъулу мафоилун фаувл;
— — У V —V — V— —) дамда мутак;ориб бадрини 
мутакрриби мусаммани мадзуф (рукнлари ва так^тиъ
фаувлун фаувлун фаувлун фаал V -----V -------V ------ V
вазнлари кенг кулланилган.

Иккинчи гурудга кирувчи бадрлар сони 5 та були 
мазкур бадрлар икки турли аслий рукнлар ва ул; 
тармокдарининг узаро алмашинувидан досил булади. ] 
бадрлар куйидагилардир:

1. Музореъ мафоийлун ва фоилотун аслий рукнларини 
тармокдаридан вужудга келиб, туркий шеъриятда фак 
мусамман куринишида мавжуд.

2. Мужтасс м устаф ъилун ва ф оилотун  асл! 
рукнларининг тармок*ларидан вужудга келиб, турю 
шеъриятда факдг мусамман шаклида учрайди.

3. Мунсарщ мустафъилун ва мафъулоту аслий рукнла] 
тар м о кл ар и н и н г узаро алмашинувидан вужудга кели 
туркий шеъриятда факдт мусамман шаклида учрайди.

4. Сариъ икки марта мустафъилун ва бир марта мафъулс 
аслий рукнларининг тармокдаридан вужудга келиб, турю 
шеъриятда фак^т мусаддас шаклида учрайди.

5. Хафиф фоилотун аслий рукни ва тармокдари дам 
мустафъилун аслий рукни тармокдаридан вужудга келн 
туркий шеъриятда фа^ат мусаддас шаклида учрайди.

Ушбу бадрлардан фак;ат сариъ ва хафиф бадрлари эп] 
поэзия учун хос булиб, сариънинг сариъи мусаддас 
матвийи макшуф (рукнлари ва так^тиъи: муфтаил; 
муфтаилун фоилун — V V — — V V — — V —) ва хафр 
бадрининг хафифи мусадцаси солими махбуни мадз] 
(рукнлари ва так,тиъи: фоилотун мафоилун фаилун —V — 
У — У — V V —) вазнлари достонларда истифода этила/:

Вазнни вужудга келтирувчи яна бир унсур ритмик па> 
булиб, шеършуносликда бу додиса цезура деб дам юр 
тилади. Арузда ритмик пауза масаласи дастлаб Фитр



томонидан таджик, кдяинган. Фитрат аруз системасидаги 
баъзи вазнларнинг мисраларида бир ёки икки паузанинг 
мавжуд булишини таъкидлаб, бу хрдисани “ист” деб 
номлайди ва уни так^тиъда (*) белгиси билан курсатади1.

У.Туйчиев ритмик пауза масаласини бармок, ва аруз 
вазнлари учун фарк^ли хрдисалар деб ^исоблайди, унингча, 
ритмик пауза бармок, вазнида ёзилган барча асарларда мав­
жуд булади, лекин арузда ритмик паузанинг купинча мис- 
ралар уртасида эмас, балки мисра сунггида келиш доллар и 
купрок,учрайди: “...аруздаги шеъриятда, бармок, системасида 
ёзилган шеърлардагидан фарк^ли равишда, ички ритмик 
паузали ва ички ритмик паузасиз яратиладиган шеърлар 
бор. Булар айни хрлда, аруз ва бармок, системалари вазн- 
ларида ёзилган шеърлар ритмикаси уртасидаги тафовутни 
^ам англатиб туради, чунки бу шакллардан биринчиси 
фак,ат бармок; системасидаги поэзия учун хос, аммо бу 
шаклларнинг иккаласи хам арузда юзага келган поэзия 
учун бегона эмас”2.

Дар^ацик;ат, ритмик пауза масаласи арузий матнда бар­
мок, вазнидан узгачарок, щлат касб этади. Аруздаги шеъ­
риятда мисралар сунгида келадиган ритмик пауза доимий 
ва хос хрлат, лекин ички, яъни мисралар уртасида кела­
диган пауза хар доим х,ам мавжуд булавермайди3. Биз аруз 
системасидаги вазнларни ички ритмик пауза иштирокига 
кура 2 гурухга ажратиш тарафдоримиз:

1) ички ритмик паузали вазнлар;
2) фак,ат мисралар сунгида ритмик пауза келадиган вазнлар.
Арузда ички ритмик паузалар фак,ат баъзи вазнларгагина

тегишлидир. Хусусан, музореъи мусаммани ахраб, мунса- 
рих̂ и мусаммани матвийи макшуф, хазажи мусаммани аш- 
тар, \азажи мусаммани ахраб, ражази мусаммани матвийи 
махбун каби вазнларда иккинчи рукндан сунг ритмик пау­
за келади, бунда бармок, вазнидаги турок, сингари рукн- 
нинг тугалланиши сузнинг тугалланиши билан мос келади. 
Бу хрлатни куйидаги жадвалда куриш мумкин:
1 Кдранг: Фитрат А. Аруз хакдда. — Тошкент: Ук.итувчи, 1997. — Б. 34.
2 Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. — Тошкент: Фан, 1985. — Б. 240.
‘ Фитрат “ист”сиз вазнлар деганда айнан шу \олатни назарда тутган 
(Кдранг: Фитрат А. Курсатилган асар. — Б. 35—36 )
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№ Вазн номи Рукнлари, тацтиъи ва ритмик пауза
1. Музореъи 

мусаммани ахраб
Мафъулу фоилотун || мафъулу фоило
------V - V - -  _ _ у - -
Кулбамга баски гардун || рам тоши ёгдуруб 
Сабрим уйидек ул х,ам | емрулгали турубд1

(Наво
2. Мунсарщи

мусаммани
матвийи
макшуф

Муфтаилун фоилун || муфтаилун фоил 
- У У -  - V -  -  У У  -  - V 
Айлади то сайр учун || шохруворим сафар 
Куищк онинг кейнццян Ц ж они нязорим са

(Огах
3. Хазажи

мусаммани
аштар

Фоилун мафоийлун || фоилун мафоийл
- V -  У ---------- - V -  V ------------
Фасли навбахрр улди ]| кетибон зимистонл 
Дустлар раниматдур || сайр этинг гулистон

(ФУР*
4. Хазажи

мусаммани ахраб
Мафъулу мафоийлун || мафъулу мафоиа

То оярали кунглумни |) ул юз била ул гас1 
Кундуз анга не ором, || кеча манга не уйь

(Бое

5. Ражази 
мусаммани 
матвийи махбун

Муфтаилун мафоилун | муфтаилун мафои 
- У У -  У - У -  - У У -  У — V
Гар аламимга чора йук, || булмаса булмасун н 
Вар галоша шумора йук, 1 булмаса булмасун н

Юкррида курсатилган вазнлардан ташк,ари аруз тизи 
даги боцща барча вазнлар иккинчи гурудга, яъни ф< 
мисралар сунгада ритмик пауза келадиган вазнлар сира< 
киради. Куриняптики, ички ритмик пауза, асосан, мус 
ман — саккизлик рукнлари билан боглик, вазнларга 
экан. Эпик поэзия вазнлари, асосан, мусаддас — олти 
куринишига эга булганлиги учун уларда ички ритмик п; 
мавжуд эмас. Шу маънода эпик поэзия учун хос буг 
вазнлар дам ички ритмик паузага эга булмаган вал 
дисобланадики, биз бу дакда ишимизнинг кейинги фас.г 
батафсилрок, фикр юритамиз.

Демак, юк,оридагилардан маълум буляптики, е 
шеърий ритмни вужудга келтирувчи бош о мил були 
бугин, рукн ва ритмик паузадан ташкил топар экан. Тур
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адабиёт назариясида мавжуд 8 асл рукндан факсах 6 таси 
иштирок этиб, мафъулоту (— — — V) ва мафоилатун (V —
V V —) асл рукнлари  солим  (тули^) куриниш да 
кулланилмайди, улар араб ва форс-тожик шеърияти учун 
хос рукнлардир. Тармок, рукнларнинг хам фак,ат 20 га як^ини 
ишлатилиб, долган л ар и фак^ат назариядагина мавжуддир. 
Бахрлардан хам факдт 11 таси туркий шеъриятимизда 
истифода этилиб, долган тавил, басит, вофир, мадид, 
мук^тазаб, кдриб, жадид ва мушокил бахрлари деярли 
кулланилмаган. Мазкур 11 бахр к,андай бахрлардан таркиб 
топганига к^араб бир хил аслий рукнлардан таркиб топган 
бахрлар (уларга рамал, хазаж, ражаз, мутакрриб, мутадорик 
ва комил бахрлари киради) хамда турли аслий рукнлар ва 
уларнинг тармок,лари алмашинувидан таркиб топган 
бахрлар (уларга музореъ, мужтасс, мунсарих, сариъ ва 
хафиф бахрлари киради)га ажратилади ва ушбулардан рамал 
(2 та вазн), хазаж (2 та вазн), мутакрриб, хафиф ва сариъ 
бахрлари эпик поэзия учун хос бахрлар хисобланади. Лирик 
шеърлар учун хос булган ички ритмик пауза эпик поэзия 
вазнлари учун хос эмас.

Эпик поэзия тарихида вазн ва мазмун мутаносиблиги

Юкорида айтганимиздек, мумтоз адабиётда яратилган 
шеърий асарларда вазн бадиий асардаги гоя ва мавзудан 
келиб чикдан ходда кулланилган. И.Стеблеванинг ёзишича, 
классик поэзияда “вазн конкрет шеърнинг асосий гояси 
билан богяик; булган ва шунинг учун шоирлар томонидан 
махсус танлаб олинган”1. Мазкур фикр эпик поэзия вазнла­
ри учун хам бирдай тааллук^тидир. Агар эпик поэзия тарихи- 
га назар ташланадиган булса, бу жанрнинг энг кддимги 
намуналари антик даврга бориб так;алишини куриш мумкин. 
Антик давр адабиёти даставвал кдхрамонлик ва жангнома 
йуналишида вужудга келган. Бу давр адабиётининг дастлаб-

1 Стеблева И.В. Ритм и смысл в классической тюркоязычной поэзии. — 
М.: Наука, 1993. — С.131.
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ки намуналари булмиш “Иллиада” ня “Одиссея” достою 
дам йуналишига кура жангнома достонлар \исоблана/

И.Тронскийнинг “История античной литературы” но 
китобида ёзилишича, бу даврдаги эпик поэзияда к,о 
бул маган. Поэзиянинг одангдорлигини таъмин этувчи ( 
дан-бир восита вазн дисобланган2. Абу Наср Ф оробит 
“Шеър санъати” китобида Гомер асарлари Давида ай 
мулодазалари дам ушбу фикрни тасдикдайди3.

Антик давр эпик поэзиясидаги жангнома йуналии 
мансуб достонлар, асосан, гекзаметр вазнида ёзилган. 1 
заметр вазни 6 турокдан иборат булиб, бу турокдарнинг 
к,айсиси дактиль деб аталган бир узун, икки кдск,а (— 
буриндан таркиб топади. Шеърнинг одангдор булиши з 
охирги турок, спондий деб аталувчи 2 узун дижо (-  
билан алмаштириб талаффуз к^илинади ва натия 
куйидаги схема досил кддинади:

— УУ -  УУ -  УУ -  УУ — У У -----4

Даставвал антик давр эпик поэзиясида Гомер томога 
кулланилган бу вазн кейинрок, шу йуналишдаги яна 
к,анча цикл достонлар: “ К и п р и я ” , “ Эфиопид 
“Телегония”, “Фиваида”, “Эпигонлар” ва кддимги 
шоири Вергилийнинг “Энеида” достонларида кулланил

Гекзаметр вазнининг эпик поэзия вазнига айлании 
сабаб мазкур вазннинг имкониятлари нидоятда кенгл! 
дадир. Бу имкониятлар гекзаметрнинг куп сонли рит 
вариацияларга эга эканлиги билан белгиланади. Рит 
вариация бадиий асарнинг асосий улчовдан ташкдри 
улчов ичидаги кичик узгаришлардан таркиб топган 
шимча вазнларда битилганлигини билдиради ва бу купи
1 Бу хдкда кдранг: Корш В. Всеобщая история литературы. Т.1. С.- 
Издание Карла Риккера, 1881. — С.640-653; Лосев А.Ф., Сонкина Г 
др. Античная литература. М.: Просвещение, 1986. — С.36; Тронский I 
История античной литературы. — М.: Высшая школа, 1980. — С. 48.
2 Тронский И. М. Курсатилган асар. — Б. 47.
3 Форобий Абу Наср. Шеър санъати.- Тошкент: Адабиёт ва санъат, 
-Б . 13-21.
4 Бу *акда к;аранг: Харлап М. Ритм и метр в музыке устной традицн 
М.: Музыка, 1986. -  С.30; Тронский И. М. Курсатилган асар. -  Б. 47.



вазнлар асар мазмуни билан муносабатга киришади1. 
“Шеърдаги хижоларнинг узун-к;иск,алигини, яъни дактиль 
Хамда спондий турокдарини маълум тартибда алмаштириш 
йуллари билан кдцимги достоннавислар гекзаметрнинг 
турли-туман охангларда жаранглашига эришганлар. Маса­
лан, шеърда узун \ижоларнинг купрок; булиши — во- 
кеанинг улугворлигини, харакатнинг салмокдорлигини 
таъминлайди; к,иск;а хижоларнинг куплиги эса харакатга 
тезлик, енгиллик, уйнок,илик багишлайди. Шу йусин 
гекзаметрни 16 вариантда куллаш мумкин. Бундан ташк,ари, 
ш еърнинг учинчи ёки туртинчи турок^лари уртасида 
келадиган цезура, яъни паузаларнинг хам гекзаметр 
макрми учун гоят катта ахамияти бор”2.

Куринадики, гекзаметр вазнининг ушбу имкониятлари 
мазкур вазннинг антик достончиликда кахрамонлик 
йуналишидаги асосий вазн булиб к;олишига олиб келди.

У рта асрларга келиб, эпик поэзиянинг мавзу доираси 
анча кенгайди, кахрамонлик йуналишидан аста-секин 
хаётий-маиший мавзуларга, ишк^ий-романтик, ипщий- 
саргузапгг, фалсафий йуналишларга ути л а бошланди.

Шарк, халкдари эпик поэзияси хам жахон эпик поэзия- 
сининг ажралмас кием и сифатида ана шундай тараккиёт 
йулини босиб утди. Мусулмон Шарк,и эпик поэзияси узаро 
крфияланувчи байтлардан ташкил топган маснавийда би- 
тилган. Гарчи бу жанр араб адабиётида вужудга келган ва 
асосан, лирика ва фалсафий наерда каттарок; муваффак^ятга 
эришдилар. Маснавийда битилган борадаги салмокди мерос 
форс-тожик эпик поэзиясига тегишли. Бу поэзиянинг даст- 
лабки намунаси хам кахрамонлик йуналишида булиб, X 
аср ижодкори Масъуд Марвазий кдламига мансуб. Мазкур 
достондан бизгача жуда оз кдесм етиб келган. Том маънодаги 
Кахрамонлик йуналишидаги достон Фирдавсий “Шох- 
нома”си булиб, мутакрриб бахрида битилган. Навоий “ажам 
тили била асл и маснавий мутакрриб бахридур” деб ёзшн эди3.
1 Гаспаров М.Л. Ритм / /  Литературный энциклопедический словарь. — 
М.: СЭ, 1987. -  С. 326.
’ Алтодамедов А. Ангик адабиёт тарихи. -  Тошкент: Ук,итувчи, 1975. -  Б. 71.
’ Навоий Алишер. Мезон ул-авзон. МАТ. 20 ж. -  Тошкент: Фан, 2000. 16 
ж. — Б.85.



Мусулмон Шарк,и эпик поэзиясидаги достонлар ас 
вазн доирасида ёзилган. Бу \акда \инд олими мавлав 
А\мад Алининг “Хафт осмон” номли тадкикртида ку 
фикрлар келгирилади: “Маснавий вазни етгидадур. “ 
ул-авзон”да айтилишича, маснавийнинг ушбу 7 ва 
иккитаси ̂ азажи мусадцасда, яна иккитаси рамали муса 
битгаеи сариъи мусадцасда ва битгаси хафифи мусадц 
нихряг яна битгаси мутакрриби мусаммандадур”1.

“Мухтасар”да укдймиз: “...Ул жумладин беш вазни» 
укдурким, “Хамса”лар ул авзондадур. Яна бир вазн 
“Хамса”да йук^ур, фил жумла шухрати бор. “Манпщу] 
ва “Маснавий” (ЖРумийнинг “Маснавийи маънавий” 
да тутилмокда — Д-Ю.) бу икки китобнинг крйюи 
ларнинг аксар маснавийлари бу вазнда вокръ булубдурл 
бир вазндурким, агарчи шухрати камдур, вале хейли 
вазндур, мавлоно Абдуращон Жомий ;‘Субхд”си ул ваз] 
Хожа Хусрав Де^чавий “Нух; спехр”ининг бир спехрини ( 
да айтибтур, ушбу етги вазндурким, маснавийга махсус

Ушбу вазнларни так^тиъи ва рукнлари билан ку] 
жадвалда куриш мумкин:
№ Вазн коми Рукнлари ва тацтиъи
1. Сариъи мусадцаси 

матвийи макшуф
Муфтаилун муфтаилун фою 
-  V V -  -  У У -  -  V

2. Хазажи мусадцаси 
мадзуф

Мафоийлун мафоийлун фауа
У ---------- V ------------- у _

3. Хазажи мусадцаси 
ахраби мак̂ бузи мадзуф

Мафъулу мафоилун фаувлу 
- - V У - У -  V - -

4. Хафифи мусадцаси 
солими махбуето мадзуф

Фоилотун мафоилун файлу! 
- V - -  У - У -  У У -

5. Мугакрриби 
мусаммани мадзуф

Фаувлун фаувлун фаувлун с
у _ _  у _ _  у _ _  X

6. Рамали мусадцаси мадзуф Фоилотун фоилотун фоилу1 
V _ у - _  - у -

7. Рамали мусадцаси 
солими махбуни мадзуф

Фоилотун фаилотун фаилуь 
— У -----У У -----------У У -

1 Ога Л\мад Али. Хдфтасман. — Калькутта, 1873.— С. 5.
2 Бобир. Мухтасар. — Тошкент: Фан, 1971. — Б. 118.
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XII асрга келиб, эпик поэзия узининг юксак чук^исига 
кутарилди. Бу даврда Низомий Ганжавий (1141—1209) нинг 
“Панж ганж” асари яратилди. Мазкур асар кейинчалик 
хамса жанрининг вужудга келишида замин хозирлади.

Мусулмон Шаркни эпик поэзияси тарихи хамсачилик 
билан чамбарчас боклик- Даставвал, XIII асрда вужудга кел­
ган хамса саккиз асрга як;ин вакт давомида юзлаб жавоб 
достонларга эга булди1. Турли давр ва адабий мухитларда 
яратилган бу жавоб достонларни улар мансуб булган мада- 
ният вакиллари уз халклари бадиий тафаккурининг бир 
Кисми сифатида урганадилар, гадки к этадилар. Аслида бу 
асарларни адабиётшунослик нуктаи назаридан таджик 
объектига тортишда биринчи эътиборни Низомий Ганжавий 
бешлигига каратиш керак булади. Чунки достонлардаги асо­
сий гоя ва йуналиш, улардан келиб чикадиган хулосалар- 
нинг туб илдизлари Низомий бешлигига бориб такалади. 
Айнан шу жихатни достонлар поэтикасига татбик этиш 
Хам самарали натижа беради. Биз хам ушбу мезонга амал 
Килган х°лда дастлабки ишни Низомий “Хамса”си дос- 
тонларида кулланилган вазнларн инг м анбаларини 
аниклашдан бошладик.

Низомий бешлигидаги биринчи достон “Махзан ул- 
асрор” (“Сирлар хазинаси”) деб аталиб, 1173-1179 йилларда 
яратилган. Низомий бу достонини газнавийлар хукмдори 
Бахромшох (XII аср)га багишлайди.

“Махзан ул-асрор”нинг вужудга келишида XII аср шоир 
Хаким Санойи “Хадикат ул-хакойик” (“Хакикатлар боги”) 
достонининг сезиларли таъсири бор. Умуман, мусулмон 
Шаркдда фалсафий-дидактик йуналишдаги достонларнинг 
ибтидоси хам бевосита шу достон билан богланади.

Саноий достони бир-бирини такозо этмайдиган турли 
Хажмдаги 10 та булимдан иборат. Хар бир булимга бир неча 
Хикоятлар илова килинган. Гарчи Низомий йуналишига 
кура, Саноий достонига я кин асар яратган булса-да, лекин 
унинг шакли, хусуеан, шеърий улчовини узгартирди. Агар 
“Хадикат ул-хакойик” хафиф бахрининг хафифи мусаддаси

1 Бу хдкда царанг: Алиев Г. Темы и сюжеты Низами в литературах народов 
Востока. — М.: Наука, 1985.
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солими махбуни мадзуф вазнида яратилган булса, Низом 
уз достони учун шеърий улчов к,илиб сариъ бахрини 
сариъи мусадцаси матвийи макшуф вазнини танлади. Бу 
Низомийнинг достон яратишда узгачаликка, янгилик 
интилиш и билан изодлаш  мумкин. Ушбу х.олат] 
достондаги куйидаги мисралар дам тасдик^айди:

Он зари аз кони кщан рехта,
В—ин дури аз ба%ри пае ангехта.
(У  олтин кщна кондан тукилган эди,
Бу гавщр эса янги ба^рдан олинди — таржима бизники

Байтни так^тиъ асосида куриб чикрак:

Он за—ри аз \ко~ни ку—%ан\ рех~та,
-  V V - \  -  V V -  \ - V -
Вин—ду—ри аз I ба%—ри пае ан\ гех—та. 

у  у  -  | -  V V - |  -  V -

Дардакдк;ат, биз уз манбаларимиз доирасида форс-тож 
адабиётида Низомийгача бу вазнда маснавий-достон битг 
ижодкорни учратмадик. Аммо эрон олими Саид Нафис] 
“Армугон” журнал и да нашр этилган “Хаким Низом] 
Ганжавий” номли макрласида Низомийдан аввал бу ва 
бухоролик шоир Абу Шукур Балхий достонида кулланилг 
деган фикрни билдиради ва уз фикри учун куйидаги байт) 
асос кдлиб олади:

Кори ба шуйи ки хирад кеш шуд,
Аз сари тадбиру хирад пеш шуд2.

Биз Саид Нафисийнинг мазкур байтни к^айси манбад 
олганлиги дак^ида маълумотга эга эмасмиз, аммо “Луга

1 Низомии Ганчавй. Махзан -ул-асрор. Куялиёт. Чищщ панжум. — Душан 
Ирфон, 1984.- С . 281.
2 Кдранг: Бертельс Е.Э. Низами и Физули. — М.: Наука, 1962. -  С.4 
Келтирилган бу байтдаги шеърий улчов, дархак.икдт, Низомий досто 
вазни билан мое келади.



фуре” тазкирасининг муаллифи Асади Тусий келтиргаи, 
Абу Шукур Балхий “Офариннома”сидан олинган 60 дан 
ортик байт мазкур достоннинг сариъ бахрида эмас, балки 
мутакрриб бахрида яратилганлигини курсатади1. Хар холда 
Низомийнинг Абу Шукур Балхий достони билан таниш 
булмаганлиги аник*, буни юк,оридаги мисралар хам 
тасдицлайди. У холда Низомий уз достони учун танлаган 
шеърий улчовни форс-тожик шеъриятидан олган дейишга 
асос тугилади2.

А. Рустамов сариъ бахри панд-насихат охангига эга бул­
ган бахр булганлиги учун “Хамса”ларнинг биринчи досто­
ни шу шеърий улчовда яратилган деган фикрни билдиради3.

Хакдоатан хам, сариъ бахри эпик поэзия вазнлари ора- 
сида энг енгил ва уйнок,и охангга эга булган вазн хисоб- 
ланади. Панд-насихат рухидаги фикрларнинг китобхон 
томонидан малол келмайдиган даражада к;абул кдлини- 
шига эришиш учун айнан шундай охангдаги шеърий улчов 
зарур эди. Шу маънода Низомий уз ижодий макрадига 
эришган деб айтиш мумкин.

Низомий бешлигидаги иккинчи достон “Хусрав ва 
Ширин” деб аталиб, тахминан 1181 йилда ёзиб тугалланган. 
Шоир бу достонини салжук^ий хукмдор Туррул II (1174- 
1194) топширишга кура яратади. “Хусрав ва Ш ирин”

1 Е.Бертельс бу масалага икки хил муносабат билдирган: 1935 йилда 
яратилган “Персидская поэзия в Бухаре X века” номли макрласида 
Балхий достонини мутак;ориб бахрида яратилган достонлар цаторига 
киритади (Бертельс Е.Э. История литературы и культуры Ирана. — М.: 
Наука, 1988. -  С. 412). 1941 йилда эса (“Низами о художественном 
творчестве”) С.Нафисий фикри таъсирида булса керак, сариъ бахрининг 
Низомий достонидан олдин Балхий “О фариннома”сида 
кулланилтанлигини таъкидлайди (Бертельс Е.Э. Низами и Физули. -  М.: 
Наука, 1962. -  С.400).
2 Низомийгача форс-тожик шеъриятида мазкур вазннинг Абу Абдуллох 
Рудакий (X аср) шеърларида к.улланилганлиги хасида баъзи 
маълумотлар бор. Хусусан, тожик арузшуноси Бахром Сирус узининг 
“Вазни осори бок;имондаи Рудакий” номли макрласида Рудакийнинг 
сариъ бахрида яратилган 6 та шеъри борлиги хак^да фикр юритади (к,.: 
Сирус Б. Вазни осори бокимондаи Рудакй /  Рудаки ва замони у. ~ 
Сталинобод: Нашрдавточик, 1958. — С. 138).
3 Рустамов А. Навоийнинг бадиий махорати. — Тошкент: Адабиёт ва 
санъат, 1979. — Б.123.
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нищий достон булиб, уни ёзишда Низомий кдцимги Эрон 
манбалари ва Озарбойжон фольклоридан фойдаланган 
деган кдрашлар бор1.

Низомийгача “Хусрав ва Ширин” мавзуси эпик поэзияда 
яхлит достон сифатида ишланмаган булса-да, лекин нищий 
достонлар яратиш ва уларни маълум бир хукмдорларга 
багишлаш тамойили шаклланиб булганди, \атто бундай 
достонлар учун алохида вазндан фойдаланиш анъанаси 
вужудга кела бошлаганди (1-иловага кара иг).

Низомий уз достони учун шу йуналишдага достонлардан 
бири булган Фахриддин Гургонийнинг “Вис ва Ромин” 
достони вазнини асос кдлиб олди. Мазкур вазн хазажи 
мусаддаси махзуф (рукнлари ва так;тиъи: мафоийлун
мафоийлун фаувлун V --------V ----------V --------) деб аталиб,
Низомийдан кейинги эпик поэзияда хам, асосан, ипщий 
мавзулардаги достонлар битиладиган вазн сифатида 
истифода этила бошлади.

Шириннинг васфи берилган байтнинг та^тиъини куриб 
чик,сак:

Паридухте \ парибугзо \ р мсце,
у ----------\ у --------- \ у ---------
Ба зери мщ\наа со%иб | кулоуе.
V ---------| V ------------ ) V ---------

Низомийнинг “Лайли ва Мажнун” достони 1188-89 
йилларда Ш ирвонш ох Ахситан 1 топш иригига кура 
яратилади. “Лайли ва Мажнун” к^иссасининг Низомийгача 
ишланган вариантлари, бу к^иссанинг тадрижий тарак^иёти 
Халида адабиётларда кенг ва муфассал маълумотлар бор.

Бизни бу уринда боища жщ ат ^изик^тиради: Низомий 
“Лайли ва Мажнун” достони учун танлаган хазажи му-

1 Бертельс Е.Э. Низами. Творческий путь поэта. -  М: Наука, 1956; 
Бертельс Е.Э. Низами и Физули. — М.: Наука, 1962; Афсахзод А. Достони 
“Лайли ва Мачнун”и Абдурах,мони Чомй. -  Душанбе: Дониш, 1970; 
Ахмедов Т. Алишер Навоийнинг “Лайли ва Мажнун” достони. —Тошкент: 
Фан, 1970; Нарзуллаева С. Тема “Лейли и Меджнун” в истории 
литературы народов Советского Востока. АДД. — Баку, 1980; Асадуллаев 
С. “Лейли и Меджнун” в фарсиязычной литературе. — Душанбе, 1981.
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саддаси ахраби макфузи мадзуф вазни (рукнлари ва так.тиъи:
мафъулу мафоилун фаувлун-----V V — V— V -------) нинг
форс-тожик адабиётида истифода этилиш даражаси к,ай 
долатца эди?

Маълумки, бу даврда Озарбойжон адабий мудитида 
Фалакий Шервоний, Мужиридцин Бай л агоний, Хокрний 
Шервоний каби шоирлар фаолият юритганлар. “Биз тилга 
олган шоирлардан, Хокрнийни истисно кдлганда, деч бири 
эпик жанр билан шурулланмаган”1. Хо^оний Шервоний- 
нинг достони “Тудфат ул-Ирок,айн” деб номланиб, дазажи 
мусадцаси ахраби мак;бузи мадзуф вазнида яратилган эди. 
Хокрнийнинг кичик замондоши булган Низомий унинг 
“Тудфат ул-Ирокайн” манзумасида кулланилган вазнни 
уз достони учун шеърий улчов кдлиб олади. “Бу улчов жуда 
равон булиб, оданг имкониятлари нидоятда кенг. Уни 
во крал ар модияти ва харакгерига к,араб тез суръатда дам, 
о Христа, сустлашган долатда дам у р ш  мумкин”2.

Низомийнинг узи достон мукдадимасида шундай ёзади:

Бсщрест сабук, вале раванда
Моуиш на мурда, балки зинда3.

(Ба^ри енгил ва равондир*
Балщлари улик эмас, балки тирикдир).

Байтнинг так^тиъини куриб чикдциган булсак:

Бах,—реет. |са—бук ва—ле | ра—ван—да,
-  - V  \V -  V -  \У  -  ~

Мо—$иш |на мур—да бал \ ки зин—да.
-  -  V \У -  V -  \ V -  -

1 Бсртельс Е.Э. Низами. Творческий путь поэта. — М.: Наука, 1956. — С. 76.
2 Алиев Р. Предисловие / /  Низами. Лейли и Меджнун. -  М.: Наука, 1957. -  
С.24.
1 Низомии Ганчавй. Лайлй ва Мажнун. Куллиёт. Чилди дуввум. -  Душанбе: 
Ирфон, 1982. -  С. 52.
4 Бунда ба,\р сузи икки маънода: хам денгиз, хам шеърий улчов 
маъноларида ишлатилган.
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Низомий кейинги мисраларда бу улчов гарчи уг 
истифода этилган булса-да, лекин унинг каби 
имконият ва мо\ирлик билан кулланилмаганлигини ё

3-ин бщр замири %еч гаввос,
Бар н-орад гавщре чунин хос1.
(Ушбу ба%р замиридан %еч бир тввос
Бу каби гавхдр ололмаган эди).

Низомий бешлигидаги туртинчи достон “Хдфт пай 
(“Етги гузал”) 1196 йилда ёзиб тугалланади. Достон 
байтдан иборат булиб, хукмдор Алоуддин Курпа Ар 
(1174-1207) топширигига кура яратилади. “Хафт пай 
асосий вок;еа ва унга илова кдлинган 7 та крлипл 
Хикоятлардан иборат. Достондаги баъзи сюжетлар 
Фирдавсий достонидан олинганлигини Низомийнин 
таъкидааб утади. Лекин композицион курилишига 
“Хафт пайкар” уз даври учун янги достон эди. Дс 
хафиф бахрининг хафифи мусаддаси солими мах 
махзуф (рукнлари ва так^тигьи: фоилотун мафоилун фа
— у ----- у  ~  у  — у  у — у вазнида яратилган:

Барнавишта \дабири пай\ кари у,
-  V -  -  \У — V -  | У У ~
Номи Ба%ро\ми Тур бар\ сари у.
-  V  -  -  | V -  V - |  У У -

Е.Бертельс Низомийгача ишк^ий-саргузашт до 
цайсидир куринишда мавжуд эди, буни Унсурий 
“Хингбуту Сурхбут” ва “Нахр ул-айн” достонлари ми< 
да куриш мумкин деб хисоблайди, хагю бу достонлар 
хафиф бахрида яратилганлигини таъкидлаб утади2. Низ

1 Низомий. Юкрридаги асар. -  Б. 52.
2 Бунда олим Асади Тусийнинг “Лугати фуре” тазкирасида бе] 
маълумотга суянган (К,- Бертельс Е.Э. История литературы и ку; 
Ирана. -  М.: Наука, 1988. -  С. 403). Тазкирада келтирилган 42 байт ю] 
тилга олганимиз икки достондан олинган булиб, дархдкдк^ат ; 
бахрида яратилган эди (к,.: Убах,и Хофиз. Тухфат ул-ах,боб (дар м; 
бо “Лугати фуре” ва фарханщои дигар). — Душанбе: Ирфон, 199̂
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“Хафт пайкар” учун шеърий улчов сифатида танлагам бу 
бахр 8 та ритмик вариациядан иборат булиб, достоннинг 
композицион курилишига, хусусан, 7 та дикоятни ифода- 
лашга жуда мос эди.

Н изомий бешлигидаги сунгги — бешинчи достон 
“Искандарнома” деб аталиб, икки к;исм: “Шарафнома” ва 
“Ик;болнома”дан иборат. Достон дажми 10000 байтдан 
ортикрок,. Достоннинг аник^ к;айси йилда яратилганлиги 
маълум эмас, адабиётларда унинг 1197 йилдан кейин 
ёзилганлиги ^ащеда баъзи к,айдлар учрайди.

Низомий “Искандарнома”сининг яратилишида Абулкрсим 
Фирдавсийнинг “Шоднома” достони манба булиб хизмат 
кил гам. Гарчи Фирдавсий достонида Искандар мавзуси 
тулалигича ёритилмаган булса-да, лекин форс-тожик 
адабиётида бу мавзу к^аламга олинган биринчи эпик асар эди1.

“Искандарнома” достони худци Фирдавсий достони 
сингари мутакрриб бадрининг мута^ориби мусаммани 
мадзуф (рукнлари ва та1 дгиъи: фаувлун фаувлун фаувлун
фаал V -----V -------- V ---------V —) вазнида яратилган2. Бу
вазн жангнома ва к,ахрамонлик типидаги достонлар учун 
кулай булиб, “Искандарнома”дан олдинрок, яратилган 
Асадий Тусийнинг “Гаршоспнома”, Хаким Эроншоднинг 
“Бадманнома” достонлари дам шу вазнда битилган эди

' Бертельс Е.Э. Низами и Физули. -  М.: Наука, 1962. — С. 346.
2 Аслида бу вазн кдхрамонлик йуналишидаги эпик поэзияга даставвал 
Дак.ик.ий (X аср) томонидан киритилган булиб, Фирдавсий достонининг 
дастлабки 1000 байти мазкур ижодкор к,аламига мансуб. Е.Бертельс 
Дак,икийнинг уз достони учун мутакрриб бахрини танлаганлиги сабабини 
куйидагиларда куриш мумкин деб хдсоблайди: Уша даврда Бухорода 
Сиёвушнинг улимига багишланган марсиялар хал к, орасида кенг 
тарцалган ва улар узига хос ох,ангга эга эди. Дак.ик^й достоннинг гоявий 
йуналишига мос келувчи ушбу о^ангга я кин вазнни танлаш билан “...^ам 
аристократик эстетика талабларини крндирди, х;ам уз асарида соф 
эроний анъаналарни саьутаб крлди. Бу шаклда достон узининг асосий 
вазифасини юксак даражада бажарди — куща Эроннинг рицарлик 
анъаналари араб шон-шавкатига к.арши куйилди, эроний легитимизм 
(конуний меросхурлик — Д.Ю.) ва фарр (миллий ифтихор — Д.Ю.)нинг 
давомийлиги таъкидланди” (Бертельс Е.Э. История литературы и 
культуры Ирана. — М.: Наука, 1988. — С. 413). Шу тарик,а бу вазн эпик 
поэзияда, асосан, к,ахрамонлик йуналишидаги достонлар битиладиган 
анъанавий шеърий улчов сифатида истифода этила бошланди.
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(1-иловага к.аранг). Достондан олинган байтни так, 
билан куриб чи^сак:

Баромад |зи цалби \ду лашкар [хуруш,
У ------| V -------- \ V -------- | К -

Расид о | смонро \циёмат \ба гуш.
V ------| У ------- | V -------- | V —

Куринадики, Низомий “Панж ганж”и таркибига 
рувчи 5 та достон аруз тизимининг 5 хил шеърий улчс 
яратилган экан. Бу хрлат фак,ат шаклий хусусият касб эг\ 
достонларнинг гоявий йуналиши ва композицион ъ 
лишига куп жщатдан боглик,. Хусусан, фалсафий-дида 
масалаларга башшланган, янгича композицион кури, 
даги “Махзан ул-асрор” учун эпик поэзияда кулланила 
сариъ бахрининг сариъи мусаддаси матвийи макшуф ( 1  
лари ва так^тиъи: муфтаилун муфтаилун фоилун - 
—у у — —у у —)дан фойдаланиш; Фирдавсий достот 
романтик йуналишнинг “Хусрав ва Ш ирин”да бир 
планга олиб чрщилиши — бу достоннинг “Шоэщома” 
нига я кип хдзажи мусаддаси махзуф (рукнлари ва так:
мафоийлун мафоийлун фаувлун V-------- V-----------V
вазнида яратилишига олиб келиши1; нищий-тасавв; 
масалаларга багишланган “Лайли ва Мажнун” дос 
учун иккита (баъзан хдтто учта) чузик, бугин билан бо 
нувчи ^азажи мусаддаси ахраби мак;бузи махзуф (руга
ва так^иъи: мафъулу мафоилун фаувлун---- У У—У— I
вазнининг истифода этилиши; “Хафт пайкар” етти щ- 
тининг ифодаси учун 8 ритмик вариациядан иборат хас 
мусаддаси солими махбуни махзуф (рукнлари ва так,'
фоилотун мафоилун фаилун —У-----У— У~ УУ~~) в;
нинг кулланилиши ва нщоят, Искандарнинг кахрамо

1 У.Тоировнинг фикрича, мутакрриб бах̂ ри аслида ^азаждан от 
(к.аранг: Тоиров У. Становление и развитие аруза в теории и прг 
персидско-таджикской поэзии. Авгореф. дис.... докг. филол. наук. — Ду1 
1997. -  С. 22). Дарх,ак,ик;ат, бу икки шеърий улчов рукнларнинг 
бугин билан бошланиши жщатидан ухшашликка эга. К,иёсланг: X
мусаддаси махзуф: V -------V ----------V ---------
Мутакрриби мусаммани махзуф: V ---- V --------V ------- V —
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юришларига багишланган “Искандарнома” достонинипг мал 
кур йуналиш учун анъанага айланган мутакрриб ба\ринит 
мутакрриби мусаммани мадзуф (рукнлари ва так,тиъи:
фаувлун фаувлун фаувлун фаал V---- V-------V-------V— )да
битилиши Низомий достонлари учун танланган вазнлар- 
нинг тасодифий эмаслигини курсатади (2-иловага к;аранг).

XV аср Хирот адабий мудити хамсанавислигининг 
вазн хусусиятлари

Низомий бешлиги яратилгандан кейин орадан бир аср 
вак;т утиб, Хусрав Дедтавий (1253—1325) унга жавоб ёзди 
ва шу билан хамсанавислик анъанасини бошлаб берди. 
Дедлавийдан кейин бу анъана бутун Шарк; дунёсига тар- 
кдлди ва жуда куп халкдарда Низомий достонлари мавзуси 
ва сюжети асосида асарлар пайдо булди. Озарбойжон олими 
Р.Алиев жадон кутубхоналарида сакданаётган кулёзма ва 
манбаларни урганиб чищиш асосида Низомий бешлигига 
муайян тарзда жавоб ёзган 300 га як,ин ижодкорни 
аншдхади ва улар дак,идаги маълумотларни умумлаштириб, 
“Темы и сюжеты Низами в литературах народов Востока” 
номли монографиясини яратди1.

Хамсанавислик тарихида XV аср Хирот адабий мудити 
алодида урин эгаллайди. Бу даврда 4 та тулик, хамса яратилди. 
Булардан иккитаси Навоий ва Жомий калами га мансуб 
булса, крлган иккитаси: Жамолий ва Ашраф Марогий хам- 
салари у к;адар кенг шудратга эга булмади. Гарчи Навоий 
ва Жомий бир давр ва адабий мудитда яшаган булсалар-да, 
уларнинг хамсачиликка муносабатлари турлича эканлигини 
куриш мумкин, хусусан, бу фаркданиш достонлар учун 
танланган шеърий улчовларда дам кузга ташланади. Шу 
маънода бу икки ижодкорнинг хамсанависликка муноса- 
батларини Хирот адабий мудити фонида кузатиш к,изикдр- 
ли натижалар беради. Биз ушбуни дисобга олиб, дастлаб 
Х,ирог адабий мудитида хамсачиликнинг шеърий улчов

1 Алиев Г. Темы и сюжеты Низами в литературах народов Востока. — М.: 
Наука, 1985.
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билан боглик, шартларига к,андай амал к*илинганлиг 
урганмок,чимиз.

Кузатишларимиз шуни курсатдики, айнан шу давр ш 
мудитнинг узида 20 га як,ин ижодкор хамсанависликд 
кучларини синаб курганлар. Гарчи бу ижодкорларнингбар1 
тулик, хамса яратмаган булсалар-да, лекин бешликнинг у 
бу досгон и га жавоб ёзиш билан мазкур анъанага уз муноса 
ларини билдирганлар. Бу даврдаги Низомий мавзула] 
мурожаат ^илган ижодкорлар х,ак,ида Алишер Навоиш 
“Мажолис ун-нафоис” (1498), Давлатшод Самарк^ндиш 
“Тазкират уш-шуаро” (1486), Хумомиддин Хондамир* 
“Макорим ул-ахлок,” асарларида маълумотлар учрайди.

Ишимизнинг ушбу фаслида XV аср Хирот адабий м; 
тида хамсанавислик анъанасига муносабат билди] 
ижодкорлар дакддаги барча маълумотлар умумлаштири. 
асосий эътибор достонларнинг вазн хусусиятларини та/ 
кдлишга к,аратилди.

Ижодкорлар гуруди хамсанависликка билдирган мун 
батига кура шартли равишда уч гурудга ажратилди:

1. Тулик, хамса муаллифлари.
2. “Хамса” нинг баьзи достонларига жавоб ёзган ижодко]
3. Битта достонга жавоб ёзган ижодкорлар. 
Даставвал биринчи гурудни куриб чик,амиз.

Тулщ хамса муаллифлари

Жамолий1
Темур ва Шодруд замонида яшаган бу ижодкор! 

таваллуд ва вафот этган йиллари дакдда аник, маъл; 
йук,. Фа^ат Р.Алиев унинг бешлиги 1402-1417 йй. орали 
яратилган деган фикрни билдиради2-

Жамолий “Хамса”си куйидаги достонлардан ибораг
1. “Тудфат ул-аброр”. Низомий “Махзан ул-асрор 

жавоб тарзида ёзилган. Вазни дам анъанавий бу. 
“Махзан ул асрор” каби сариъ бадрида3.

1 Ижодкорлар руйхати хронологик тартибда берилди.
2 Алиев Г. Курсатилган асар. — Б. 99.
3 Биз шаркдхунос олима Паола Орсатгининг Жамолий “Хамса”си1
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2. “Медру Нигор”. Номланишдан Низомий достонларига 
ухшамаса-да, сюжети ва танланган вазнига кура Низомий 
“Хусрав ва Ш ирин”ига я^ин туради.

3. “Ма^зун ва Ма^буб”. Мазкур достон Низомий “Лайли 
ва Мажнун”и каби ^азажи ахраб вазнида ёзилган. Достон 
вокзалари х,ам айнан шу мавзуни эслатади1.

4. “Хафт авранг”. Низомий “Хафт пайкар”ига татаббуъ 
тарзида ёзилган, вазнда \ам шу достондан фаркданмайди.

5. Достон номланиши аник, эмас. Лекин вок,еалар мазму- 
ни ва кулланилган вазн Низомий “Искандарнома”сини 
эслатгани учун уни Низомий бешлигидаги сунгги достонга 
жавоб тарзида ёзилган деб х^исоблаш мумкин2.

Ашраф Марошй
Шо?фух замонида яшаганлиги ва 1450 йилда вафот 

этганлиги маълум. Унинг бешлиги 1428-1444 йй. оралишда 
яратилган булиб, куйидаги достонлардан иборат:

1. “М ищож ул-аброр” (“Яхши кишиларнинг йули”), 
1428 йилда яратилган. Низомий достонидан бир оз фарк,- 
ланиб, 21 мак;олатдан иборат ва уларнинг дар бир бирига 
иккитадан ^икоят илова кдлинади. Вазни хам анъанавий 
булиб, Низомий достони вазнида яратилган.

2. “Риёз ул-ошик,ин” (“Севишганлар боги”), 1432 йилда 
яратилган. Эрон шо^и Хусравнинг Ширинга му^аббати кур-

1ишланган мак,оласида келтирилган байтлар орк,али ушбу ижодкор 
достонвда кулланилган шеърий улчовларни аникдашга муваффак, буддик 
(Кдранг: Рао1а ОгеаШ. ТЬе НашхаЬ “ОиМе! ” Ьу 1ата1х: гер1у 1о №гапп 
ЬеШееп 1Ъе ТшшгЫз апй 1Ье С>ага-<Зоуип1и / /  Опеп1е тойегпо, 
САИаШпо, 1996. -  Р. 385-411).
1 Паола Орсатга ушбу достоннинг баъзи уринлари Хожу Кирмоний 
(1281-1352) бешлигидаги “Хумой ва Хумоюн” достонидаги воцеаларни 
>слатгани учун мазкур достоннинг яратилишида Кирмоний достонининг 
таъсири булган деб \исоблайди. Х,ак,ик,атдан хдм, вазн ва мавзу иккала 
достонда \ам умумий булганлиги учун ушбу фикрга кушилиш мумкин 
(Кдранг: Рао1а ОваШ. Курсатилган асар. - Б. 399).
2 Р.Алиев Жамолий бешлигидаги биринчи ва туртинчи достонлар 
номланиши Жомий достонларини эслатгани учун бу шоирни Жомий 
таъсирида булган деб х,исоблайди (Алиев Г. Курсатилган асар. — Б. 99). 
Лекин Жомий 1414 йилда тугилганлиги ва унинг “Хамса”си 1481-1485 йй. 
да яратилганлигини хисобга олсак, мазкур фикрнинг янглиш эканлиги 
маълум булади.
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сатилганлиги сабабли баъзи манбаларда достон номи “X 
ва Ширин” деб курсатилади. Низомийнинг шу но? 
достонида кулланилган шеърий улчовдан фойдаланилга

3. “Иищнома”, 1438 йилда яратилган. “Лайли ва ] 
нун” сюжетида ёзилган бу достон вазн нук.таи назар 
Низомий “Лайли ва Мажнун”идан фарк^анмайди.

4. “Х,афт авранг” (“Етти тахт”), 1440 йилда ярати 
Шеърий улчов сифатида “Хафт пайкар” вазни куллаш

5. “Зафарнома”, 1444 йилда яратилган. Номланиг 
узгачаликка к^арамай, вок^еалар баёни дам, куллаш 
вазн хам “Искандарнома”ни эслатади.

М аз кур гуруддаги яна икки ижодкор Алишер №  
ва Абдура^мон Жомий “Хамса”ларининг вазн хусусия 
дак^ида ишимизнинг кейинги фаслида фикр юритган 
сабабли бу уринда уларга тухталиб утирмаймиз.

“Хамса ”нинг баъзи достонларига жавоб ёзган 
ижодкорлар

Котиби Туршизий
Бу ижодкорнинг Нишопурдан келганлиги ва 14 

йй.да Астрободца вафот этганлиги дакдца маълумотлар
Туршизий 10 га я р н  маснавий-достонлар муал; 

улардан фак,ат учтаси “Хамса” достонларига тат; 
тарзида вужудга келди2:

1. “Гулшан ул-аброр” (“Яхши кишиларнинг гулшг 
Низомий бешлигидаги биринчи достонга жавобан ёз 
булиб, вазни дам шу достон вазнида.

2. “Лайли ва Мажнун”. Котибийнинг бу номдаги до< 
дакдца адабиётшуносликда баъзи маълумотлар бор3, : 
достон матни хозирча маълум эмас.

1 Бертельс Е. Избранные труды. Навои и Джами. — Москва: Наука, 1965.
2 А.Кримский бу уринда факдт 2 та: “Лайли ва Мажнун” ва “Гули 
аброр” достонларини курсатади (Крымский А.Е. История Пер< 
литературы и дервишской философии. — М., 1912-13. — С. 120 
Бертельсда хам шу фикр такрорланган (Бертельс Е. Курсатилган 
Б. 33). Е.Алиев эса бу таснифга “Бахром ва Гуландом”ни хам ки 
(Алиев Г. Уша манба. — Б. 127).
3 Кдранг: Бертельс Е.Э. Курсатилган асар. — Б. 33; Асадуллаев С. “I
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3. “Баером ва Гуландом”. Низомий бешлигида бундай 
мавзудаш достон учрамайди, лекин О га Бузург Техроний 
достонда кулланилган вазнга к,араб, уни “Хусрав ва 
Ширин”га жавобан ёзилган достонлар к;аторига киритади1.

АбЪуллох; Хотифий
1445/50-1521 йй. оралищца яшаган. МанбалардаАбдурахмон 

Жомийнинг жияни сифатида тилга олинади. “Хамса”нинг 
куйидаш достонларига жавоб ёзганлиги маълум:

1. “Лайли ва Мажнун”. Низомий “Лайли ва Мажнун”ига 
жавоб тарзида — хдзажи ахраб вазнида ёзилган.

2. “Ширин ва Хусрав”. 1490 йилда ёзиб тугалланган бу 
достон хамсанависликнинг барча жихатлари каби вазнда 
>̂ ам Низомий достони билан мос келади.

3. “Хафт манзар” (“Етти манзара”), “Хафт пайкар” 
вазнида — хафифи махбунда яратилган.

4. “Темурнома”. “Искандарнома” вазнида битилган бу 
достон Амир Темурнинг зафарли юришларига багишланган.

Куринадики, Хотифий достонлари орасида факрт “Махзан 
ул-асрор”га жавоб тарзида ёзилган достон учрамайди.

Бадриддин \илолий
Асли астрободлик булган бу ижодкор XV асрнинг 70- 

йилларида тугилган. 1529 йилда кдтл этилган2.
“Хамса” достонларига жавобан ёзилган 2 та достони бор:
1. “Сифат ул-ошикдн”. Низомий “Махзан ул-асрор”ига 

жавоб тарзида ёзилган бу достон анъанавий сариъ бахрида 
булмасдан, негадир “Хусрав ва Ш и р и н ” мавзуси 
битиладиган хазаж и махзуф вазнидадир3.

Меджнун” в фарсиязычной литературе. — Душанбе, 1981. — С. 56; Алиев Г. 
Курсатилган асар — Б. 127
1 Бу ̂ акда к,аранг. Алиев Г. Курсатилган асар. — Б. 127.
2 Бакш адабиётларда бу сана 1532 йил деб курсатилади ( Кримский А.Е. 
Уша асар. — Б.121).
3 Виз куриб чгадан Х,ирот адабий му^дгги ижодкорлари орасида БДилолий 
вазн буйича анъанавийликдан чекинган (Жомийдан ташк,ари) ижодкор 
\исоблана;ш. Р.Алиев мазкур ижодкор достонларининг вужудга келишида 
Низомий ва Деугавийдан кура Жомийнинг таъсири кучлирок, сезилади 
деган фикрни билдиради (Алиев Г. Курсатилган асар. — Б. 257). Дарх^к.ик.ат,
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2. “Лайли ва Мажнун”. Достон 2 минг байтдан и 
булиб, анъанавий хазажи ахраб вазнида яратилган.

А.Кримский Бадридцин Хилолийнинг “Шоху 
достонини бешликнинг учинчи кисмига жавоб та] 
ёзилган деб хисоблайди1.

Шахобиддин Жомий 
Бу ижодкорнинг тугилган ва вафот этган йиллари х< 

аник, маълумот йук,. Фак,ат Хондамирнинг “Макори 
ахлок>”да Шахобиддин Жомийнинг Навоий маслах 
кура, “Лайли ва М аж нун” ва “Хусрав ва Ш и 
достонларини ёзганлиги хакддаги маълумотига гая на 
булсак, муаллифнинг XV асрнинг иккинчи яр 
яшаганлиги маълум булади2.

Шахобиддин Жомийнинг бу икки достони бизгача 
келмаган ёки халигача топилмаган.

Битта достонга жавоб ёзган муаллифлар3

Биз бу гурухни гоявий йуналишига ^араб т  
ажратдик:

а) “Лайли ва Мажнун” типида достон ёзган муалли!
б) “Махзан ул-асрор” типида достон ёзган муалли»

“Лайли ва Мажнун ” типида достон ёзган муаллифч 
Шайхим Суцайлий 

1502 йилда вафот этган бу ижодкорнинг “Лаш 
Мажнун” номли достон ёзгани хакдда Алишер На 
маълумот беради4, мазкур достон анъанавий хазаж ба; 
булиб, 1484 йилда яратилган.
Хилолийнинг вазн нук^аи назаридан анъанавийликдан чекинк 
Жомийни эслатади. Жомийнинг хамсанависликка бу жихдтдан муно 
х,ак,ида ишимизнинг кейинги фаслида тухталиб утамиз.
1 Кримский А.Е. Уша асар. — Б.120-121.
2 К,: Хондамир. Макорим ул ахлок,. — Тошкент; Адабиёт ва санъат, 1981. -
3 Аслида бундай номланиш хам нисбий булиб, бу уринда фак,ат б 
етиб келган достонлар ва улар хаВДДаги адабиётшуносликда м. 
маълумотларга таянилди.
4 Навоий Алишер. Мажолис ун-нафоис. МАТ. 20 ж. — Тошкент: Фаг 
13 ж. — Б. 98.



Али 0%ий
Навоий “Мажолис ун-нафоис”да мазкур ижодкорнинг 

“...Хамса” мук;обаласида неча маснавий...” айтганлигини 
таъкидлайди1. Лекин бу маснавийлардан бизгача факдт 
“Хаёлу висол” етиб келганлиги учун мазкур ижодкорни 
шартли равишда ушбу гурухга киритишга мажбурмиз. 
“Хаёлу висол” гарчи номланишдан “Лайли ва Мажнун”га 
ухшамаса-да, достондаги гоявий йуналиш ва шеърий улчов 
уни Низомийнинг учинчи достонига жавоб тарзида вужудга 
келган дейишга асос булади.

Хожа Имод Лорий 
Навоий бу ижодкорнинг “Лайли ва Мажнун” достони 

Хак;ида маълумот бериб, унинг татаббуъ эканлигини 
таъкидлайди2. Бундан кулланилган вазннинг хам анъанавий 
эканлиги маълум булади.

Хожа Х,асан Хизршоз;
Бу муаллифнинг “Лайли ва Мажнун” мукрбаласида “Зайд 

ва Зайнаб” маснавийси борлиги хакдда Навоий маълумот 
бериб утади3. Тазкирада келтирилган байт мазкур достоннинг 
Хазажи ахраб вазнида яратилганлигидан далолат беради.

Заве Крзиси
Хиротда яшаган бу ижодкорнинг “Лайли ва Мажнун” 

достонини ёзганлиги хакдда баъзи тахминлар бор4. Вазни 
анъанавий. Навоий унинг факдг Амир Хусравга ёзган 
татаббуъларинигина эслаб утади5.

“Махзан ул-асрор ” типида достон ёзган муаллифлар

Осафий Хиравий 
Абдурахмон Жомийнинг шогирди булган бу ижодкор 

1522 йилда Хиротда вафот этган. “Махзан ул-асрор” га жавоб

1 Навоий А  Курсатилган асар. — Б. 166
2 Навоий А  Курсатилган асар —Б. 166.
3 Навоий А. Курсатилган асар. — Б.46.
4 Алиев Г. Юкрридапи асар. — Б.89
■' Навоий А  Курсатилган асар. — Б. 108.



тарзида ёзилган асари вазн жидатдан Низомий достони 
фарк^анмайди.

Наргисий
Асли Ирокдан булган бу ижодкор 1472-1531 йй. орали1 

яшаб ижод кдлган. К.андадорда вафот этган. Унинг “Ма> 
ул-асрор” типида достон яратганлиги хасида ба 
маълумотлар бор1.

Риёсиддин Сабзаворий
Бу муаллифнинг “Махзан ул-асрор”га ёзилган назир 

борлиги  дак^ида Н авоий  маълумот беради2, ак 
достоннинг номланиши аник, эмас. Вазни анъанавий (са 
бадрида).

Фосщ Румий
Ушбу муаллиф шадзода Жук^и мирзо сарой ида хиз 

кдлган ва унинг шеърларини кучириш билан машгул ( 
ган. Бу дакда Навоийнинг “Мажолис ун-нафоис” асар 
баъзи кайдлар учрайди3. Бу муаллифнинг дам Низо! 
достонига ёзган назираси сариъ бадрида булиб, достонн 
номланиши дакзеда маълумотга эга эмасмиз.

Бу гуруддаги яна бир ижодкор Саййид Крсимий ; 
тонлари дакдда ишимизнинг хусусиятидан келиб чю 
кейинги фаслда суз юритамиз.

Юкоридагилардан маълум буляптики, Х,ирот адабий 
дитида Низомий бешлиги мавзуларига муносабатда у 
чалик деярли кузга ташланмас экан, бу жщ ат бевос 
достонлар учун танланган шеърий улчовларга дам тегии 
Шунга асосланиб, айтиш мумкинки, \и р о т  адабий мух 
хамсанавислигида ритмнинг бош омили булган вазнга / 
тонлар мавзуси ва мазмунидан келиб чикдб, к,атъий р 
кдлинган. Гарчи Хдрот адабий мудити хамсанавислиг 
Низомий достонларига жавоб ёзишда урни билан дост
1 Крымский А.Е.. -  С. История Персии, ее литературы и дервиш 
философии. -  М., 1912-13. -  С. 120-121.
2 Навоий А. Мажолис ун нафоис. МАТ. 20 ж. — Тошкент: Фан, 1997.13 
Б. 137.
3 Навоий А. Курсатилган асар. — Б. 98.

40



номида узгачалик куринса-да, вазн сакданиб крлганлигини 
кузатиш мумкин.

Туркий эпик поэзия ва Алишер Навоий “Хамса”си: 
вазн ва мавзу уйгунлиги

Узбек эпик поэзияси  ривожини Алишер Навоий 
“Хамса”сисиз тасаввур кдж ш  мумкин эмас. Шарк^шунос олим
Н.Конрад Навоий “Хамса”си хакдца гапирар экан, ритмлардаги 
хдр хиллик жщатдан бу беш достонни мусик^а илмидаги 
пентатоникага ухшатади. “Бири — хакдшдш мажор, иккинчиси
— хдк^щий минор; учинчиси — мажорга “якднлашаётган”, 
туртинчиси — “минорга якднлашаётган” ва нщрят бешинчи 
достон мажор ва минорнинг ажралмас бирлигидир”1.

Ачишер Навоий “Хамса”сидаги биринчи достон “Хайрат 
ул-аброр” 1483 йилда яратилган эди. Достон худди Низомий 
достони сингари 20 макрлатдан иборат. Юкррида айтилгани 
каби Навоий анъанага тула риоя этиб, достоннинг ком­
позицион курилишини тула сакдаб крлди.

“Хайрат ул-аброр” хам сачафлар достонлари сингари са­
риъ бахрининг сариъи мусаддаси матвийи макшуф вазни 
(рукнлари ва так^иъи: муфтаилун муфтаилун фоилун—̂ — 
-У У - —У~) да яратилган.

Узбек адабиётида Навоийгача бу вазн Дурбекка нисбат 
бериладиган “Юсуф ва Зулайхр”2, Хайдар Хоразмийнинг 
“Махзан ул-асрор”и ва Саййид Крсимий достонларида 
кулланилган эди (4-иловага ^аранг).

Хайдар Хоразмий достони узбек адабиётидаги Низомий 
“Махзан ул-асрор”ига жавоб тарзида ёзилган биринчи

1 Конрад Н.И. Запад и Восток, М.: Главная редакция Восточной 
литературы, 1972. -  С. 285.
2 “Дарёйи латофа”нинг муаллифи Мирзо Кртил сариъ бахри ипщий 
мавзулардан бошк,а барча мавзулардаги маснавий-достонларда 
кулланилиши мумкин деб здясоблайди (А>умад Али Ога. Х,афт асман. — 
Калькутта, 1873. — Б. 53). Дархакикдт, о^анг жщатдан енгил ва уйнок;и 
булган бу вазнда ошикгмаъшукдарнинг чукур рух,ий изтиробларини 
ифодалаш анчайин мушкул ва биз уз манбаларимиз доирасида форс-тожик 
эпик шеъриятида бу вазнда бкгнлган бирорта нищий достонни учратмадик.
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достон булиб, дажман кичик — 615 байтдан иборат. Дост< 
1413 йилда Ш ерозда яратилган ва темурий шадзо, 
Искандар (1409-1414)га багишланган. Достон уз даврц 
кенг шудратга эга булиб, унинг овозаси К,аш кардан 
Босфоргача тар калган эди1.

Достоннинг кириш кием ид а муаллиф ушбу достош 
ёзишга Низомийнинг узи уни илдомлантирганини, гуёки да 
анъанасига кура Низомий турк тилида ёзолмаган достон I 
Хайдар Хоразмий яратиши зарурлигини таъкидлайди:

Турк зу%уридур очунда бу кун,
Бошла у  луц йир била туркона ун...
Турк сурудини тузук бирла туз,
Яхши аёлгу била кукла цубуз.

Достон Низомий достони сингари сариъ бадрида яратилга

Мен~ки пи—шур |дум бу ла—зиз \ ош—ни,
V V -  \ -  V V -  \ - У -

Шайх Ни—зо |мий—ди —но—либ | чош—ни.
— V V — | — V V — | - V -

Гарчи Навоий “Хайрат ул-аброр”да уз достонинш 
Хайдар Хоразмий достони билан бевосита алокдцорлш 
дакдца деч нарса демаса-да, лекин унинг мазкур муалли 
билан таниш булганлиги аник, бу дакда Навоийнш 
насрий асарларида баъзи кайдлар Фрайди2.

Навоийгача мазкур вазнга мурожаат кдлган шоирлардг 
яна бири Саййид Крсимий булиб, ундан бизгача 4 ■: 
маснавий достон етиб келган3. Крсимий достонлар ид?
1 Алиев Г. Темы и сюжеты Низами в литературах народов Востока. — IV 
Наука, 1985. -  С. 236-237.
2 Навоий Алишер. Мухркамат ул-лугатайн. — Тошкент; Фан, 2000; Наво] 
Алишер. Мажолисун-нафоис. -  Тошкент; Фан, 2001.- Б .  128.
3 Ушбу достонлар \ижрий 1044, мелодий 1634 йилда Бухорода Мусами, 
Со дик, Мунший томонидан кучирилган кулёзмадан жой олган були 
мазкур кулёзма Хиндистоннинг Рампур ша^ридаги Ризо кутубхонаси, 
сакданмокда. Саййид Крсимий достонлари 1992 йилда филология фанла] 
номзоди Бобохон Крсимхонов томонидан нашрга тайёрланган. Карак 
Косимий Саййид. Маснавийлар мажмуаси. — Тошкент: Фан, 1992.
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факдт биттаси Низомий бешлигидаги биринчи достон га 
жавобан ёзилган булиб, “Мажмаъ ул-ахбор” (“Хабарлар 
мажмуаси”) деб номланган. Достон шоир яшаган давр 
Хукмдори, Амир Темурнинг набираси Абу Сайид Мирзога 
багишланган булиб, хджман у к;адар катта эмас — 1044 байт.

Е.Э.Бертельс узининг “Низами и Ф изули” номли 
тадкупфтида “Махзан ул-асрор”га жавобан ёзилган 40 дан 
ортик; достонни келтиради, лекин Саййид Крсимийнинг 
“Мажмаъ ул-ахбор” достони х ^ и д а  маълумот бермайди, 
бу хол Бертельснинг Рампур шахрида сакданаётган кулёзма 
билан таниш эмаслигини курсатади.

Шунингдек, Г. Алиевнинг “Темы и сюжети Низами в 
литературах народов Востока” номли тадк^щотида хам биз 
тилга олаётган муаллиф ва унинг достони хаьуада маълумот 
учрамайди.

Достоннинг “Дар сабаби назми китоб ва шархи ахволи 
худ” бобида “Махзан ул-асрор” номи тилга олинади ва 
“Мажмаъ ул-ахбор”нинг ушбу достонга жавоб тарзида 
ёзилганлиги таъкидланади:

Шайх Низомий дамини ёд этиб,
Хатми дуо бирла ру%ин шод этиб.
Назм этай неча уикоётини,
Жамъ цилиб нацлу ривоётини.
“Мажмаъ ул-ахбор ” цилай отини,
“Махзани асрор ” дейин зотини.

Дархак^икат, достон номланиши, композицион курилиши 
ва тоявий мундарижаси билан Низомий достонига я р н  
туради (факдт Низомийда хикоятлар сони 20 та). Достонда 
кулланилган шеърий улчов хам “Махзан ул-асрор” достони 
вазнига мос келади.

Саййид Крсимий ижоди буйича номзодаик диссертациясини 
ёзган Б.Крсимхонов тадк,ик,отнинг достонлар бадииятига 
багишланган учинчи булимида шеърий улчовларга хам тухтал иб 
угади. Хусусан, “Мажмаъ ул-ахбор” достонида кулланилган 
шеърий улчов хакдда фикр юритар экан, мазкур достоннинг 
ражази мусаддаси матвий ва ражази мусаддаси махбуни марбуь
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вазнларида ёзилганлигини таъкидлайди ва сузининг в 
сифатида достондан олинган байтларни так^иъи билан 
келтиради. Кучирмани айнан келтирамиз:

1. Ражази мусаддаси матвий
Бор—ла бу—зуц дун—ё—ди—нэй дуст—рахт 
Мус—таф—ъи—лун му с -таф ~ъи —лун муфта—ъилу 
Бул—ма а—нинг кун-ж и да чун ганжи сахт 
Мус —таф ~ъи —лун му с —таф —ъи —лун муфта—ъилу

2. Ражази мусаддаси махбуни марбуъ
Ох, — цани — х,амна~ фасу— х,ам —да ~ме 
Муфта—ъилун —муфта—ъилун—фо — ъи—лун. 
Булса—маним дарду — дилим — мар — %а — ме 
Муфта—ъилун — муфта—ъилун фо — ъи—лун1.

Аслида юкррида келтирилган дар икки байт б и 
шеърий улчовда, яъни сариъ бадрида яратилган. Фикрю 
асослаш макрадида байтларни тащ'иъи билан келтира]

1. Бор—ла бу—зуц \ дун—ё~дин эй | дуст рахт
-  V V - \ - У У - \ - У ~  

муф —та~и —лун муф—та~илун фо—и—лон

Бул—ма а~нинг\ кун—жи~да чун \ганжи сахт
- У У - \ - У У - \ - У ~  

муф—та—и—лун муф—та—и—лун фо—и—лон.

2. Ох, ца—ни \ %ам—на— фа—су | щ м  —да —ме 
- У  У -  | -  У У -  | -  У -  
уф—та—и—лун муф—та—и—лун фо—и—лун

Бул~са~ма —ним\дар —ду ди~лим\ мар—%а~ме
-  у  у  ~  | _ к к _ | _ к _  

муф—та—и—лун муф—та—и—лун фо—и—лун

1 Б.Крсимхонов ушбу байтдаги рукнлар тартибини тугри кеш 
лекин негадир вазн номини ражази мусаддаси махбуни марб 
курсатади.
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Саййид Крсимий “Дар сабаби назми китоб” бобида 
“Махзан ул-асрор”га туркий тидда биринчи булиб жавоб 
ёзган Хайдар Хоразмийни хам эслаб утади:

Хайдар агар бердиса суз додини 
Жумла жахрн айлар онинг едини.
“Махзани асрор ”а айитди жавоб 
Сочти маоний дурини чун са^об.

Юкрридагилардан маълум буляптики, Саййид Крсимий 
Хайдар Хоразмийнинг достони билан яхши таниш булган. 
Хдйдар Хоразмий достони 1409-1414 йиллар оралигида ёзил- 
ганлигини хисобга олсак, “Мажмаъ ул-ахбор”нинг 1414 
йилдан кейин яратилганлиги маълум булади.

Саййид Крсимий маснавийлари орасида сариъ бахрида 
яратилган яна бир достон мавжуд булиб, “Гулшани роз” 
деб аталади. Достон Абу Саййид Мирзо тасарруфидаги бир 
шадарнинг хокими Жамолиддин Саййид Мирзога багиш­
ланган. “Гулшани роз” 4 бобни уз ичига олган мук;аддима, 
асосий к^исм (10 боб ва хар бир бобга келтирилган биттадан 
газалдан ташкил топган) хамда хотимадан иборат. Достон 
уз мазмунига кура панднома характерига эга. Шунинг учун 
\ам унда юкррида тилга олинган шеърий улчов — сариъ 
бахри кулланилган. Мазкур достон вазни хам Б.Крсимхонов 
гадк^икртида янглиш тахдил к.илинган. Тадк;икртда достон­
нинг асосий шеърий улчовлари сифатида рамали мусаддаси 
махзуф ва рамали мусаддаси махбун вазнлари келтирилади:

1. Рамали мусаддаси махзуф. 
Ан—динэй—рур—ло—ла—ю—гул—сурх—руй 
Фо —ъило —тун —фо ~ъи —ло~тун —фоъи —лун 
Бор—жамо —л ин —дин —а —нинг—ол ~ди —буй 
Фо —ъило —тун —фо —ъи —ло—тун —фоъи —лун
2. Рамали мусаддаси махбун
Биз —га —а —гар — бул —са —а —нинг—дек —шафиъ 
Фо~ъи —ло~тун фо—ъи—ло—тун фа—ъил 
Фик —рэ —мае ~кел —са—хи—со—ли— шаниъ 
Фо—ъи—ло—тун фо—ъи—ло—тун фа—ъил.
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Аслида дар иккала байт дам юкррида келтирилган] 
сингари сариъ бадрида яратилган эди.

Юк,оридагилардан маълум буляптики, Навоийгач 
туркий эпик шеъриятда истифода этилган сариъ бадринин 
кулланилиш даражасини икки жидатдан тасниф кдлиг 
мумкин экан:

1. Дайдар Хоразмийнинг “Махзанул асрор” ва Саййи 
Крсимийинг “Мажмаъул ахбор” достонлари Низоми 
“Махзанул асрор”ига бевосита жавоб булганлиги учун ушб 
достонларда мазкур шеърий улчов кулланилган.

2. Саййид Крсимийнинг “Гулшани роз” достони мазму 
нига кура панднома рудидаги достон булганлиги учун унд 
айнан шу мавзудаги достонлар учун мулжалланган сари 
бадридан фойдаланилган.

Хар иккала долатда дам достонлар учун танланган шеъри 
улчов асар мавзусита мутаносиб эканлигини куриш мумкш

Алишер Навоий “Хамса”сидаги иккинчи достон “Фардо 
ва Ширин” 1484 йилда ёзиб тугалланади. Унда анъанави 
дазажи мусаддаси мадзуф вазни (рукнлари ва так,тиы
мафоийлун мафоийлун фаувлун V--------V----------- V—
кулланилган. Узбек эпик поэзиясида мазкур вазннинг ил 
бор кулланиши Хоразмий номи билан боглик,. Унинг 1353 
1354 йилларда яратилган “Мудаббатнома” достони шу вазк 
да яратилган. Алишер Навоий узининг “Мезон ул-авзон 
асарида турк халкдца “Мудаббатнома” деб ататган куши 
борлигини ва мазкур кушшдшнг улчови биз юкррида тилг 
олган вазн билан мутаносиб келишини таъкидлайди: “В 
яна турк улусида бир суруддурким, ани “мудаббатнома 
дерлар, ул дазажи мусадцаси мак;сур бадридадур ва хол 
матрукдур, будур (байт):

Мени огзинг учун шайдо цилибсен 
Манга йуц цайгуни пайдо цилибсен’*.

Куриняптики, хал к огзаки ижодидаги “мудаббатнома 
кушиги оданги билан Хоразмий “Мудаббатнома”си вазн 
орасида муайян даражада алок,адорлик мавжуд экан.

1 Навоий Алишер. Мезон уи-авэон. МАТ. 20 ж. — Тошкент; Фан, 2000.16 ж. — Б. 5
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Хоразмийдан кейин бу вазн туркий адабиётда ишк^ий 
мавзудаги достонларнинг асосий шеърий улчови булиб 
Колди. Хусусан, Амирий “Д ахнома”си, Саид Ахмад 
“Таашшук,нома”си, Хужандий “Латофатнома”си, Сайфи 
Саройининг “Сухайл ва Гулдурсун”и, Хайдар Хоразмийга 
нисбат берилаётган “Гул ва Навруз”, Саййид Крсимийнинг 
“Хак.ик.атнома” 1 ва “Илохийнома” 2 достонлари шу вазнда 
яратилган эди (4-иловага к;аранг).

Ушбу достонлардан Низомий “Хисрав ва Ш ирин”ига 
жавоб тарзида яратилган туркий достон Алишер Навоий- 
нинг “Фархрд ва Ш ирин” достони хисобланади3. Навоий 
мазкур достонни яратишда Низомий достонидан таъсирлан- 
ган х,олда туркий адабиётда узигача яратилган иищий дос­
тонлардан хам муайян даражада фойдаланган4. Шу маънода
1 Саййид К.ОСИМИЙНИНГ боцща достонларидан фарк;ли уларок, 
“ \ а  кикртно м а ” н и н г яратилган йили х;ак,ида маълумот бор, бу маълумотни 
достоннинг узидан олиш мумкин:

Мух,аббат куйида цилдим щомат 
“Хщщатнома”ни цилдим тамомат...
Секиз юз олтмиш учда булди тайёр,
Рабуъ ул-охир ойинда бу гуфтор.

Демак, юк;оридаги мисралардан “Ха*\ИК,атнома”нинг ^ижрий 863, 
мелодий 1459 йидда яратилганлига маълум буляпти. Достоннинг “муножот” 
бобида “Хак,и качиома”нинг Хоразмий “Му\аббатнома”си (1353-1354) 
бахрида яратилганлиги таъкидаанади:

Маъоний дуррини оламга ёйсам 
“Мух;аббатнома”нинг бшурида айсам.

1 “Ило?(ийнома” ХП-ХШ асрда Фаридидцин Атгор (1149-1229)нинг шу
I юмдаги асарига жавоб х,исобланади. Бу э̂ акда Саййид Крсимийнинг узи 
шундай ёзади:

Ило^ийномаи Аттор будур,
Давойи сийнаи афгор будур.
Они туркий била Крсимий айди,
Маъоний гуцарини элга ёйди.

Хак,ик;атан хдм, достон гоявий мазмуни билан Фаридидцин Атгорнинг 
“ Илох,ийнома”сига як,ин туради. Достон Аттор достони сингари хдзажи 
мусаддаси махзуф вазнида ёзилган.
1 Низомий ^амда Кутбнинг “Хусрав ва Ширин” достонларини к^ёслаб 
урганган олим Ганихонов М. Кугбнинг мазкур достонини назира эмас, 
балки таржима деб ^исоблайди (к,аранг: Ганихонов М.А. Сравнительный 
анализ поэм “Хусрав и Ширин” Низами и Кутба.: Автореф. дис... канд. 
филол. наук. — Ташкент, 1994. — С.19.)
' АДайитметов Юсуф Амирий “Дах,нома”сининг Навоий “Фар^од ва 
Ширин”ига таъсири х.а^ида ёзиб, куп жщатлар кдтори бу икки асарнинг
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Навоийгача туркий эпик поэзияда дазажи мусаддаси м; 
вазнининг мавзулар билан бокликдик даражасини у ч » 
оркдли курсатиш мумкин. Булар куйидагилар:

1. Амирий “Даднома”си, Саид Адмад “Таашшукром 
Хужандий “Латофатнома”си ва Саййид Крсимий 
“Хакикатнома” достонлари Хоразмий “Мудаббатнома 
жавоб тарзида ёзилганлиги учун уларда анъанавий : 
бадри кулланилган.

2 .  Саййид К.ОСИМИЙНИНГ “ И лодийном а” дос 
Фаридиддин Атгорнинг “Илодийнома” си таъсирида в; 
га келганлиги учун унда “Илодийнома” вазни — дг 
мусадцаси мадзуф вазнидан фойдаланилган.

3. Сайфи Саройининг “Судайл ва Гулдурсун” ва Х: 
Хоразмийга нисбат берилаётган “Гул ва Навруз” до 
лари ишкдй мавзуда битилганлиги учун уларда айнан 
дай мавзуга мулжалланган дазажи мусадцаси мадзуф 1 
кулланилган.

Юкрридаги барча долатларда дазажи мусадцаси мадзу( 
нининг достонлар мазмунига уйгун тарзда кулланилганш 
куриш мумкин.

Навоий “Хамса”сидаги “Лайли ва Мажнун” доешь 
заж бадрининг дазажи мусадцаси ахраби макфузи м; 
(рукнлари ва так^иъи: мафъулу мафоилун фаувлун — -
— V — V ----- ) вазнида яратилган. Узбек эпик поэзи
Навоийгача Лайли ва Мажнун мудаббати билан боглик 
ишланмаган эди. Навоий бу мавзуни биринчилардан I 
кдламга олди ва ундаги шеърий улчов — дазажи муса 
ахраби мак^бузи мадзуф вазнини дам туркий эпик шеър 
биринчи булиб куллади. Унгача бирор туркий достон м 
вазнда яратилмаган эди (Навоийнинг ушбу достони 
ва унинг ритмик вариацияси билан боглик, масала 
ишимизнинг кейинги бобида батафеилрок, тухталгаг 
боис бу уринда фак,ат таъкидлаб утиш билан чекланам

“Сабъаи сайёр” Навоий “Хамса”сидаги туртинчи д 
булиб, гоявий йуналишига кура ишкдй-саргузашт д 
дисобланади. Навоий бундай достонлар учун олдиндан бе/

шеърий улчовида хам узаро алокэдорлик бор деб хисоблайди (Дайи 
А. Темурийлар даври узбек адабиёти. — Тошкент; Фан, 1996. — Б. 88
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куйилган хафифи мусаддаси солими махбуни махзуф
(рукнлари ва тащиъи: фоилотун мафоилун фаилун — V -----
V— V— V V —) вазнидан шеърий улчов сифатида фойдаланади. 
Мазкур вазн х̂ ам туркий эпик шеъриятда Навоийгача истифода 
этилмаган эди.

Алибек Рустамов “Сабъаи сайёр” достони крлган достон- 
ларга нисбатан енгил руадаги достон булганлиги учун унинг 
вазни \ам асарга енгиллик оханги берувчи хафиф бахри- 
дадир деб хисоблайди1. Дархак,ик,ат, хафиф бахри луравий 
маъносига (арабча “енгил”) мос келувчи ритмга эга. Бунга 
сабаб сифатида бу шеърий улчов таркибида кдск,а ва чузик, 
бугинларнинг деярли тенг нисбатда эканлигини келтириш 
мумкин, яъни чузик; бури н л ар сони 6 та, кискд бури н л ар 
эса 5 тани ташкил кдлади. Баъзан эса бу нисбат (ритмик ва- 
риациялар кулланилган пайгда) аксинча хам булиши мум­
кин (кдскд бугинлар 6 та, чузик, буринлар 5 та). Кдск,а бугин- 
ларнинг вазн таркибида купрок, кулланилиши охангнинг 
енгил ва уйнокд булишига олиб келади, буни “Хайрат ул- 
аброр” достонида кулланилган сариъ бахрига нисбатан хам 
айтиш мумкин, бу шеърий улчовда хам к,иск,а ва чузик, бу­
гинлар сони орасида деярли фарк, йук,, яъни к,иск,а буринлар 
сони 5 та, чузик, буринлар эса 6 тани ташкил крладд. 
Фикримизни янада асослаш учун “Фарход ва Ширин”да 
к,улланилган хазажи махзуф вазнидаги чузик, ва к,иск;а 
Хижолар нисбатига эътибор к;аратамиз: 

у --------- у ---------------у - -

Куриняптики, мазкур так^иъда кдс^а бугинлар сони 3 
та, чузик, буринлар эса ундан анча куп (8 та) экан. Айнан 
шу фикрни “Лайли ва Мажнун” достонида кулланилган 
Хазажи мусадцаси ахраби мак;бузи махзуф вазни (рукнлари
ва так,тиъи:-----V V — V — V ------)га нисбатан хам айтиш
мумкин. Демак, шеърий улчов таркибида кдск,а буринлар 
сонининг купроц кулланилиши охангга енгиллик ва 
уйно*;илик баришласа, чузик; бугинлар микдорининг 
етакчилик к,илиши натижасида эса сокин ва вазмин оханг 
вужудга келар экан.

1 Рустамов А. Навоийнинг бадиий мадорати. — Тошкент: Адабиёт ва 
санъат, 1979. — Б. 123.
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Навоий бешлигидаги сунгги достон “Садди Исканд; 
деб аталиб, 1485 йилда ёзиб тугалланади. Достон Низ 
“Искандарнома”си сингари мутакрриб бахрида ярат* 
Алишер Навоийгача бу вазн Юсуф Хос Х°жиб “К̂  
билиг”ида ва Адмад Югнакийнинг “Хибат ул-дак.с 
достонларида кулланилган эди.

Демак, юкрридагиларга хулоса тарзида шуни а 
мумкинки, Алишер Навоий “Хамса”си достонл; 
кулланилган шеърий улчовлар учун Низомий “Хам 
вазнлари асос булгани ^олда туркий эпик шеър 
Навоийгача кулланилган вазнлар \ам муайян даражада 1 
курсатган, шу жщатдан Навоийни хдм хамсачилик анъаг 
муносабат билдирган ижодкор сифатида, х̂ ам туркий 
шеъриятнинг давомчиси сифатида урганиш мумкин.

Анъанавийликдан индивидуалликка утишда кал 
ва мазмун муносабати

Форс адабиётида Низомий бешлигига биринчи ; 
битган ижодкор Хусрав Дехдавий булса, Навоий бу 
фани туркий тилда адо этди. Гарчи туркий адаб 
Навоийгача “Хамса”нинг у ёки бу достонига жавоб ёз 
булса-да (Ах,мадий. “Искандарнома”(ХГУ аср), 
“Хисрав ва Ш ирин” (XV аср), Хайдар Хоразмий. “IV! 
ул-асрор” (XV аср), Саййид Крсимий. “Мажмаъ ул-а 
(XV аср), лекин тулик, бешлик яратилмаган эди.

Навоий бешлигида хамсанависликнинг барча шартт 
к,атъий амал «.илинганликни курамиз, хусусан, до 
ларда кулланилган вазнлар Низомий бешлиги улчов/ 
мос келади.

А. Эркиновнинг фикрича, Хусрав Де\лавий ва А; 
Навоийлар саройга як^ин шоир булганликлари учун 
нинг хамсанавислик шартларидан чекиниш имкония 
нисбатан камрок, булган1. Дар^ак.ик.ат, бу фикрда жо 
Чунки Дедлавий ^ам, Навоий х,ам сарой талабига кург

1 Эркинов А. Алишер Навоий “Хамса”си талк,инининг ХУ-Х 
манбалари: Филол. фан. док. дисс... — Тошкент, 1998. — Б. 122.
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лар билан боглик; достонларни ёзишлари к^айсидир даражада 
шарт эди.

Шу уринда яна бир жщатта эътибор каратиш керак бу­
лади. Дехлавий хам, Навоий хам хамсанависликка муносабат 
билдираётган биринчи ижодкорлар эди. Шу жихатдан бу 
икки ижодкор “буюк Низомий билан адабий мубохасага 
киришиш жараёнидаги мураккаб вазиф а”н и 1 амалга 
оширишда бир хил позицияда турганлар деб айтиш мумкин.

Д ехлавий ан ъ ан ан и н г барча ж ихатлари к;атори 
достонларда кулланилган вазнларни хам тула сакдаб к;олди, 
яъни Низомий томонидан “Хамса”нинг 5 та достонида 
кулланилган шеърий улчовлардан фойдаланди.

Дехдавийдан кейинок, анъананинг бузилиш х°ллари 
учрай бошлади. Хусусан, XIV асрнинг форси гуй адиби Х,ожу 
Кирмоний (баъзи манбаларда Хожу Химматий)нинг 1332- 
1345 йиллар оралишда яратилган бешлиги куп жихатлари 
билан Низомий бешлигидан фарк, к,илади.

Кирмоний “Хамса”си “Хумой ва Хумоюн”, “Гул ва 
Навруз”, “Равзат ул-анвор”, “Камолнома” ва “Гавхарнома” 
каби достонлардан иборат булиб, достонларнинг номлани- 
шиёк, анъанага муносабатдаги узгачаликни курсатяпти.

Кирмоний бешлигидаги биринчи достон “Хумой ва 
Хумоюн” деб аталиб, унда шахзода Хумой билан хитой 
маликаси Хумоюн орасидаги ишк;ий саргузашт к;аламга 
олинади. Достон Низомий “Искандарномаси” битилган 
мута^ориб бахрида яратилган2. Аслида ипщий достонларни 
мутак;ориб бахрида битиш тамойили газнавийлар даври 
адабий мухити (XI аср) учун хос хусусият булиб, бу давр 
ижодкорларидан А йю ^ийнинг “Варк,аъ ва Гулшох” , 
Унсурийнинг “Вомик; ва Узро” достонлари шу шеърий 
улчовда яратилган эди. Бу х°лат мазкур бахрда биринчи 
булиб тулик; маснавий-достон яратган Фирдавсий анъанаси 
билан боглиц деб айтиш мумкин. Кирмонийнинг суфиёна 
к,арашларини уз ичига олган “Камолнома” достони эса 
хафиф бахрида яратилган.
1 Алиев Г. Темы и сюжеты Низами в литературах народов Востока. -  М.: 
Наука, 1985. — Б. 57.
2 Кдранг.. Алиев Г. Темы и сюжеты Низами в литературах народов Востока.
-  М.: Наука, 1985. -  С.231.



Кирмоний достонларидаги шеърий улчов билан б 
бу узгаришлар муаллифнинг хамсанавислик анъа! 
муносабатда уз позицияси булганлигини курсатади.

Хамсачилик тарихида форс-тожик адабиётининг 1 
намояндаларидан бири Абдура^мон Жомий (1414- 
бешлиги алохдца урин тутади1. Жомий ижодкор були 
лан бирга суфий хдм эди, бу ^олат у яратган асарлар, 
намоён булади. “У — шоир, у — файласуф, у — филс
— мусикдшунос. Лекин шу билан бир к^аторда у к 
суфий. Унинг учун борлик^ни англашнинг икки кури 
мавжуд — борлик, сирлари ва ижод сирлари”2.

1 Ддабиётшуносликда Жомийнинг “Хамса” ёзган-ёзмаганлиги била! 
бахрли фикрлар мавжуд. Хусуеан, М.Имомназаров узининг “Жомий ‘ 
ёзганми?” номли маколасида Навоийнинг “Лайли ва Мажнун' 
“Садди Искандарий” достонида келтирган фикрларига суяниб, 
достонларига “Хамса” тарзида эмас, балки еттилик —“Х̂ афт ; 
шаклида караш зарурлигини таъкидлайди (Кдранг. Имомназаров М. 
“Хамса” ёзганми? / /  УзАС. -  2005. — 16 дек. — Б. 4). Дар̂ ак.ик.ат, 
“Лайли ва Мажнун”ни ёзаётган пайтида Жомий хдщца сузлар э* 
‘Тар “Хамса”ни этмайин мураттаб” деб эслаб угади ва Жомийни 
“Хамса” тартиб бермаганлигани айтади. Лекин Жомий вафот этг 
багишлаган “Хамсат ул-мутах,аййирин” асари хотимасида Жомий 
Навоийнинг узи бевосита “алар хизматида таъяим ва истифода 
укубмен” деб бахр берган асарларни санаб утар экан, аввал “ 
сунгра “Хафт авранг” номларини келтиради ва уларни “мукрбала” 
деб х,исоблайди. Жомийнинг узи эса “Хирадномаи Искандарий” хот 
уз асарини “Панж ганж” деб атайди:

Биё, Жомй, эй умрлр бурда ранж,
Зи хотир бурун дода ин “Панж ганж ".
Шуд ин “панж”ат он панжаи зурёб,
К-аз у  дасти даръё кафон дида тоб.

Шунингдек, Г.Алиев уз тадк^икртида Низомий мавзуларига жав 
ижодкордар к,аторида Жомийни \ам  тилга олиб, унинг бешлиги ‘ 
ул-ахрор”, “Субх.ат ул-аброр”, “Юсуф ва Зулайхр”, “Лайли ва М 
^амда “Хирадномаи Искандарий” достонларидан таркиб топгаг 
таъкидлайди. Жомийшунос А.Афсах,зод ддм Жомийнинг бадиий а 
руйхатини келтирар экан, юцорида санаб утилган досто 
“Хамса”ни ташкил ^илувчи достонлар деб \исоблайди (Кдран! 
Г. Темы и сюжеты Низами в литературах народов Востока. — М. 
1985. -  С Л00-104; Афсахзод А. Лирика Абд ар-Рахмана Джами. М. 
1988. -  С.60-65 ). Биз хам юкрридаги фикрларга таянган хрлда Ж 
бешлик яратган ижодкорлар кдторига киритиш тарафдоримиз.
2 Конрад Н.И. Запад и Восток. -  М.: Главная редакция В0 1  
литературы, 1972. - С. 276.
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Абдурахмон Жомий “Хамса”сининг биринчи достони 
“Тухфат ул-ахрор” (“ХУР кишилар тухфаси”) 1481 йилда 
яратилган эди. Фалсафий-ахлокдй масалаларга башшланган 
бу достон Низомий “Махзан ул-асрор”ига жавоб тарзида 
вужудга келди. Достонлар номланишидаги охангдошлик, 
композицион курилишдаги ухшашлик ва кулланилган шеъ­
рий улчов бу фикрни тасдикдайди. Умуман, Жомийгача 
хам форс-тожик адабиётида Низомий бешлигидаги бирин­
чи достонга муносабатда узгачалик сезилмайди. Бу жихат 
бевосита достонларда кулланилган шеърий улчовга хам те- 
гишли. Демак, Жомийнинг “Тухфат ул-ахрор” достони 
анъанага мувофик, сариъ бахрининг сариъи мусаддаси мат­
вийи макшуф вазнида яратилган эди:

Гар—чи ца—лам\ до~ди су~хан\ до—да аст,
-  V V -  -  V V -  -  V -

Бе—су—хан у  \ %ам зи су—хан\ зо—да аст...
-  V V -  -  V V -  -  V -

1482—83 йилларда “Хамса” нинг иккинчи достони “Субхат 
ул-аброр” (“Яхши кишиларнинг тасбехи”) майдонга келди. 
Анъанага мувофик,, хамсанинг иккинчи достони иищий мав- 
зуга багишланиши керак эди. Лекин Жомий бу уринда анъана- 
дан бугунлай чекиниб, фалсафий йуналишдаги яна бир достон 
яратади. Лекин у биринчи достон каби 20 та макрлатдан эмас, 
балки 40 та булим — “икд” (тасбех донаси)дан иборат булиб, 
хар бир назарий кдсмдан кейин алохида хикоят ва муножот 
илова кдтиб борилади.

Достон Жомийгача форс-тожик адабиётида деярли 
кулланилмаган рамали мусаддаси солими махбуни махзуф
(рукнлари ва так^иъи: фоилотун файлотун фаилун —V----
УУ---- УУ—) вазнида яратилган эди. Навоий “Хамсат ул-
мутахаййирин”да Жомийгача бу вазнда хеч ким маснавий - 
достон яратмаганлигини таъкидлайди1. Дархакдкдт, форс- 
тож ик эпик поэзиясида Ж омийгача мазкур вазнда 
яратилган достонни учратиш кдйин. Бобур “Мухтасар”да

1 Навоий Алишер. Хамсат ул-мутахаййирин. МАТ. 20 ж. — Тошкент: Фан, 
1999.15 ж,—Б. 58.
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Амир Хусрав Д кравий “Нух спехр”ининг бир спех; 
ушбу вазнда битганлигини айтиб утади. Дарх.ак^ик.ат, 
спехр”нинг 4-кдсми рамали махбун вазнида ярати 
Навоий бу уринда тулик, маснавий-достонни назардз 
ганлиги учун Де^лавий асарини эслаб утмаган булиши 
кин. Куринадики, Жомий форс-тожик адабиётида м; 
вазнда биринчи эпик достон яратган ижодкор экан1.

Хакда савол тугалади: Нима учун Жомий “Субх;а 
аброр” достонида анъанавий “Хамса” вазнларидан би 
кулламади? Бу масалани икки жщатдан урганиш 1 
булади: биринчидан, “Суб^ат ул-аброр” достони ро 
мундарижаси ва тузилиши жихдгидан “Хамса” достош 
лян ^еч бирига жавоб була олмасди, шу сабабли у 
шеърий улчовини “Хамса” таркибидан к,идириш унч 
тугри булмайди. Достон янги (ноанъанавий) булгаг 
учун унинг вазни хам узгача (эпик поэзияда кулла 
маган) булиши керак эди. Шу сабабдан Жомий м; 
достон учун Шарк, адабиётвда узигача маснавий-дс 
битилмаган рамали махбун вазнини танлади. Иккинч] 
“Суб^ат ул-аброр” фалсафий йуналишдаги достон % 
бундай достонлар учун хафиф базфидан фойдалг 
анъанаси Жомийгача мавжуд эди. Лекин Жомий м< 
достонда хафиф ба^рини куллай олмасди, чунки у 
аввалрок, яратилган яна бир фалсафий йуналишдаги дос 
“Силсилат уз-за^аб” (1472)да шу шеърий улчов куллг 
ган эди2. Шу сабабли Жомий уз фалсафий хулосг 
жамланган “Субхдт ул-аброр” достонини ноанъан 
рамали махбун вазнида яратади3.

1 Али Асгар Хикмат Абдура^мон Жомийдаи кейин ^ам форс— 
адабиётида мазкур вазнда маснавий - достон яратилмаганл 
таъкидлайди (кдранг^Афсахзод А. Лирика Абд ар-Рахмана Джами. 
Наука, 1988. -  С.62). Узбек адабиётида Жомий достонидан чорак ас 
утиб яратилган Мухаммад Солщнинг “Шайбонийнома” достоь 
юкррида тилга олган вазнда ёзилган булиб, Бобур у ни “бисёр с 
ФУРУД” деб атайдИ (Бобир. Бобурнома. — Тошкент: Узбекистон I 
нашриёти, 1948. -  Б.210).
2 Жомий ижоди буйича мушхассис А-Афса^зод мазкур достонни н< 
рамал бахрида яратилган деб \исоблайди (гарант: Аълохон Афс 
Лирика Абд Ар-Рахмана Джами,- М.:Наука, 1988. — С.58).
3 Бу жщат кейинчалик турк адабиётида анъана тусини олди. Тулик, б



Рамали махбун вазни оханг жщатидан хам, тузил и ш 
жи^атдан хам хафифи махбун вазнига ухшаб кетади. У хам 
худди хафиф сингари 8 та ритмик вариациядан иборат. 
Киёслаш учун куйидаги жадвални келтирамиз:
№ Рамали махбун Хафифи махбун

1 рукн II рукн III рукн I рукн II рукн III рукн
1. -  V -  - У У -  - У У - -  у _ _ у -  у - у у ~
2. _  у  -  - V V ---- у у ~ _  у _ _ У - У - у у ~
3. -  V -  - V V ---- ---- У 1>1> ----
4. -  у -  - V V ---- -  ~ V 1>1> -  ~
5. У У  -  - V V ---- У У - V V у - У - У У -
6. V V ---- V V ---- у у ~ У У -  - У - У - у у ~
7. V V ---- V V ---- ---- V V ---- < 1 С 1 ----
8. У У — У У — -  ~ У У ---- 1>1> -  ~

Агар эътибор к,аратиладиган булса, хар иккала вазн 
бугин микдори жихатидан узаро тенг эканлиги маълум 
булади. Биринчи ва учинчи рукнлардаги бугинларнинг 
сифати хам бир хил. Факрт иккинчи рукнда: рамали махбун 
вазни иккита киска, иккита ч^зик; буриндан иборат, 
хафифда эса к,иска ва чузик бугинлар узаро алмашиниб 
КУлланилади. Буларнинг барчаси бу икки бахр орасидаги 
ритмларнинг хамоханглигини таъминлаяпти.

Бундай ухшашлик эса бевосита Абдурахмон Жомийнинг 
фалсафий йуналишдага “Субхат ул-аброр” достони учун рамали 
махбун вазнини танлашига олиб келган деб айтиш мумкин.

Абдурахмон Жомий бешлигидаги учинчи достон “Юсуф 
ва Зулайхо” деб аталиб, 1483 йилда яратилган. Низомий 
бешлигида бундай мавзу ва сюжетдаги достон учрамайди.

муаллифи сифатида танилган Яхёбей Тоыиижолининг 1550 йилда 
яратилган “Ганжинаи роз” достони Жомий достони сингари 40 булимдан 
иборат булиб, унда айнан биз фикр юритаётган рамали махбун вазни 
кулланилган (Кдранг: Арасли Н. Низами ва турк эдабяти. — Баку: Элм, 
1980. — С.206.). Худди шу холат яна бир турк шоири Навизода Атоийнинг 
"Сухбат ул-абкор” (1525) достонида хам кузга ташланади (Бертельс Е.Э. 
Низами и Физули.- М.: Наука, 1962. -  С. 214; Арасли Н. Низами ва турк 
>дабяти. — Баку: Элм, 1980. — С.206.).
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Жомий “Хусрав ва Ш ирин” мавзусидаги анъанавий 
яратишдан воз кечиб, Куръонда “ахсан ул-к,исас” - 
саларнинг сараси” деб таърифланган Юсуф кдссаси ( 
багишланган “Юсуф ва Зулащо” достонини ярата, 

Шар к, адабиётида бу мавзу алохида йуналишни ' 
этади. Абдура\мон Жомийгача форс-тожик адаб 
Абулк,осим Фирдавсий1, Амъак, Бухорий, Абул] 
Балхий каби ижодкорларнинг мазкур мавзуга му 
кдлганлари хаки да манбаларда маълумотлар учрагё 

Жомийшунос А.Афсах.зод форс-тожик шоирл 
Масъуд Хиротий (1220 в. э.) ва Шохин Шерози 
аср)ларнинг хам бу мавзуда маснавий-достон битг 
ларини таъкидлаб утади3.

Жомий юк;орида тилга олинган достонлардан к,а 
жада фойдаланганлиги \щ ида  маълумотга эга эмасм 
кин Жомийнинг мазкур достони бу йуналишда яр* 
достонлар орасида алохида урин эгаллайди. Унгача 
зуда яратилган достонлар мутакрриб бахрида бити 
Ж омий узигача мавжуд форс-тожик эпик поэз 
иищий достонларни хазажи махзуф вазнида битиш г 
сини уз достонига олиб кирди. Достондан олинган би 
ни так^иъи билан куриб чикрак:

Чи хуш вац—те\ву хур—рам ру | з~го—ре
у ------------

1 Адабиётшуносликда Фирдавсийга нисбат бериладиган “I 
Зулай^о” достонининг муаллифи масаласвда ба^сли фикрлар 
Як,ин йилларгача бу достон Фирдавсий каламита мансуб деб ке. 
Шарщцунос олим А.То?^иржоновнинг бу масалага багишланга 
макрласи х,ам бор (царанг: Тагирджанов А.Фирдавси. — М.: На>
-  С. 95-96). Лекин сунгги изланишлар мазкур фикрнинг 
эканлигини курсатяпти. Тожик адабиётшунослигида Фирдавсий 
бериладиган “Юсуф ва Зулайхо” достонининг муаллифи XI ас 
Омоний деган сунгги тухтамга келинди (Бу ^акда к,аранг: Аф< 
Лирика Абд ар-Рахмана Джами. -  М.: Наука, 1988. -  С. 63).
2 Давлатшо^и Самаркандй. Тазкират уш-шуаро. -  Техрон, 1371.
3 Афса\зод А. Курсатилган асар. — С. 63.
4 Юкррида саналганлардан факдт Амъак, Бухорийнинг достог 
ба?фида яратилган булиб, уни сариъ бахрига мослаб ук,иш хам 
булган.
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Ки ё—ре бар \ ху—рад аз вас \ ли ё~ре.
У -  -  -  у  -  -  -  у -----------------

Абдурахмон Ж омийдан кейин форс-адабиётида бу 
мавзуда яратилган деярли барча достонларнинг \азаж 
бахрида яратилганлигини курамиз.

Абдурахмон Жомий “Хамса”сидаги туртинчи достон 
“Лайли ва Мажнун” мавзусига багишланган булиб, 1483 
йилда яратилган. Достон барча жихатлари, жумладан 
кулланилган вазни: хазажи мусаддаси ахраби мак,бузи 
махзуф (рукнлари ва так^иъи: мафъулу мафоилун фаувлун
-----V V — V — V ------ ) билан хам Низомий достонига
жавобдир:

%ар—чан—д | ки иш~ц дар\ д~нок аст
-  - у у - у -  у -  -

О—со—йи | ши си—на—ур | и пок аст.
-  -  у  у  -  у  -  у  -  -

“Хамса”даги сунгги — бешинчи достон “Хирадномаи
И скандарий” хам Жомийнинг анъанага риоя этиши билан 
характерланади, у шу типдаги достонлар яратиладиган 
мутак.ориби мусаммани махзуф (рукнлари ва так,тиъи:
фаувлун фаувлун фаувлун фаал V — — V — — V ----
У —) вазнида яратилган:

Шиносо | йи таъри \ х%ои \кщан,
V  -  -  | V  -  -  \ У ~ -  \ У  ~

Чунин рон | дааст аз \Сикандар \ сухан.
V -  -  | V -  -  | V -  -  \ V -

Куринадики, Абдурахмон Жомий яратган маснавий-дос- 
тонлар орасида фалсафий йуналишдаги достонлар етакчи 
уринда туриши билан характерланар экан. Мавзу ва роявий 
йунадиш узгариши билан боглик; бу холат достонлардаги 
шеърий улчовларнинг хам узгаришига олиб келди. Жомий 
Хатто Искандар во крас и билан боглик, “Хирадномаи Искан- 
дарий” достонида хам асосий эътиборни Искандарнинг
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юришларига эмас, балки унинг донишмандлигига 
тади, буни асар номланиши ва куйидаги мисрала] 
тасдикутб турибди:

Хираднома з-он ихтиёри ман аст 
Ки афсонахонй на кори ман аст.

Демак, юкрридагилардан маълум буляптики, Жомш 
анъанавийликдан вазн нук^таи назаридан чекинганл 
Низомий бешлигидаги сюжет ва мавзуларни уз ш; 
позицияси (дунёкдраш ва турмуш тарзи) билан боглю 
да узгартирганлиги ва энг асосийси анъанадан узокдг 
тамойилининг Жомийгача мавжудлиги сабаб булар з 

Туркий адабиётдаги хамсанависликка муносабат даг 
жихатлари билан форс адабиётини эслатади. Ал 
Навоий бешлиги яратилгандан кейин орадан ярим аср 
утмай, хамсанавислик анъанасидан узокдашиш до̂  
учрай бошлади. Бу хусусият, айникра, усмонли ту] 
адабий мудити учун хос эканлиги билан характерла 
“К,айд этмок; лозимдирки, турк адабиётида “Хамса” I 
анъанаси бирмунча фаркди инкишоф этди ва турк п 
лари уз “Хамса”ларидаги достонлар мавзуларининг 
чалиги билан Низомийдан фаркдандилар”1.

Табиийки, бу фаркданиш “Хамса” достонлари учу! 
ланган вазнларда дам кузатилади. Хусусан, тулщ  бе 
муаллифи Хамдуллод Хамдийнинг 1500 йилда ярат] 
“Лайли ва Мажнун” достони шу типдаги достонлар я 
ладиган вазнда булмай, Низомийнинг “Хусрав ва Ши 
достони ёзилган дазажи мадзуф вазнида яратилган. 
давр адабиётининг яна бир йирик вакили Лорендели 
дийнинг шу номдаги достони дам мазкур вазнда ёзи 

Хазажи мадзуф вазнининг халкрна одангга якдн ту 
турк шоирларининг мазкур вазн га купрок; мурожааг 
ларига олиб келган булиши мумкин, зеро бу давр адаби 
хал к, огзаки ижодининг таъсири кучлирок, сезилади, 
шоирлари Низомий мавзусини шпларкан, уз салафлар*

1 Араслы Н. Низами ва турк эдабяти. — Баку; Элм, 1980. — С.80.



асарларини такрор этмадилар, турк хащ  огзаки ижодидан 
олинган мотивлар билан уни кбайта ишладилар”1.

XVI аср турк адабиётининг йирик вакили Яхёбей 
Тошлижолининг хамсанависликка муносабати хам узига 
хос. Бу ижодкорнинг бешлиги 1550—1551 йиллар оралигида 
яратилган булиб, “Гулшан ул-анвор”, “Ганжинаи роз”, 
“Юсуф ва Зулайхо”, “Шох ва гадо” ва “Усулнома” достон­
лар идан иборат. Адабиётшуносликда Тошлижолининг 
“Гулшан ул-асрор”, “Ганжинаи роз” ва “Усулнома” дос- 
гонларининг хар учаласи хам Низомий “Махзан ул- 
асрор”ига жавоб тарзида вужудга келган деган к,араш бор2. 
Лекин “Ганжинаи роз”нинг яратилишида Низомий досто- 
нидан кура Жомий “Субхат ул-аброр”ининг таъсири куч- 
лирок; сезилади. Достоннинг композицион курилиши ва унда 
кулланилган шеърий улчов хам фикримизни тасдикдайди.

Умуман, Яхёбей Тошлижолининг хамсанависликка 
муносабати куп жщатдан Жомийни эслатади, хусусан, 
унинг достонларида фалсафий йуналишга куп рок; урку 
берилганлиги ва Юсуф пайгамбар к^ссасига дойр алохида 
достон яратганлиги мазкур муаллифнинг бешлик яратишда 
Низомийдан кура купрок, Ж омийга эргашганлигини 
курсатади. Бу икки ижодкор бешлигидаги узаро ухшаш 
жихатлар хасида туликрок, тасаввур хосил булиши учун 
куйидаги жадвални келтирамиз:

№ Жомий бешлигидаги достонлар Тошлижши бешлигидаги достонлар
1. “Тухфат ул-ахрор” “Гулшан ул-анвор”
2. “Субхат ул-аброр” “Ганжинаи роз”
3. “Юсуф ва Зулайхо” “Юсуф ва Зулайхо”
4. “Лайли ва Мажнун” “IIIох ва гадо”
5. “Хирадномаи Искандарий” “Усулнома”

Энди шу достонларда кулланилган шеърий улчовларни хам 
кдёсласак:

' Арасли Н. Уша асар. -  Б.81.
2 Арасли Н. Уша асар. -  Б. 91; Алиев Г. Темы и сюжеты Низами в литературах 
народов Востока. — М.: Наука, 1985. — С. 20.
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м Жомий бешлигида цулланилган 
вазнлар ва уларнинг тацтиьи

Тошлижот бешлигида 
ган вазнлар вауларнши

1. “Тухфат ул-ахрор”, 
сариъ бахри 

— V V -  — V V — - V -

“Гулшан ул-анв* 
сариъ бахри 

- У У -  - У У -
2. “Субхатул аброр”, 

рамали махбун 
- V ---- V V -------У У -

“Ганжинаи ро 
рамали махбу 

_ У _ _  у у ----
3. “Юсуф ва Зулайхо”, 

Хазажи махзуф 
у ------- у ----------у - -

“Юсуф ва Зулай 
Хазажи махзу

у ------- у ----------
4. “Лайли ва Мажнун”, 

Хазажи ахраб 
- - V  У - У -  V - -

“Шох ва гадо 
Хазажи ахра? 

- - V  У - У -
5. “Хирадномаи Искандарий”, 

мутакрриб бахри
У - -  у - -  У - -  у -

“Усулнома”, 
мутакрриб бах 

У - -  У - -  у -

Куринадики, Яхёбей Тожлижоли бешлиги хдм 
бешлиги сингари 3 та фалсафий йуналишдаги в; 
нищий достондан иборат.

Юкрридаги холатлардан келиб чик^ан холда фо{ 
адабиёти ва туркий адабиётдаги хамсанависликка 
батни куйидаги фонда куриш мумкин:

± -| Низомий
Форс-тожик адабиёти

Т

±
Туркий адабиёт ----------;--------

Хусрав Де^лавий -----------;---------- Алишер Навоий 
---------- *--------

Хамдуллох Хамдр ------------ 1--------
Яхёбей Тошлижо,

Бунда Хусрав Дехлавий ва Алишер Навоий хам> 
ликка муносабат билдираётган биринчи ижодкорл; 
Кирмоний ва Дамдуллох ХаИДИЙ — анъанага ваз] 
назаридан узгача муносабат тамойилининг вужущ
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рувчилари, Абдурахмон Жомий ва Ядёбей Тошлижоли хам- 
санависликда юкрри мавкрга ва узига хос позицияга эга 
булган ижодкорлар.

Демак, юкрридагилардан маълум буляптики, “Хамса” 
1170-1203 йилларда Низомий Ганжавий томонидан вужудга 
келтирилди, форс-тожик адабиётида унга биринчи жавоб 
Хусрав Дедлавий, узбек адабиётида эса Алишер Навоий 
томонидан амалга оширилди. Бу икки муаллиф хамсанавис- 
ликка муносабат билдираётган биринчи ижодкорлар 
булганликлари учун хамсанависликнинг барча шартларига 
амал кдлдилар, хусусан, олдиндан белгилаб куй ил га н мав- 
зу ва шеърий улчовларни тулалигича сак^лаб крлдилар.

Дедлавийдан кейин форс-тожик адабиётида Хожу 
Кирмоний, туркий адабиётда эса Н авоийдан кейин 
Хамдуллод Хамдийлар “Хамса” достонлари мавзулари ва 
шеърий улчовларини узгартирдилар.

XV асрнинг иккинчи ярмига келиб, Хиротда Абдурахмон 
Жомий бешлик таркибига янги мавзу ва вазнларни олиб 
кирди. Орадан чорак кам бир аср вак^ утмай, Ядёбей Тошли­
жоли Абдурахмон Жомий анъанасини давом эттириб, турк 
адабиёти хамсанавислигига янги мавзу ва вазнларнинг 
кириб келишига сабабчи булди.

“Хамса” таркибига янги сюжет ва мавзуларнинг олиб 
кирилиши уз навбатида ритмнинг бош омили булган вазн­
нинг хам узгаришига олиб келдики, бу холат вазн ва маз­
мун уртасида уйгунлик борлигидан далолатдир.

Биринчи бобдаги масалаларни таджик, кдлиш асносида 
куйидаги хулосаларга келинди:

1. Эпик поэзияда ритм вазн, ритмик вариациялар, кр- 
фия, радиф, бадиий санъатлар ва ургу каби поэтик унсур- 
ларнинг бирлигидан хосил булади ва бунда вазн ритмни 
\осил кдлувчи бош ом ил хисобланади.

2. Антик эпик поэзия дастлаб жангнома ва кдхрамонлик 
йуналишида вужудга келган булиб, бундай достонларда 
асосан гекзаметр вазни кулланилган. Мусулмон Шаркд 
Л1ик поэзиясининг дастлабки намуналари хам кдхрамон- 
лик куринишида булиб, бундай достонлар учун мутакрриб 
бахридан фойдаланилган.
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3. Форс-тожик ва туркий эпик поэзияга мансуб б 
достонлар 7 та шеърий улчов доирасида ёзилиб, шула 
бештасини “Хамса” вазнлари ташкил кдяади. Низе 
“Хамса”си достонларида кулланилган шеърий улчо 
учун куйидаги манбалар асос булиб хизмат кдлган:

а) Низомий “Хамса”сидаги биринчи достон “Ма 
ул-асрор” учун форс-тож ик шеърияти, хусусан, 
Абдулло Рудакий (X аср) шеърларида кулланилган с; 
мусадцаси матвийи макшуф вазни (рукнлари ва тащ 
муфтаилун муфтаилун фоилун ~УУ— —УУ— —V—) 
булди. Сариъ бадрига хос енгил ва уйнокд оданг п 
насидат рудидаги достон булган “Махзан ул- ас] 
мазмуни билан мутаносиблик досил к^илди;

б) Низомий “Хусрав ва Ш ирин” достонини ёз* 
Фахриддин Гургонийнинг нищий мавзудаги “Вис ва Ро? 
достонидан фойдаланди ва унда кулланилган да; 
мусадцаси мадзуф вазни (рукнлари ва тактиъи: мафои
мафоийлун фаувлун V--------V----------- У--------)  ни уз а
учун шеърий улчов кдлиб олди дамда бу вазн Низоми 
кейин  иш кий мавзуда яратиладиган  масна! 
достонларнинг асосий шеърий улчови булиб колди;

в) “Л айли ва М аж нун” достони учун уша ; 
Озарбойжон мудити вакили, эпик жанр билан шурулла 
Хокрний Шервонийнинг “Тудфат ул-Ирокайн” досто 
кулланилган дазажи мусаддаси ахраби мак;бузи ма 
(рукнлари ва тактиъи: мафъулу мафоилун фаувлун -
У~ У— У-----) вазни манба булиб хизмат кдлди ва 3
вазннинг 2 та, баъзан 3 та чузик бугин билан бошлан 
достоннинг гояси дамда кадрамонларнинг рудий дс 
ларини тасвирлашда жуда кул келди;

г) “Хамса”даги туртинчи достон “Хафт пайкар” 
Унсурий (XI аср)нинг “Хингбуту Сурхбут” ва “Над{ 
айн” номли ишкий-саргузашт типидаги достонла 
кулланилган хафифи мусаддаси солими махбуни ма 
(рукнлари ва тактиъи: фоилотун мафоилун фаилун — 
У— У— УУ— ) вазни асос булди ва ушбу вазннинг 
ритмик вариациядан иборатлилиги “Хафт пайкар” 
дикоятининг ифодаси учун нидоятда мос келди;



д) “Хамса”ни якунловчи достон “Искандарнома” учун 
Абулк;осим Фирдавсийнинг “Шохнома” достони вазни — 
мутакрриби мусаммани махзуф (рукнлари ва так;тиъи:
(фаувлун фаувлун фаувлун фаал V---- V--------V-------- У~)
асосий манба булиб хизмат кдлди. Мутакрриб бахрининг 8 
рукнли эканлиги, энг куп ритмик урруга эгалиги ва ургулар 
урнидаги муайян тартиб шиддатли ритмнинг пайдо були- 
шига ва мутакррибнинг к^ахрамонлик достонлари вазнига 
айланишига олиб келди.

4. Алишер Навоийгача туркий эпик поэзияда сариъи 
мусаддаси матвийи макшуф, хазажи мусаддаси махзуф ва 
мутакрриби мусаммани махзуф вазнлари кулланилган 
булиб, Навоий уз достонларини ёзишда улардан муайян 
даражада фойдаланди. Шу маънода Алишер Навоийни 
хамсачилик анъанасига муносабат билдирган ижодкор 
сифатида хам, туркий эпик поэзиянинг давомчиси 
сифатида хам урганиш мумкин.

5. Форс адабиётида Низомий “Хамса”сига биринчи жавоб 
Хусрав Дехдавий томонидан, туркий адабиётда эса Алишер 
Навоий томонидан амалга оширилди ва бу жихат хар иккала 
ижодкорнинг хамсанависликдаги барча шартларга амал 
кдлишлари, хусусан, олдиндан белгилаб куйилган мавзу 
ва шеърий улчовларни сакдаб к;олишларига олиб келди. 
Ф орс-тож ик адабиётида Д ехлавийдан кейин Хожу 
Кирмоний, туркий адабиётда эса Навоийдан кейин 
Хамдуллох Хамдийлар “Хамса” достонлари мавзулари ва 
шеърий улчовларини узгартирдилар. Абдурахмон Жомий 
гарчи Алишер Навоий билан бир даврда “Хамса” яратган 
булса-да, “Хамса” таркибига янги вазн ва мавзуларни олиб 
кирди. Бунга, биринчидан, Ж омийгача форс-тож ик 
хамсанавислигида анъанадан узокдашиш тамойилининг 
мавжуд булганлиги сабаб булса, иккинчидан, шоирнинг 
дунёк;араши ва турмуш тарзи хам муайян даражада таъсир 
курсатган. Буни Жомий бешлиги таркибида учта фалсафий 
йуналишдаги достонларнинг мавжудлиги хам исботлайди.



Иккинчи боб
НАВОИЙ “ХАМСА”СИДА РИТМИК МУ ВОЗАМ 

ВА МАЗМУН МУНОСАБАТИ

Биз юкррида арузда яратилган шеърий асарларда ри 
вазн, к;офия ва ургу ташкил кдлишини айтиб утган : 
Дардакикдг, мазкур унсурлар арузий матн асосида яр; 
ган барча асарларда мавжуд булади ва уларнинг бири 
даги иштироки шеър ритмини досил кдяади.

Мусулмон Шаркай эпик поэзиясида эса иккилик б в 
маснавий, радиф, крфия ва бадиий санъатларнинг ри 
вар и ац и ял ар га эга булган вазнлар воситасида муайя! 
мувозанатни досил к;илиши асосида ритм досил бу 
Бошк,ача кдлиб айтганда, эпик поэзия, хусусан, “Хг 
достонларида шеърий ритмнинг асоси булган вазн 1 
ритмик вариациялар, крфия, радиф, бадиий санъатл 
ургу каби унсурлар билан бир бутунликда ритмик * 
занатни досил кдлади. Д.Ражабовнинг тадк;и к;отида С 
шунчага мос келувчи “ритмик маром” атамаси куллага 
ва бу атама остида кофия, банд, бугин, турок,, вазн сш 
ритмик унсурлардан вужудга келадиган додиса к,айд : 
ган1. Олим ритмик маром додисасини бармок, вазн ид? 
тилган шеърлар воситасида ургангани ва тадлил килгаг 
сабабли биз арузий матн асос булган эпик поэзия 
ритмик мувозанат атамасини кулладик. Шу уринда ри 
бирлик булган зарб дакдда икки о р и з  суз. Адабиётиг 
ликда “ритм” ва “зарб” атамаларига айнан бир хил туп 
деб к,араш доллари учрайди2.

Аслида зарб бу ритмик бирлик булиб, Д.Ражабов 
таъкидлаганидек, зарб ва ритмик маромнинг бирлаг 
дан ритм пайдо булади3.

Ритмик зарб мантилий ургу асосига курилган б 
ижодкор айтмокчи булган фикр ёки ифодаламок^и б 
кучли дис-туйгуни узида акс эттирувчи до д и сад I

1 Ражабов Д. Бадиий образ ва ритм табиати. -  Бухоро, 2002. -  Б.35
2 Кдранг: Султон И. Адабиёт назарияси.— Тошкент: Укитувчи, 1 
Б.291; БобоевТ. Шеър илми таълими. — Тошкент: Укитувчи, 1996.
3 Ражабов Д. У ига асар. — Б.25.



бадиий асарда радиф, крфия, лексик такрор билан боглик* 
тасвирий воситалар ва баъзан бадиий санъатлар шакл иди 
намоён булади. Алишер Навоийнинг “Лайли ва Мажнун” 
достонининг “Хамд” к^исмида байтлар бошида келувчи 
“Эй” ундови ритмик зарб вазифаеини утайди:

Эй яхши отинг била сароюз,
Анжомитким етар %ар о  роз.

Эй сендин улус хужаста фаржом,
Орозингга ацл топмай анжом.

Эй ацлга фоизи маоний,
Боцийсену борча халц фоний.

Эй элга адам бацони айлаб,
Зотингра фанони фони айлаб.

Эй илмингра гайб сирри маълум,
Мавжудсен, у  зга борча маъдум...

Шу тарифа достоннинг 18 байтида мазкур ритмик зарб- 
нинг етакчилик кдлишини кузатиш мумкин.

“Сабъаи сайёр” достонида хафта кунларидан бири булган 
шанбанинг хал к, учун шодлик келтирувчи кун, Дилоро- 
мини йукртган Баером учун эса мотам куни эканлиги 
куйидаги мисраларда баён этилган ва бунда радиф урнида 
келувчи “шанба” сузи ритмик зарб вазифаеини бажарган:

Элга эрди тарабфизо шанба,
Ша%ра эрди вале азо шанба.

Ёки биринчи хикоятдаги Фаррухнинг ишк дардига чора 
тополмай дузах угида куйгандек долга тушганлиш баёнида 
х,ам радифнинг ритмик зарб билан бирлик досил кщганлигини 
курамиз:

Анга бу %ол солди кофир ишц,
То не к; ил рай ишини охир ишц.



Ритмик зарб купинча крфия шаклида дам намоён булади. 
“Хайрат ул-аброр” достонида Навоий шоирлик даъвосида 
юрган, аммо шеъриятнинг одций кр н у н - к,о ид ал ар и га дам 
риоя кдла олмайдиган сохта шоирларни танкдд кдлиш 
баёнида крфиядош сузларга мантилий ургу юклаган ва шу 
тарзда ритмик зарб вужудга келган:

Англамайин сузда тунщ баурини,
Крйси туюц, балки цушуц ба^рини.

Ритмик зарбнинг лексик такрорлар ва бадиий санъатлар 
шаклида келиши билан боглик, масалаларга ишимизнинг 
кейинги фаслида яна батафсилрок, тухталамиз.

Эпик поэзияда ритмик мувозанатни вужудга келтирувчи 
асосий унсурлардан бири банддир. “Банд — крфия ва инто­
нация билан бириккан (уюшган) мисраларнинг муайян 
тартиб асосида такрорланиши” булиб, шеърий асар мазму- 
нини маълум бир изчилликда очиб боришга асосланган 
ритмик булак дисобланади1.

“Бандни шеър мусикдйлиги шаклланадиган ва руёбга 
чи^адиган асосий майдон деб аташ мумкин, чунки муайян 
турок, ва вазн орк,али шакллана бошлаган шеър ритми банд 
оркдпигина уз такомилига эришади; вазн банд мисраларида 
такрорланади, мисралар эса маъно ва интонация жидатидан 
бир бутун додда гуруд-гуруд булиб келади. Мисралар гуруди 
мисраларнинг бопща гурухдари орк,али вазн крфияланиш 
жщатидан маълум крнун асосида такрорланади, натижада 
маълум бир шеър ритми вужудга келади”2.

У. Туйчиев банднинг туртта асосий аломатлари мавжуд- 
лигини таъкидлайди:

1. Банднинг мазмунан, синтактик, композицион ва 
ритмик-интонацион тугаллиги.

2. Банднинг мисралар сони жщатдан бир хиллиги.
3. Бандаарнинг крфия тартиби содасидаги изчиллиги.

1 Бобоев Т. Шеър илмитаълими. -  Тошкент: Уцитувчи, 1996. -  Б. 44-45.
2 Туйчиев У. Узбек совет поэзиясида бармок, сисгемаси. — Тошкент: Фан, 
1966. -  Б. 131-132.
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4. Банд(лар) тартибининг шеърий асар жанрини англатиб 
туриши1.

Шеършуносликнинг банд хдк^ида бадс юритувчи содаси 
строфика деб аталиб, бу содага дойр к^линган ишларда 
банднинг асосан крфия билан алокддорлиги масаласига 
эътибор к>аратилади2. Дар^акикдт, шеърий асарларнинг к̂ ай 
тарзда крфияланишига караб уларнинг бандини белгилаш 
мумкин. Лекин антик поэзияда банднинг юзага келиши 
крфия билан эмас, балки муайян вазнда ёзилган мисралар- 
нинг маълум бир тартиб асосида такрорланиб келиши билан 
белгиланган. И.Тронскийнинг “История античной литера­
туры” номли китобида ёзилишича, бу даврдаги эпик поэ­
зияда крфия булмаган. Поэзиянинг одангдорлигини таъмин 
этувчи бирдан-бир восита вазн дисобланган3. Демак, ку- 
риняптики, антик эпик поэзияда банднинг асосини крфия 
эмас, балки вазн ташкил кдлган экан.

Маълумки, мусулмон Шарк;и эпик поэзияси, хусусан 
хамсачиликка мансуб достонлар учун икки мисрали банд — 
маснавий асос кдлиб олинган. Маснавий арабча “иккилик” 
сузидан олинган булиб, х,ар икки мисраси узаро крфияланувчи 
бандаардан ташкил топган жанр х^исобланади. Маснавийдаги 
х,ар бир иккилик банднинг узаро мустакдл крфияланиши 
ижодкор учун катга эркинлик беради, бу эркинлик катта 
х^ажмдаги вокрабанд асарларни яратиш пайтида, айникра, кул 
келади. Навоий маснавийнинг ушбу имкониятини алохида 
таъкидлаб, уни “васеъ” — кенг мавдон деб таърифлайди. Мумтоз 
адабиётга дойр манбаларда эпик поэзияга мансуб достонлар 
маснавий атамаси билан юритилган.

У.Туйчиевнинг фикрича, бандни уюштирувчи нарса энг 
аввало унинг к,олипи, яъни вазн ва крфия эмас, балки бу
1 Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. -  Тошкент: Фан, 1985. -  Б. 
256-257.
2 Томашевский Б.В. Стих и язык. — М: Художественная литература, 1959.
— С.206-224.; Тимофеев Л.И. Основы теории литературы. М.: 
Просвещение, 1971. — С.317- 335.; Гончаров Б.П. Звуковая организация 
стиха и проблемы рифмы. -М .: Наука, 1973. -С . 61; Туйчиев У. Узбек 
поэзиясида аруз системаси. -  Тошкент: Фан, 1985. -  Б. 253-257; Бобоев Т. 
Шеър илми таълими. -  Тошкент: Укдгувчи, 1996. -  Б. 44-46.
’ К,: Тронский И.М. История античной литературы. — М .: Высшая школа, 
1980.-С . 48.
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к,ол и п га куйилган мазмундир. Дардак.икат, ижодкор томо­
нидан танланган шеърий шакл у ифода этмокччи булган 
мазмунга мос булиши керак. “Бандни мазмун танлайди, 
агар туртлик, иккилик ёки кулами кенг мураккаб бандлар 
катта эпик додисаларни акс эттиришга мос булса; рубоий, 
фард, кдтьа каби ихчам поэтик формалар оний кечинмалар, 
кундалик мушодадалар, фалсафий уйларни лунда ифодалаш 
ишига кулайрок”1. Шу маънода айтиш мумкинки, “Хамса” 
учун танланган иккилик банд — маснавий достонлардаги 
эпик концепция, хусусан, катта гоя ва макрадлар билан 
дамоданглик досил кил ган.

К а̂драмонлар рудиятини очишда ритмик 
вариацияларнинг урни

Ритмик мувозанатни вужудга келтирувчи асосий унсур- 
лардан бири ритмик вариациялар дисобланади. Ритмик 
вариациялар бир вазннинг ички имкониятлар асосида янги 
вариантларга эга булишидир. Бунда бир чузик бугин икки 
киска бугин билан алмашиши ёки киска бугиннинг урнини 
чузик бугин эгаллаши, мисра охиридаги чузик бугин ута 
чузик бугин билан урин алмашиниб кулланавериши 
мумкин. Узбек арузшунослигида ритмик вариациялар 
масаласига дастлаб эътибор каратган олим Фитрат булди2. 
Фитрат “Аруз дакида” тадкикотининг ун бирликлар турку- 
мига багишланган булимида “Рамал-мусаддас-махбун- 
мадзуф”, “Хафиф-махбун-мактуъ” ва бошка вазнларнинг 
хусусиятларига тухталиб утиб, улардаги бугинлар билан 
боглик узгаришларни бирма-бир келтириб утади. Хусусан, 
тадкикотда “Хафиф-махбун-макгуъ” вазнидаги узгаришлар 
Куйидагича тавсифланади:

“Бир мисраъ: —V---- К—К— УУ~
а) Бу мисраънинг биринчи куш дижосини УУформасига 

солиш дам мумкун;

1 Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. — Тошкент: Фан, 1985. — Б. 254.
2 Гарчи Фитратнинг тадщикртида ритмик вариация атамаси кулланилмаган 
булса-да, вазн ичидаги ю^орида келтирилган узгаришлар таъкидлаб утилган.
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б) Мисраънинг охиридаги УУ -  дижоларини-----фор-
масига солиш дам мумкун, буларнинг даммаси бир вазн 
саналади.

Демак, бу вазн:
- V - -  У - У -  У У -  
у у  _  _  у - у -  у у -
- к - -  у - у -  - -

формаларининг да мм ас и дан иборатдир1. Бу вазнда рамкани 
бу кддар кенг олишга сабаб мазкур уч формадаги узгариш- 
ларнинг одангда сезилмаслик даражада булганидир”2.

Ритмик вариациялар дакддаги кдрашлар А-Хожиадмедов- 
нинг “Узбек арузи лугати” китобида дам учрайди. Олим 
ритмик вариациялар билан боглик; додисани “купвазнли- 
лик” деб атаган ва бу додиса купрок, хафиф ва рамал бадр- 
лари учун хос эканлигини тугри таъкидлаб утган. Олим ки- 
тобнинг рамал бадрига оид булимида бу дакда шундай ёзади: 

“Рамал бадрининг купвазнли мусамман улчовлари икки 
шадобчадан ташкил топади. Шартли равишда “соли ми махбун” 
деб аталувчи шадобча уз ичига турт вазнни олиб, улар: 

Рамали мусаммани солими махбуни мадзуф.
Рамали мусаммани солими махбуни мак^сур.
Рамали мусаммани солими махбуни мак,туъ.
Рамали мусаммани солими махбуни мак^туъи мусаббаг... 
“Махбун шадобчаси” дам уз ичига турт вазнни олиб, 

ушбу турт вазн юкрридаги шадобча улчовларидан биринчи 
рукннинг фоилотун аслининг махбун тармоги фаилотунга 
генглиги билангина фарк; к,илиб, иккинчи-туртинчи 
рукнлари айнандир. Бу турт улчов куйидагилар:

Рамали мусаммани махбуни мадзуф.
Рамали мусаммани махбуни мак;сур.
Рамали мусаммани махбуни мак^уъ.
Рамали мусаммани махбуни мак,туъи мусаббаг.
Хар икки шадобчага мансуб 8 вазн, таркибига кура узаро 

як^инлиги туфайли бир шеърий асарнинг узида биргаликда 
кулланавсради. Натижада 2—8 вазнли шеърий асарлар

1 Фитрат бу уринда фа кат 3 хил ритмик вариация хак,ида ганирган, аслида 
бу вазн 8 та ритмик вариациями уз ичига олади.
’ Фитрат А. Аруз хдк.ида. — Тошкент: Укитувчи, 1997. -  Б. 44.
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яратилади”1. “Хамса” вазнларини таркибий тузилишига 
кура шартли равишда 2 гурудга булиш мумкин:

1. Муставил вазнлар.
2. Ритмик вариацияларга эга булган вазнлар.
Мустакдл вазнларга сариъи мусаддаси матвийи макшуф,

дазажи мусаддаси мадзуф, мутакрриби мусаммани мадзуф 
вазнларини киритиш мумкин. Мазкур вазнлар достонлар 
таркибида бошдан-охиригача бир хил тарзда такрорланиб 
боради. Улар ритмик вариацияларга эга эмас2.

Ритмик вариацияларга эга булган вазнлар сирасига даза­
жи мусаддаси ахраби мак;бузи мадзуф ва хафифи мусадцаси 
солими махбуни мадзуф вазнларини киритиш мумкин. 
Уларнинг дар бирини алодида куриб чикамиз. Дастлаб даза­
жи мусаддаси ахраби мак;бузи мадзуф вазни дакдда3. Бу 
вазн таркибидаги узгаришлар дакдда дастлаб Фитрат маъ­
лумот беради: “Эрон шоирлари бу вазнда асар ёзганда мис- 
раъларидан бир джо тушуриб, туккузликка айлантирадилар. 
Бунга “Сакта-малид” исмини берадилар ва ёк^тирадилар. 
Бу бир джо камайтириш, албатга, мисраънинг биринчи 
ярмисини ташкил кдлган V V -  джоларни т$фт тулук джога
айлантириш билан булади:------------ шундай булгач,-------V
V — V — V ----- тарзида давом этган мисраълардан биртаси
------- — V — V ------- формасига киради”4.

1 Хржиадмедов А. Узбек арузи лугати. — Тошкент: Шарк, НМК, 1998. — Б. 122.
2 Аслида бу фикр дам нисбий. Юк,орида саналган ушбу турт вазн достон 
мисраларида учинчи рукннинг сунгги бугини ута чузик; бугин булган 
вазн билан узаро алмашиниб кулланаверади. Хусусан, сариъи мусаддаси
матвийи макшуф (—УУ----УУ---- У—) сариъи мусаддаси матвийи мавцуф
билан (—УУ— —УУ— —V ~), хдзажи мусаддаси мадзуф (V------- У---------
У-----)  дазажи мусаддаси макрур (V ---------V------------V— ~ ) билан,
мутакрриби мусаммани мадзуф (У-----У--------V--------У—) мутакрриби
мусаммани макрур (У ---- V-------У-------У ~ )
билан ва ширят рамали мусадцаси мадзуф (—V--------У-------- У—) рамали
мусаддаси мак,сур ( —V— — —У— — —V ~) вазнлари билан узаро 
алмашиниб кулланавериши мумкин. Бу вазнлар орасидаги фар к, факдт 
сунгги бугинда булганлиги ва бу фарк, достон мазмуни билан деярли 
муносабатга киришмаганлиги учун биз уларни алодида ажратиб 
утирмадик.
3 Рчискдликка эришиш учун бундан кейинги уринларда бу вазн дазажи 
ахраб номи билан берилади.
4 Фитрат. Аруз дакдца. — Тошкент: Укдгувчи, 1997. -  Б. 40.
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АДожиадмедов ушбу долатни “...аруз илмига хос бир 
Конун — икки кдок,а дижонинг бир чузик, дижо билан ал- 
маштирилиши мумкинлиги асосида руй берган” деб ди- 
соблайди1. Дардаьущат, арузда ва умуман, метрик шеър 
тузилишига асосланган системаларда икки к,иск;а бугин бир 
чузик, бугинга тенг дисобланади ва мисраларда уларнинг 
урнини алмаштириб куллаш долатлари учраб туради2. Маз­
кур вазнни ритмик вариацияси билан бирга куйидаги жад- 
вадда куриш мумкин:

№ Вазн номи Рукнлари ва тацтиъи
1. Хазажи мусаддаси ахраби 

мак,бузи махзуф
Мафъулу мафоилун фаувлун 
-  -  V V — V — V -  -

2. Хазажи мусаддаси ахрами 
аштари мадзуф

Мафъулун фоилун фаувлун
-------  - У -  V - -

Н.Конрад ушбу вазннинг хушоданглигини назарда ту- 
тиб, Навоийнинг “Лайли ва Мажнун” достони ритмини 
мусикдцаги мажор ва минорнинг ажралмас бирлиги деб 
атаган эди3.

Дардакдкдт, дазажи ахраб вазни оданг жидатдан кенг 
имкониятга эга булиб, биринчи рукндаги иккита чузик, 
ва битта киск^а бугин урни келганда учта чузик; бугинга 
айланиши мумкин, бунда иккинчи рукндаги к^иска бугин 
биринчи рукндаги шундай бугин билан кушилиб, бигга 
чузик бугин досил кддади, яъни

“У”+ “У”= “ — “ ■ — — у+ у  = --------

Тактиъда эса куйидаги холат вужудга келади:

- -  V V - V-  V - -  
------------ - V -  V - -

1 Дожиахмелов А. Узбек арузи лугати.— Тошкент: Шарк, НМК, 1998. — Б. 
201.
2 М.Олимов бу Х.ОЛНИ “мисралар уртасидаги уйгунлик бузиладиган” холат 
деб бахолайди (Олимов М. Рисолаи аруз. — Тошкент: Ёзувчи, 2002. — Б. 81). 
' Ажратиб курсатилган кдторлар ритмик вариация асосида яратилган
мисраларни билдиради.
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Бу холат тасодифий булмай, достон кдхрамонларининг 
чукур рудий холатлари билан боглик,- Муаллиф зиддиятли 
вок,еалар ва к,ахрамонларнинг ру^ий изтироблари баёнида 
ритмик вариацияга мурожаат кдлади:

Оцшомдин | тонгга жо | ни ма^зун
-  -  -  \ -  V -  \ V -  ~
Тонгдин он, \ шомга аш \ ки гулгун.

------------| -  V -  I V -  -
“Лайли, Лай 1 ли!” дебон | чекиб ун,

------------ | -  V — | V -  -
Эл деб: “Маж | нундур, уш \ бу мажнун!”
-------------- I -  V -  \ V -  -

Дархакдк,ат, бу ритмик вариацияда ма\зун туйгуларни 
ифодалаш имконияти ке игрок,, мисраларнинг 4 та чузик, бугин 
билан бошланиши охангаинг хазин чикдшига олиб келади1.

Навоий уз достонининг фожиавий якуни тугрисидаги 
фикрини хам ритмик вариацияда битган эди:

Йшлай—йш  | лай ту гот | тим охир.
-  -  -  \ -  V -  \ V -  -

Текширишлар натижасида “Лайли ва Мажнун” досто- 
нидаги 3622 байтдан 240 мисра ритмик вариация асосида 
яратилганлиги маълум булди.

Биз мазкур ритмик вариация асосида яратилган мис- 
раларни мазмунига к,араб шартли равишда куйидаги 
гурухдарга ажратдик:

— Кдхрамонлар номи келтирилган мисралар:

Эй оники Лайли айлаб отин,
Мажнун цилмоц цилиб сифотин...2

1 Конрад Н. Запад и Восток. -  М.: Главная редакция Восточной 
литературы, 1972. — С. 287.
2 У .Туйчиев “Лайли ва Мажнун” достони вазнини дазин деб аташ фикрига 
манфии муносабат билдиради, унингча “вазн схема, схема эса дазин 
булиши мумкин эмас, ритмни дам дазин деб айтиш кдйин” (Туйчиев У. 
Узбек поэзиясида аруз системаси. — Тошкент: Фан, 1985. — Б. 224).
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Мажнун курган булуб мушавваш,
Кунглига бу зулм келди нохуш...

Етгач Навфал салом цилди,
Мажнун анга э^тиром цилди...

Яъни Мажнуни дыя рамида
Борур эди булмай орамида...

Жонин Мажнун сузида берди,
Харгиз Лайли дегил йуц эрди.

К,а^рамонлар кайфиятини пейзаж воситасида очиш билан 
боглик, мисралар:

Насрин барги тукулса сазфо
Куп ётни айлар ошкоро...

Бустон тифли топиб бу хцйла
У л ут била кийдуруб фатила...

Ул фасл кетибки гулда сунбул 
Очцай гулгун юз узра коку л...

Булбул топмай узин азосиз
Бултй пари буйнига царо кийз.

Саре улмай, мещатидин озод,
Крлмай шамшод дардидин шод.

Кдхрам он л арн и н г изтиробли хрлатлари акс этган мисралар:

Йитаб отаси цилиб яцо чок,
Бунёд этти разину тмнок...

Йитай-йиглай изин иришти,
Ул ерда етиштикиы етишти...
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Чун воцеа кургучи куз очти,
Куздин цоплиг сиришк сочти...

Тирнотарин чу юзга цуйди,
Тирнот, тиршича ерлар уйди...

Гуристон ичра зору махркур
Улгон кишидек щётдин дур...

Кдх.рамонлар дайрати ифодаланган мисралар:

Алло%-алло%, бу не суз улгай,
Ул цавмра тенгри узр цулрай...

Алло%, Алло% не от эрур бу,
Не поку хужаста зот эрур бу...

Дедики: “Недин мисол экин бу?
Субхрналлоц, не хрл экин бу?”

Дуррум анга зеби торак улрай,
Иншоаллох,, муборак улгай...

Муаллифнинг достон хаь;идаги шахсий мулодазалари акс 
этган мисралар:

Чун сурмиш килки дурфишонни,
Тахрир этмиш бу достонни...

Бу циссара онча бердилар зеб,
Ким булмас васфи ичра суз деб...

Айтай Мажнун сузин санга рост,
Лайли рами ичра бекаму кост...

Ул навъки хртиф этти иршод,
Мен %ам цилдим фасона бунёд...

Сунгин нечаким узоттим охир,
Йитай—йитай туготтим охир...
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Навбатдаги вазн хафифи махбун деб аталиб, 8 та ритмик 
вариацияга эга. Бу ритмик вариациялар достон мисраларида 
узаро алмашиниб кулланаверади ва достон матни билан 
муносабатга киришади. Ритмик вариациялар таркибидаги 
узгаришлар, асосан, биринчи ва учинчи рукндаги буган- 
лар сифатини узгартириш \исобига руй бериб, иккинчи 
рукн узгаришсиз крлаверади. Бунда биринчи рукн фоилотун 
ёки фаилотун, учинчи рукн эса фаилун, фаилон, фаълун, 
фаълон тарзида узаро алмашиниб хам кулланавериши мум­
кин. “Бу, асосан, шоирнинг бир кайфиятдан бошк^а кай- 
фиятга утиш чогида, к^ахрамонларнинг хайрат ёки хаяжон- 
ларини ифодалаш, шунингдек сюжет чизикдарининг кес- 
кин узгариши ва достон кахрамонлари рухий \олатининг 
алмашиши даврида кулланилиши мумкин. Вазн оханги- 
нинг бундай узгариши х1исобига шоир шеърларнинг китоб- 
хон томонидан узгача эхгирос билан кабул кдпинишига эри- 
шади”1. Мазкур вазнни ритмик вариациялари билан аник,-
рок; тасаввур к^лиш  учун куиидаги жадвални келтирамиз:
№ Ритмик вариациялар Рукнлари ва тацтиъи
1. Хафифи мусаддаси солими 

махбуни мадзуф
Фоилотун мафоилун фаилун 
- V - -  У - У -  У У -

2. Хафифи мусаддаси солими 
махбуни макрур

Фоилотун мафоилун фаилон 
- V - -  У - У -  У У ~

3. Хафифи мусаддаси солими 
махбуни маьдуь

Фоилотун мафоилун фаълун 
- V - -  У - У -  -----

4. Хафифи мусаддаси солими 
махбуни макзуьи мусаббаг

Фоилотун мафоилун фаълон
— у  —  у - у -  -  ~

5. Хафифи мусаддаси махбуни 
мадзуф

Фаилотун мафоилун фаилун 
V V ---- У - У -  У У -

6. Хафифи мусаддаси махбуни 
макрур

Фаилотун мафоилун фаилон 
VV — - У - У -  У У ~

7. Хафифи мусаддаси махбуни 
макнув

Фаилотун мафоилун фаълун 
V V ---- У - У - --------

8. Хафифи мусаддаси махбуни 
макзуьи мусаббаг

Фаилотун мафоилун фаълон
У у  —  у - у -  - ~

1 С.Хасанов “Сабъаи сайёр”нинг 200 байтини махсус урганиб чик,иб, унда 
юкрридаги вазннинг 7 тури кулланилганлигини анщлади (Хасанов С. 
Навоийнинг 7 тухфаси. — Тошкент: Адабиёт ва санъат, 1988. -  Б. 178-180).
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Таъкидлаб утганимиздек, мазкур ритмик вариациялар- 
нинг достон таркибида узаро алмашиниб кулланилиши 
тасодифий булмай, достондаги вокеалар, кдхрамонларнинг 
рудий долати, бир дикоятдан бошкасига утиш пайтлари, 
сюжет чизикдарининг узгаришига куп жщатдан боглик.

Маълумки, Бадром Дилоромдан айрилгандан кейин 
дафтанинг 7 кунида 7 хил рангда безатилган к^асрларда 7 
туш мдан келган мусофирларни кабул килиб, уларнинг 
дикоятларини тинглайди. Шанба куни Бахромнинг кора 
либосда хдясрон утидан кора булган кунда 1-мусофирнинг 
дикоятини тинглаш арафасидаги долати акс этган куйидаги 
парчага диккат каратсак:

Субх,и шанбаки, шоми дайжурий, (3)
Юзига хулла ёпти кофурий. (3)

Кдсри мушкинга цуйди юз Баером, (4)
Ичгали мушкбу тзол ила жом. (2)

Луъбати циндзоду чинийваш, (3)
Лаыи жонбахшу сунбули дилкаш. (3)

Хулласин ойдек айлабон шабгун, (3)
Дурлар ул уулла узра кавкабгун. (3)

Тахту рахтини айлабон мушкин, (3)
Мушк уза ер тутуб тзолаи Чин. (1)

Шах, дат %улла мушкфом айлаб, (3)
Кирди махраш сари хиром айлаб. (3)

Тахт уза чицди вориси Жамшид, (4)
Анга ёндошти тйрати хуршид. (7)

Ичилур эрди мушкбу бода, (3)
Мушку анбар бухури омода. (3)

Анга тегруки мушк сочиб шом, (8)
Кцлди олам юзини анбарфом. (4)

76



Элга эди тарабфизо шанба, 
Ша%га эрди вале азо шанба...

(3)
(зу

Агар эътибор каратилса, келтирилган 10 байт (20 мисра)- 
дан 16 мисра юк,оридаги жадвалда акс этган 3 ва 4-ритмик 
вариацияларда яратилганлигини куриш мумкин. Ушбу 
вариацияларнинг так;тиъида чузик, бугинларнинг етакчилик 
к;ил и шин и (киска бугинлар сони 3 та) курамиз. Аслида 
бошка бахрларга нисбатан енгил осанн а эга булган хафиф 
ба\рининг ушбу ритмик вариациялари чузик бугинлар 
сонининг етакчилик кдлиши ^исобига вазминрок о^анг 
касб этяпти ва бу жи^ат Ба^ромнинг “хижрон утининг 
дуди каро кил гон кун”даги холатига мос келяпти.

Энди Бахромнинг \икоятлар охирида — Дилоромнинг 
хабарини эшитган пайтдаги \олати ифодаланган парчани 
куриб чикса к:

Чунки ул кеча шо%и шо^нишон, (2)
Ройибидин бу навъ топти нишон. (2)

То са%ар бецарору бедил эди, (1)
Уйлаким сайди нимбисмил эди. (1)

Шавц утит куюб нечукки хасе, (1)
Бетащммуллуц айлар эрди басе. (1)

Топса эрди бузуц мизожи царор, (2)
Буюрур эрди циссага такрор. (8)

Иши чун цилганини билмак анга, (1)
Го% улмак, гах;и тирилмак анга, (1)

\аж р андухц чун щ либ бе%ол, (4)
Хрлига келтуруб умиди висол... (2)

Мазкур парчада жадвалдаги 1 ва 2 - ритмик вариациялар­
нинг етакчилик кдлишини кузатишимиз мумкин. Энди

1 Кдвс ичвдаги ракдмлар жадвалда келтирилган ритмик вариациялар 
тартибини билдиради.
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биринчи парчадагидан фаркди равишда так^иъда к^сща бу­
ринлар сони ортяпти, бу узгариш эса одангга у й носили к дамда 
енгиллик бахш этяпти ва бу дол “улук тан и га руд киргон” 
Бадромнинг рудий долати билан мутаносиблик касб этяпти.

Бадром Дилоромнинг дарагини эшитгач, унга мактуб 
ёзиб, кайтмогини сурайди. Бу мактуб Бадромнинг келгуси 
такдирини дал кдларди, шу сабабли у жуда таъсирли 
чикдши ва Дилоромнинг калбига етиб бориши керак эди. 
Навоий шу уринда яна 3-вариацияга мурожаат кдлади ва 
узининг ижодий ниятига эришади. Дардакдкдт, мактубда 
Бадром тилидан унинг рудий долати шу цадар дардли 
тасвирланганки, яна бир бор мазмун ва ритмнинг бадиий 
уйгунлигига гувод буламиз:

Ки: “Фироцинг инимни цон цилмиш, (3)
Они куз йулидин равон цилмиш, (3)

Келки, айлай санга фидо жоним, (3)
Йуцса буйнунгт булгуси цоним, (3)

Фурцат ичра чицорма жонимни, (3)
Дашна урмай оцизма цонимни. (3)

Келки чицсун цошингда жоним у;ам, (3)
Яна оцсун йулунгда цоним %ам. (3)

Хажр титни жонима сурма, (3)
Жон берурдин бурунроц ултурма... ” (3)

Мактуб шу тарифа дазин оданглар билан давом этади.
Эътиборга лойик, томони, 15 байт (30 мисра)дан иборат бу 
мактуб асосан бир ритмик вариациянинг етакчилик 
кдлиши билан характерланади. Шунингдек, Навоий деярли 
дар бир байтда “жон” ва “к;он” сузларини турли урин ва 
шаклларда к;уллаш билан нидоятда таъсирчан ритмик 
одангнинг вужудга келишига эришади.

А. Хожиадмедов достонда 8 та ритмик вариацияларнинг 
4 таси фаолрок,, кейинги 4 таси нисбатан камрок, кулланил-
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ганлигини таъкидлайди1. Дарх.ак.икдт, говори да ритмик 
вариацияларнинг биринчи ва учинчиси мазкур достонда к^л- 
ланилиш жихатидан етакчи эканлигининг гувохи булдик.

Демак, юкрридагилардан маълум буляптики, “Хамса” 
достонлари орасида хазажи ахраб ва хафифи махбун вазн- 
лари ритмик вариацияларга эга булиб, уларнинг куллани- 
лиши достон сюжети ва к^ахра м о н л ар н и н г рухий холатига 
бевосигга алокддор экан. Хусусан, Бахромнинг “хижрон 
утининг дуди к,аро к,илгон кун”даги холати тасвирланган 
биринчи хикоятда хафифи мусаддаси солими махбуни
ма^туъ (рукнлари ва так;тиъи: — V -----V — V — — —)
ритмик вариациясининг етакчилик кдлиши кузатилса, 7- 
хи коят сунгида Дилоромнинг дарагини эшитган пайтидаги 
рухий холати баёни нисбатан енгилрок, оханг касб этувчи 
хафифи мусаддаси солими махбуни махзуф (рукнлари ва
таьдгиъи: — V -----V — V — V V —) ритмик вариацияси
ёрдамида амалга оширилган.

“Лайли ва Мажнун” достонида кулланилган хазажи ах­
раб вазнининг баъзи уринларда хазажи ахрам билан алма- 
шиниб кулланилиши хам узига хос крнуниятга эга булиб, 
достон мазмуни ва гояси билан чамбарчас боглик;. Достон- 
даги 3622 байтдан 240 мисра хазажи ахрамда яратилган 
булиб, достондаш зиддиятли вок^еалар, асар кдхрамон- 
ларининг чукур рухий изтироблари тасвири, к;ахрамонлар 
рухиятининг табиат тасвири билан боглик, баёни, кдх- 
рамонлар хайрати акс этган мисралар, лирик чекиниш пай- 
гида мазкур вариацияга мурожаат кдлинганлигини курамиз. 
Буларнинг барчаси ритмик вариациялар ва асар мазмуни 
орасида узаро уйгунлик борлигини курсатади.

Ритмик воситалар ва мазмун мутаносиблиги

Ритмни вужудга келтиришда ритмик воситалар: крфия, 
радиф ва баъзан бадиий санъатлар хам мухим урин тутади. 
Д.Куроновнинг “Адабиётшуносликка кириш” китобида 
\ам мазкур поэтик унсурлар ритмик воситалар деб аталган7.
1 Хожиахмедов А. Навоий арузи нафосати. — Тошкент: Фан, 2006. Г>. 21.1
’ Кдоонов Д. Б. Адабиётшуносликка кириш. — Тошкент: Фаи, 2007. 1>. 141.
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Навоий “Хамса”сида кулланилган асосий ритмик воси- 
талардан бири радифдир. Радиф шеърий мисраларда крфия- 
дан кейин келиб, айнан такрорланувчи суз ёки сузлар 
кушилмаси дисобланади.

Мумтоз шеършуносликда радиф асосан крфия илми тар­
кибида урганилган. Шеършуносликка дойр манбаларда кел- 
тирилишича, радиф форс (ажам) шеъриятига хос булиб, 
арабларда куллан илмаган1. “Урта асрлик шеършунослар 
радифнинг шеър мазмунини ифодалашдаги адамиятини 
яхши англаганлар, уларнинг таъкидлашларича, радиф байт 
билан шу даражада борланган булиши керак эдики, унинг 
байт таркибидан олиб ташланиши шеър мазмунига путур 
етказарди...”2

Алишер Навоий “Хамса” сида радиф достонлар ритмини 
яратишда мудим урин эгаллайди. Агар “Хамса” таркибидаги 
достонларда радифнинг кулланилиш даражасига эътибор 
Каратадиган булсак, куйидаги манзаранинг гуводи буламиз:

м Достонлар Достонлар- 
нинг умумий 

луажми

Радиф цуллапган 
байтлар мицдори

%*и-
собида

1. “Хайрат ул-аброр” 3988 1306 32.8
2. “Фардод ва Ширин” 5782 999 18
3. “Лайли ва Мажнун” 3622 595 16.4
4. “Сабъаи сайёр” 5000 150 25
5. “Садци Искандарий” 7005 1936 27.6

Юкрридаги жадвалдан маълум буляпти, “Хайрат ул- 
аброр” достони радифнинг кулланилишига кура биринчи 
уринда турар экан. Достондаги байтларнинг 32 фоизини 
радиф кулланилган байтлар ташкил килади. Бунга бир 
кднча омилларни сабаб кдлиб курсатиш мумкин:

1 Шамси Кщси  Розй. Ал-муьчам. Душанбе. Адиб, 1991. -  С. 265; Шайх Аф«ад 
Тарозий. Фунун ул-балога. — Тошкент: Хазина, 1996; Абдурадмон Жомий. 
Рисолаи цофия / /  Шарк мумтоз поэтикаси. — Тошкент, 2006. — Б. 304.
2 Стеблева И.В. Ритм и смысл в классической тюркоязычной поэзии. — 
М.: Наука, 1993. -  С. 89.
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1. “Хайрат ул-аброр” мазмунига кура фалсафий-таълимий 
достон булиб, бопща достонлардан ягона сюжет чизишга 
эга эмаслиги билан фаркданади. Достоцда дидактика асосий 
макрзд хисобланади. Радифнинг вазифаси эса бадиий асарда

ифодаланаётган етакчи фикрни таъкидлаш, укувчи 
эътиборини асосий гояга жалб этиб, шоир коявий ниятини 
укувчи ^албига туларок;, чукуррок, етказиш...”'дан иборат. 
“Хайрат ул-аброр”даги радифларнинг асосий щ еми достон- 
даги дикоятлар билан ботик, бобларда эмас, балки айнан 
назарий-ахлок;ий масалаларга багишланган мак;олатлар 
Кисмида кулланилганлиги х;ам фикримизни тасдикдайди.

2. И.Стеблеванинг фикрига кура, туркий шеъриятда ра­
диф вазифасида купинча ёрдамчи феъллар кулланилган, 
баъзан олмош, от, кумакчиларнинг хам такрорланиб кели­
ши кузатилган. Дархак^ик.ат, “Хайрат ул-аброр” да кулланил­
ган радифларнинг асосий к;исми феъл ва олмош суз 
туркумларига мансублигини куриш мумкин.

3. Тилшуносликда мантилий ургу деган тушунча булиб, 
унинг ёрдамида гап ичидаги бирор булак таъкидланади, 
кучлирок; айтилади ва китобхоннинг эътибори уша сузга 
тортилади. Туркий тилда манпщий ургу одатда гапнинг 
охиридан урин олади, гапнинг охирида эса купинча феъл 
суз туркуми жойлашган булади. Демак, радиф крфиядан 
кейин келиб, унинг мантилий ургу олишига хизмат кддяп- 
ти ва ижодкорнинг гоявий ниятини китобхон к;албига 
чукуррок, етказишга кумаклашяпти.

4. Юкррида айтилганидек, “Хайрат ул-аброр” достони са­
риъ бахрининг сариъи мусаддаси матвийи макшуф (рукн­
лари ва так^тиъи: муфтаилун муфтаилун фоилун — V V —
-  V V — — V —) вазнида яратилган. Сунгги рукн чузик;, 
к,иск;а ва чузик; бугинларнинг бирикувидан вужудга келади, 
бундай бирикиш туркий тилдаги ёрдамчи феъллар учун 
жуда мосдир. Демак, куриняптики, радиф бадиий асарда 
кулланилган шеърий улчовга хам боглик; экан.

Юк;оридаги фикрларга мисол тарик;асида “Хайрат ул- 
аброр” достонидан бир парча келтирамиз:

1 Хожиа^медов А. Мумтоз бадиият малохдти. — Тошкент: Шарк, НМ К, 
1999. - Б .  236.
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Шарь тарицини шиор айлагил 
Адл ила мулкунга мадор айлагил.

Шо%ки иш адл ила бунёд этар,
Адл бузуц мулкни обод этар.

Кофири одил ани обод этиб,
Муъмини золим ани барбод этиб.

Шауки эрур адл ила даврон анга 
Булди сирот утмаги осон анга.

Ким юрумак ип уза ком айлади,
Адли чу туз булди хиром айлади...

Ю^оридаги парча достоннинг якунловчи мак;олати 
булмиш 20-макрлатдан олинган булиб, ундаги насщатлар 
Хусайн Бойк^аронинг угли шадзода Бадиуззамонга 
к^аратилган. Келтирилган беш байтдан турттасида радиф ёр- 
дамчи феъл, биттасида олмош урн ид а келяпти. Радифлардан 
олдин кулланилган шиор—мадор, бунёд—обод, обод—барбод, 
даврон—осон, ком—хиром крфиялари мантилий ургу, айни 
пайтда ритмик зарб вазифасини утаяпти. Айлагил ва айлади 
радифлари — V — так,тиъга; этар, этиб, анга радифлари эса
V — так;тиъга мос келяпти.

Жадвалга эътибор кдратилса, “Хамса” достонлари ора­
сида радиф энг кам кулланилган достон “Лайли ва Мажнун” 
эканлигини куришимиз мумкин. Достоннинг 595 байтида 
мазкур унсурнинг истифода этилганлигини курамиз. Бу 
достондаги жами байтларнинг 16 фоизини ташкил кдлади. 
Бу курсаткич биз юкррида тадлил кдлган “Хайрат ул-аброр” 
достонидаги радифлар микдоридан 2 баравар кам демакдир. 
Бунга Навоийнинг “Лайли ва Мажнун” достонини ёзиш- 
дан мак,сади Лайли ва Мажнун ишкд билан богли*; афсо- 
нани дикоя кдлиб бериш ёки китобхонга муайян бир фикр- 
ни таъкидлашдан иборат эмас, балки “дард навхдси” баёни 
ва рудият тасвирини курсатиб беришдан иборат эканлигини 
сабаб кдлиб келтириб утмок^чимиз. Зеро, Навоийнинг узи 
достон хотимасида ёзганидек:
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Ёзмоцта бу ишци жовидона,
Мацсудум эмас эди фасона.

Мазмунига булди рук, майли,
Афсона эди анинг туфайли...

Инсонт эрур камол матлуб,
Андин дат дарду урл матлуб.

Маълум буляптики, радиф Навоий “Хамса”сида ритмни 
вужудга келтиришда мухим ахдмиятга эга унсур экан. Унинг 
вазифаси бадиий асарда ижодкорнинг гоявий ниятини 
гаъкидлаш ва китобхонга чукуррок, етказиб беришга хизмат 
кдлишдан иборат булганлиги учун панд-насихат рухидаги 
достон булмиш “Хайратул аброр”да мазкур шеърий унсур- 
нинг кенг кулланилганлигини куриш мумкин. “Лайли ва 
Мажнун” достонида эса панд-насихат рухи етакчилик кдт- 
маганлиги ва вок;еликни баён кдлиш мак;сад щ либ  олинма- 
ганлиги учун бу достонда радиф кенг истифода этилмаган. 
Бу холатларнинг барчаси асар мазмуни ва радиф узаро 
уйгунликда деган хулосага олиб келади.

“Хамса” достонларида бадиий санъатлар хам алохида 
уринга эга булиб, улар ритмик мувозанатни яратишда мухим 
ахамият касб этади. “Маъдумки, шеърий санъатлар бадиий 
асардан урин олган гояларнинг хаётийрок;, таъсирчанрок; 
ифодаланишига, лирик ва эпик тимсолларнинг ёркднрок, 
гавдалантирилишига, мисралар, байтлар, бандларнинг лаф- 
шй назокати, мусик^йлиги, жозибадорлигини таъминлашга 
хизмат кдлган”1.

Навоий “Хамса”си достонларида кулланилган шеърий 
санъатлар хакдца А, Рустамов, Ё.Исхокрв, А.Хожиахмедов каби 
олимларнинг тадк^щотларида маълумотлар келтирилган. 
Хусусан, АРустамовнинг “Навоийнинг бадиий махорати”
1 юмли тадкик.отида Навоий достонларида кулланилган тавзиъ, 
издивож ёки тазмини муздаваж, тажнис, ийхом, иштик,ок„ 
тарди акс, илтифот, такрир, тасдир, илтифот, илтизом,

1 Хожиахмедоц А. Мумтоз бадиият мало^ати. -  То1 икент: Шарк, НМ К, 
1999.-Б . 4.
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таносуб, ирсоли масал, муболага, тазод, ташбщ, истиора каби 
шеърий санъатлар достонлардан олинган мисоллар ёрдамида 
чукур тадлил кдлинган. А.Хожиадмедовн ин 1' “Навоий арузи 
нафосати” китобида эса крфия санъатларидан зулкрфиятайн, 
зулк.авофий, тарсиъ кабиларнинг Навоий достонларида 
кулланилиш даражаси ёритиб берилган1. Ушбу тадкдкртларда 
Навоий достонларида кулланилган бадиий санъатлар анча кенг 
ва чукур тадлил к,илиб берилганлиги учун биз факрт “Фардод 
ва Ширин” ^амда “Лайли ва Мажнун” достонларидан олинган 
парчалар мисолида бадиий санъатларнинг ритмик зарб 
яратишдаги адамияти масаласига ггухталиб утамиз.

Дастлаб Хусрав ва Фардод мунозараси ифодаланган пар- 
чани куриб чикрак. Ушбу парча 25 байтдан иборат. Бунда 
ритмнинг вужудга келишини крфия ва вазндан ташк.ари 
яна куйидаги бадиий унсурлар таъминлаганлигини куриш 
мумкин:

1. Диалог усули.
2. Барча мисраларнинг анафора (деди ёки дедиким) асо- 

сига курилганлиги.
3. Деярли барча байтларда такрир (ёки таносуб, иштикрк,, 

аллитерация) санъатларининг кулланилганлиги.
4. Асосий ритмик зарбдан ташкдри кушимча ритмик 

зарбнинг дам мавжудлиги.
Мисраларнинг диалог, яъни савол-жавоб асосига курил- 

ганлигининг узи ритм ранг-баранглигини таъминлайдиган 
биринчи унсурдир. Эътибор беринг:

Деди: цайдин сен эй мажнуни гумра%?
Деди: мажнун ватандин цайда огщ.

Деди: недур сенга оламда пеша?
Деди: ишц ичра мажнунлуц %амиша.

Диктат к^аратилса, барча мисралар (жами 50 мисра) 
“деди” ёки “дедиким” анафораси билан бошланади. Бунда

1 Рустамов А. Навоийнинг бадиий махррати. — Тошкент: Адабиёт ва санъат, 
1979. -  Б. 30-72; Хржиадмедов А. Навоий арузи нафосати. — Тошкент: Фан, 
2006. — Б. 93-94; Исдокрв Ё. Суз санъати сузлига. — Тошкент: Заркдпам, 2006.
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“деди” ёки “дедиким” анафораси ритмик зарб вазифаеини 
утаяпти. Б.В. Томашевский шеъриятдаги ритм билан боглик, 
\олатларни таснифлар экан, ритмнинг бир куриниши сифа­
тида анафора зарбли ритмни хам санаб утади1. Юкрридаги 
\одисага ана шу тасниф асосидаги холат деб кдраш мумкин.

Кейинги байтларда асосий ритмик зарбдан ташк.ари ку­
ши мча ритмик зарбнинг мавжуддигини хам куриш мумкин. 
Бунда куш и мча ритмик зарб такрир, таносуб, баъзида 
иштикрк; санъатлари воситасида вужудга келяпти. Эътибор 
к,аратинг:

Деди: бу ишдин улмас касб рузи,
Деди: касб улса басдур ишц сузи.

Бу байтда асосий эътибор “касб” сузига кдратилган. 
Хусравнинг “Бундайин иш билан касбу кор — тирикчилик 
утмайди-ку” деган саволига Фарход: “Менга ишь; сузи касб 
улса, шу басдур” деб жавоб кдйтарди ва мантилий урру 
“касб” сузига тушди. Юк;орида айтганимиздек, ритмик зарб 
мантилий ургу ёрдамида хосил булади.

Дедиким: ишц утидин де фасона!
Деди: куймай киши топмас нишона.

Ушбу миераларда “ут” ва “куймок,” сузлари таносуб 
санъатини ясаяпти, Хусравнинг ишк, ути билан борлик, са­
волига Фарход “куймок^ик” тушунчаси билан боклик, холда 
жавоб берди ва биринчи миерадаги “ишк, ути” хамда ик- 
кинчи миерадаги “куймай” сузлари мантилий ургу олган- 
лиги учун ритмик зарб хисобланади.

Навбатдаги байтда “а ” унлисининг такрорланиши шу 
товуш билан бошланаётган сузларнинг алохида таъкид 
билан талаффуз к,илинишига сабаб буляпти, товушлар 
гакрори эса ассонанс поэтик усулининг вужудга келишини 
таъминлаяпти:

1 Томашевский Б.В. Ошхиязык. — М.: Художественная литература, 1959. 
-С . 111.
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Дедиким: куймагингни айла маълум,
Деди: андин эрур жох, а%ли махрум.

Кейинги байгларда такрир санъатининг турли уринлардаги 
ипггароки асосида ритмик мувозанат вужудга келмокда:

Дедиким: ишцит кунлунг урундур,
Деди: ктглумда жондек ёшурундур.

Деди: васлит борсен орзуманд,
Деди: бормен хаёли бирла хурсанд.

Деди: нуши лабидин тощай эл бау$
Деди: ул нушдин эл цисмидур за%р.

Деди: жонингни олса лаыи ёди,
Дедиким: ушбудур жоним муроди.

Деди: куксунгни гар чок этса бебок ?!
Деди: кунглум тутай х,ам айла деб чок!

Деди: кунглунг фидо цилса жафоси ?
Деди: жонимни х,ам айлай фидоси.

Кейинги байтда иштикрк, санъати (иищ, ошик^нинг 
кулланилиши натижасида ритмик оданг досил буляпти:

Деди: бу ишк тарки яхшироцдур:
Деди: бу шева ошщдин йироцдур!

Навбатдаги байтда лексик такрор вазифасини бажара- 
ётган “шод” сузининг вазн талаби билан икки хил тарзда 
кулланилаётганини куришимиз мумкин:

Дедиким: шахт  булма ширкат андеш!
Деди: ишк ичра тенгдур шоху дарвеш!

Биринчи мисрада Хусрав гили дан айтилган “шах” сузи 
иккинчи мисрада Фардод тилидан “шод” тарзида узгартириб



кулланилди, бу х;олат “шох” таркибидаги о унлисининг руки 
ургуси олишини ва натижада чузик, бугин кэторига утишини 
таъминлаган, акс холда сунъий чузщлик вужудга келар ва бу 
холат ритмик охангга путур етказган буларди. Ушбу байтда 
“ш "ундошининг куп такрорланганлиги (6 марта) аллитерация 
усулини вужудга келтирганлигини ва бу усул хам ритмни 
яратишдаги мухим унсурлардан эканлигини таъкиддамокримиз.

Кейинги байтда б, к ва ч ундошлари асосида вужудга 
келган аллитерация ва хожибнинг биргаликдаги иштироки 
асосида ритмик мувозанат хосил буляпти:

Деди: кишвар берай, кеч бу %авасдин!
Деди: бечора, кеч бу мултамасдин!

Сунгги байтда радиф ритмик зарб вазифаеини бажаряпти:

Деди: “Бу ишда йуц сендин йироц катл ”,
Деди: “Бу сузларингдин яхшироц катл ”

Келтирилган ушбу парчадаги деярли хар бир байтда му­
айян бир бадиий тасвир воситасининг кулланилганлигини 
куриш мумкин. Хусусан, такрир, таносуб, иштикрк, ана­
фора, ассонанс, аллитерация каби санъатларнинг истифода 
этилиши ритмнинг охангдорлигини таъминлаган. Мисра- 
ларда анафора асосига курилган ритмик зарб ва такрир, 
таносуб, иштикрк; санъатлари иштирокида вужудга келган 
кушимча ритмик зарбнинг етакчилик и;илиши Фарход ва 
Хусрав мунозарасидаги Фарходнинг маънавий галабаси 
баёни билан уйгунлик касб этган, зеро “ритмик зарб — 
кучли хис-туйгу ва тантанаворликни шеър вазни ва ритмига 
мослаштирувчи восита хисобланади”1.

Демак, к5финяптики, “Фарход ва Ш ирин” достонида 
кулланилган радиф, крфия, бадиий санъатлар ритмик му- 
возанатни вужудга келтиришда мухим ахамиятга эга булиб, 
ритмнинг асосий бирлиги хисобланувчи ритмик зарбнинг 
аксарият холларда мазкур унсурлар асосига курилганли- 
гини куриш мумкин. Уз навбатида ритмик зарб бадиий

1 Ражабов Д. Бадиий образ ва ритм табиати. — Бухоро, 2002. Г>. К)
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асарда ифодаланаётган етакчи фикр ва асосий гояга урру 
к;аратиш хусусияти билан мазмун ва ритмнинг бадиий 
уйгунлигини таъминлащца мухим ахамият касб этади.

Э нди “Л айли ва М аж нун” достонидаги ритм ик 
воситаларни куриб чщсак. Мажнуннинг Каъба зиёратига 
борганлиги акс этган парча достоннинг энг таъсирли 
лавхаларидан бири булиб, бунда Мажнун “муножат 
бахонаси била кунглидаги чирин ёзгони ва дуо ьдилмок, 
таронаси била хотиридаги махфий макрсидин тилидин 
чшфргони”нинг гувохи буламиз. Кирк; уч байтдан иборат 
бу узига хос “муножотнома” Мажнуннинг Алловдан ишк, 
утини зиёда ьунлишни сураб к;илган илтиж осига 
багишланган булиб, мазкур парчада йигирма турт уринда 
“мттгк” сузидан фойдаланилган. Бу тасодифий эмас, албатта. 
Навоий ушбу сузни турли поэтик унсурлар ва ритмик 
воситалар билан уйгунликда куллаб, ритмнинг турли-туман 
жилваланишларига эришади.

Дастлаб ишк, ути билан жа\онни ёндирган “хакими 
д он о”га сокин мурожаат билан бош ланган мазкур 
“муножот” аста-секин тантанавор оханг касб эта боради 
ва бунда “иищ ” сузининг ритмик зарб даражасига 
кутарилганлиги мухим о мил булиб хизмат к;илади:

Чек айнима иищ тутиёсин.
Ур цалбима ишк кимиёсин!

Мазкур байтда “ишк,” сузи хожиб вазифасида келган 
булиб, байт мисраларидаги хар бир сузнинг узаро тенг 
устунлар асосида жойлашиши ва бунинг натижасида муайян 
ритмик паузанинг кулланилганлиги ритмнинг жозиба- 
дорлигини таъминлаган.

Кейинги байтда “ишк,” сузи “эт” кумакчи феъли билан 
бирикиб, радиф вазифасида келган ва энди ритмик зарб 
радиф билан бирлик касб этган:

Кунглумга фазо щрими ишк эт,
Жонимт тзо насими ишк эт!



Навбатдаги байтда Навоий анафорали ритмик зарбдам 
фойдаланади ва бу уринда дам сузларни узаро тем г 
устунларга так;симлаш усулини сакдаб крлади:

Ишк исидин эт дамимни мушкин,
Ишц утидин эт юзумни рангин.

Кейинги байтларда Навоий “ишк,” сузини ташкил 
кдлган дарфларни алодида таърифлар экан, усталик билан 
дар бир дарф номининг ритмик зарб олишига эришади:

Буйнум уза, “айн ”ин айлагил таец,
“Шин ”ин цил ичимга шуълаи шавц.

“Коф ”ин манга айла ку%у анду%,
Кунглумга гамини кух; то ку%.

Мазкур миераларда Навоий аллитерация (ш, к, л? 
товушларини бир неча марта такрорлаш орк^ли), китобот 
(“айн” шаклини халк.ага, “шин”ни шуълага, “крф”ни торга 
кдёслаш орк,али) санъатларидан дам фойдаланадики, 
буларнинг барчаси ритм яратшцца мудим адамият касб этади-

К ейинги байтларда Н авоий “ш арора” ва “хора” 
сузларини такрорлаш дамда уларни урни билан год мутлак, 
крфия, год му^айяд к;офия тарзида куллаш орк,али ритмик 
товланишларга эришади:

Уч тктасини шарора айла,
Ишисини икки хора айла.

Ул шуълага щ м  керак шарора.
Бу цофт доги хора пора.

Жонимт сол ул шарорани х<ам,
Бошимга ур ушбу хорани %ам.

“М ” товуши воситасида ясалган аллитерация санъати 
асосида Мажнуннинг элдан юз мунча азоб курса-да, ишк,-



ни манъ этмасликни, яна минг шунча азобларга крндир- 
масликни сураб калган хитоби акс этган:

Юз мунчага элни мониъ этма,
Минг мунчат мени цониъ этма!

Мажнун уз муножотида ишк;ни шу тарифа улуглар экан, 
ундан ишк, ва Лайлини унутишни сураган кишиларга 
нисбатан ачиниш ^исларини намоён к,илади ва хатто 
тангридан уларни афв этишини сурайди:

Ллло%-алло%, бу не суз улгай,
Ул цавмга тенгри узр цулгай.

Мажнун Лайлига булган ишк,ни танасида жон ва 
томирларида к,он кдпишни сурар экан, мазкур парчада 
етакчилик к,илиб келаётган х,азажи ахраб вазни ритмик 
вариация — хазажи ахрам билан алмашинади:

Лайли ишцин танимда жон цил,
---------- _  у  -  у  _  _

Лайли шавцин рагимда цон цил.
-------- - к - к  - -

Ушбу байтда кулланилган тарсеъ санъати байтни бармок, 
вазни сингари 4+5 турокдар тартибидан иборат усгунларга 
ажратади ва биринчи турокринг 4 та чузик; бугин билан 
бошланиши ритмнинг вазмин охднг касб этишига олиб келади:

4 5
Лайли ишцин /  танимда жон цил,

-  ----------У - У  -  -
4 5

Лайли шавцин /  рагимда цон цил.
------ ----------у  _  у  -  -

Мазкур байтни биз тахпил кдлаётган лавханинг шох байти 
деб айтиттт мумкин.
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Навбатдаги байтлар мумтоз эпик шеъриятда нисбатан 
кам учрайдиган додиса: рукн ва турокдинг Узаро тенг 
келиши билан характерланади, шу маънода улар тарсеъ 
санъатининг энг мукаммал намунаси дисобланади:

3 4 3
Дардини /  нажотим эт, /  илощй,

------V У -  У -  К -  -
3 4 3

Едини /%аётим эт /  ило%ий...
-  - V  V -  V -  У - -

3 4 3
Дардимт /  хаёлини /  табиб эт
-  -  V у - У -  V -  -

3 4 3
Жоним га /  висолини /  насиб эт.

------V У - У -  V -  —

Муножотнинг сунгги байта Мажнуннинг Лайлисиз бир 
нафас дам яшатмасликни, унингсиз тирикликни нобудликка 
айлантиришни сураб кдлган илтижоси билан якунланади ва 
бу уринда Навоий такрир санъатидан фойдатанади:

Онсиз мени бир дам этма мавжуд,
Будумни цил онсиз улса нобуд!

Куриняптики, юкрридаги лавданинг мазмун жидатдан 
р о я т  таъсирчан чикдши унда кулланилган ритмик воситалар 
билан куп жидатдан боглик, булиб, уларнинг аксарияти 
ритм бирлиги булган ритмик зарб билан уйрунлик касб 
этган ва ритмик мувозанатни таъминлаган.

Биз ишимизнинг иккинчи бобидаги масалаларни ёритиш 
асносида куйидаги хулосаларга келдик:

1. “Хамса” вазнларидан дазажи ахраб ва хафифи махбун 
вазнлари ритмик вариацияларга эга булиб, ушбу вазнлар 
Алишер Н авоийгача булган туркий эпик поэзияда 
кулланилмаган эди. Навоий мазкур шеърий улчовларнинг
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ри тм и к вари ац и яларга эга булиш билан бом и к, 
хусусиятларидан самарали фойдаланди ва бу вариацияларни 
достонлар  м азм уни, к;ахрамонлар рухияти ва 
кечинмаларига боглик, холатларда куллади. Хусусан, шоир 
“Сабъаи сайёр” достонида Баером нинг Дилором билан 
айриликдан кейинги холати тасвирланган 1 -хикоятда 
асосан хафифи мусаддаси солими махбуни мак;туъ
(рукнлари ва так^гиъи: — V -----V — У — --------) ритмик
вар и ац и яси н и  куллаган  булса, 7 -хи коят  сунгида 
Бахромнинг Дилором дарагини эшитган пайтидаги рухий 
Холати баёнида нисбатан енгилрок, оханг касб этувчи 
хафифи мусаддаси солим махбуни махзуф (рукнлари ва
гак,тиъи: — V -----V — V — У У  —) ритмик вариациясидан
унумли фойдаланди. Шунингдек, “Лайли ва Мажнун” 
достонида кулланилган хазажи ахраб вазнининг баъзи 
уринларда хазажи ахрам билан алмашиниб кулланилиши 
Хам узига хос крнуниятга эга булиб, достон мазмуни ва 
гояси билан чамбарчас боглик,. Достондаги 3622 байтдан 
240 мисра хазажи ахрамда яратилган булиб, Навоий 
достондаги зиддиятли вокзал ар, асар кдхрамонларининг 
чукур рухий изтироблари баёни, табиат тасвири, “Аллох” 
сузи келтирилган мисралар, лирик чекиниш пайтида мазкур 
ритмик вариацияга мурожаат к^илганлигини курамиз.

2. М усулмон Шаркни эп и к  п о эзи яси , хусусан 
хамсачиликка мансуб достонлар учун икки мисрали банд
— маснавий асос кдш б олинган. Маснавийдаги хар бир 
иккилик банднинг узаро мустак^ил крфияланиши ижодкор 
учун эркинлик берган, бу эркинлик “Хамса” сингари 
катта хажмдаги вок^еабанд асарларни яратиш пайтида, 
айникра, кул келган. Маснавийдаги хар бир банднинг 
муайян рукнлардан таркиб топиши (асосан 6 рукн, фак^ат 
мутак.орибда 8 та) ритмик мувозанатни таъминлашда 
мухим урин тутган.

3. Ритмик зарб ритмнинг асосий бирлиги булиб, Навоий 
“Хамса”си достонларида у купинча радиф, крфия, лексик 
такрор билан боклик, тасвирий воситалар ва баъзан бадиий 
санъатлар шаклида намоён булади. Ритмик зарб бадиий асарда 
ифодаланаётган етакчи фикр ва асосий гояга ургу к.аратиш
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хусусияти билан ритм яраттцца мудим бирлик дисобланади. 
“Фардод ва Ширин” достонидан олинган “Хусрав ва Фар\од 
мунозараси” акс этган матнда асосий ритмик зарб анафора 
гарзида намоён булган булса; такрир, таносуб, и штивок, ва 
радиф кушимча ритмик зарбнинг вужудга келишида замин 
\озирлаган. “Лайли ва Мажнун” достонидаги Мажнуннинг 
Каъбани зиёрат кдлишга борганлиги билан боглик, лавданинг 
гоят таъсирчан чикдшида х,ам ритмик воситаларнинг адамияти 
катга булиб, улар аксарият долларда ритмик зарб билан 
бирлик касб этган.

4. Алишер Навоий “Хамса”си достонлари орасида “Хайрат 
ул-аброр” достони радифнинг кулланилиши буйича етакчи 
уринда туради. Бунга достоннинг фалсафий-таълимий 
мазмунга эгалиги, радифнинг вазифаси эса ижодкорнинг 
гоявий ниятини китобхон к,албига чукуррок, етказишдан 
иборатлиги асосий сабаб булса, радиф урнида келган 
сузларнинг купинча ёрдамчи феъл ва олмош вазифасида 
кулланилганлиги ва мазкур суз туркумларининг достондаги 
шеърий улчов : сариъ бадрининг сунгги рукни — фоилунга 
мос келиши дам муайян даражада таъсир курсатган.



Учинчи боб
РИТМИК УРГУ ВА МАЗМУН МУНОСАБАТИ 

Ритмик урку — ритмнинг мудим унсури сифатида

Адабиётшуносликда жадон шеъриятида кулланиладиган 
барча шеърий тизимларни икки гурудга: квантитатив (бу- 
ринларнинг к,иск,а-чузи к,л и ги ва тартибига асосланадиган) 
дамда квалитатив (ургули ва ургусиз буринларнинг сони 
ва тартибига асосланадиган)га ажратиш анъана тусини ол- 
ган. Шу таснифдан келиб чикдб, аруз вазнини квантитатив 
шеър тузил иш и га киритиш одатий дол булиб крлган. Лекин 
айрим гадкий к;отларда арузда уррунинг дам муайян адамият 
касб этиши дакдда баъзи мулодазалар баён кдлинган. Ху­
сусан, И.Стеблева, М .Бакиров, X. Усмонов каби олимлар- 
нинг ишларида арузнинг ургу билан боглик, жидатлари да- 
к,ида фикр юритилди. Бу фикр сунгги йилларда араб арузи 
буйича тадк^щотлар олиб борган олим Э.Талабовнинг ишла­
рида янада ривожлантирилди1. Олимнинг фикрича, аруз 
факдт квантитатив (чузик, ва кдск,а буринларнинг алмаши­
ниб келишига асосланадиган) эмас, балки квалитатив (ур- 
гуга асосланадиган) тизим дамдир. “Арабий арузда бугин- 
ларнинг микдор муносабатлари билан бирга, ургуларнинг, 
яна дам тугрироги, уррули буринларнинг симметрияси мав­
жуд ва у ритм яратишда белгиловчидир”2. Айнан шу хулоса- 
ни аруздан фойдаланувчи бошк,а х а л а р ,  хусусан форс- 
тожик ва туркий адабиёт вакиллари шеърияти дакдца дам 
билдириш мумкин.

“Арузий матнда суз ургуси (лексик ургу) билан ритм 
ургуси (просодик ургу) мутобик, эмас -  уларда узаро мос- 
лик йук,. Адёнда учраб турадиган мутобикушк соф тасодиф- 
дир. Байт таркибидаги суз рукнлар тасарруфида уз шакл ва 
урру мустак,иллигини батамом йукртади, у мисрадаги крлип 
ва унинг просодик ургуси маромига буйсундирилади — мадв

1 Талабов Э. Араб арузи. — Тошкент: ТощЦУ, 1977; Талабов Э. Араб 
шеъриятида аруз тизими: Филол. фан. док. дисс.... автореф. -  Тошкент, 2004.
2 Талабов Э. Араб шеъриятида аруз тизими: Филол. фан. докт. дисс.... автореф.
— Тошкент, 2004. — Б. 28.
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этилади”1. Дархак^ат, арузда битилган матнда суз ургуси 
(лексик ургу) ва рукн ургуси орасида мутаносиблик йук,, 
яъни суз ургуси матндан ташк;аридагина етакчилик келади. 
Матн (байт) таркибида эса суз ургуси тушунчасининг узи 
мавжуд эмас, чунки арузда рукн ургуси етакчидир. Байтда 
нечта рукн булса, шунча ургу бор. Аруздаги ургу фак;ат 
чузик, бугин билан боглик, ва к,иск,а бунин х,еч к,ачон ургу 
олмайди. Лекин У.Туйчиев ургули бушн арузда чузик, бу­
гинга утади деган фикрга манфий муносабат билдиради. 
Олимнинг фикрича, лдиск̂ а бугин хам ургу олиши мумкин. 
У. Туйчиев уз фикрининг асоси сифатида куйидаги байтни 
келтиради:

“Лаьнат се | нга сармоя \ бу кун етдй | башорат!
----- у  | у  -  _  К | у  _  _  У 1 У  _  _

Бирлашса \ жа%он ишчи \ ларим бизга \ саодат
-  -  V \ V -  -  V | V -  -  V \ V - -

1-мисрада 7, 2-мисрада 5 та суз ургуси бор. Демак, аруз 
ургуга асосланувчи шеър тузилиши эмас, чунки унда мис­
ралар уз ургулари сони жщатидан тенг эмас, иккинчидан 
-се, -нга, -я, -бу; -са, -га, -ри очик, бугинлари ургули, 
аммо к,иск;а бугин вазифаеини бажаради”2.

Фикримизча, бундай тарзда тахпил к,илинса, арузда яра­
тилган шеърнинг оддий нугкдан фарк,и к;олмайди ва хар 
бир вазннинг узигагина хос булган ритмик оханг хам чик,- 
майди. Бизнингча, мазкур байтда ургулар урни куйидаги 
\олат касб этиши керак эди:

Лаънат се I нга сармоя I бу кун етди I башорат
-  -  V \ V \ У -  - V  \ У -

Бирлашса | жахрн йшчи | лари бйзга \ саодат.
-  -  V \ V -  -  V \ V -  -  V |V - -

1 Талабов Э. Курсатилган асар. — Б. 25.
2 Кдранг: Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. — Тошкент: Фан, 
1985. -  Б. 214.
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Юкррида айтганимиздек, арузий матнда нечта рукн бул­
са, шунча ургу бор. Келтирилган байт 8 рукнли булганлиги 
учун, унда ургулар сони 8 та ва улар мисраларда муайян 
бир муганосибликни вужудга келтиряпти. Тажриба шуни 
курсатадики, арузий матнда ургу кдс^а бугиндан олдин 
келган чузик, бугинга тушади, аникроги, кдща бугиннинг 
чап томонига жойлашади, чунки кдск,а бугиндан аввал 
келаётган бушн боищаларига нисбатан чузикрок, талаффуз 
кдлинади.

Фитрат ургули очик, бугин чузик, булади деб таъкидлайди 
ва, бизнингча, жуда тугри фикрни айтади1.̂

И.В.Стеблева “Кутадгу билиг” вазни ва Урхун—Энасой 
ёдгорликларидаги мисралар улчовини солиштириш жараё- 
нида Юсуф Хос Х,ожиб достонидаги шеърий улчов — мута- 
к,ориб бахрида ургулар куйидаги уринларда келишини 
таъкидлайди:

V - - | V - - | V - - | V  — 2

Маълумки, “Кутадгу билиг” достонида кулланилган му- 
так,ориб бахри асли форс-тожик адабиёти, аникроги Фир- 
давсийнинг “Шохдома” достонидан олинган эди. “Шох,- 
нома” достони мавзусига кура жангнома достон ^исоб- 
ланиб, унда жанглар тасвири салмоьути уринни эгаллайди. 
Достон учун танланган шеърий улчов мазкур мавзуга ^ар 
томонлама мос булиб, рукнларнинг 3 бугиндан таркиб 
топиши, бандларнинг эпик поэзиядаги бошк,а шеърий ул- 
човлардан фаркди уларок, мусаддас эмас, балки мусамман 
рукнлардан иборатлилиги ва юк,орида келтирилганидек, 
энг куп рукн ургусига эгалилик (бир байтда 8 та) ритмнинг 
шидцатли охднг касб этишига олиб келади, бу ^олат эса 
мута^орибнинг жангнома ва к,ахрамонлик йуналишидаги 
достонлар вазнига айланишига сабаб булди. “Аруз “жанг- 
нома”ларга махсус ишланган тайёр вазн “мутак,ориби му-

1 Ркгас. Агиг ЬачМа. — Таккет: Рап1аг котйей пазйуаИ, 1936. — В. 3.
2 Стеблева И.В. О проникновении арабо-персидских метров в 
тюркоязычную поэзию / /  Проблемы теории литературы и эстетики в 
странах Востока. — М .: Наука, 1964. — С. 301.
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саммани макрур” вазнидир. Форс адабиётида Рудаки(й)”да 
бошланиб, Унсури(й), Фирдавси(й), Низоми(й) каби бир 
куб шоирлар жангномаларни шу вазнда ёздилар. Бизнинг 
адабиётда хам, масалан Навоийнинг “Искандарнома”сида 
бу вазн уруш майдонларира муносиб бир оханг берадир”1.

Алишер Навоий “Садди Искандарий”сидан олинган бир 
байтни рукн ургуси асосида куриб чикрак:

Бу янг—лйр | си—пщ  бир | ла—%о—цо | ни Чин 
Фаувлун фаувлун фаувлун фаал

Си—пах, йуц \ ки о—шу \ би ру—йи | за—мин 
Фаувлун фаувлун фаувлун фаал

Энди айнан шу байтни лексик ургу асосида куриб 
чик.амиз:

Бу янглйг сипах, бирла х̂ оцонй Чин 
Сипщ йуцкй, ошубй руйи замйн.

Кдёсланг:

Рукн ургусини олган бугинлар:
1 —мисрада: 3 6 9 11
2—мисрада: 3 6 9 11

Лексик ургули бугинлар:
1-мисрада: 1 3 5 7 10 11
2—мисрада: 2 4 7 9 II2

Юкрридагилардан маълум буляптики, лексик урру асо­
сида тахлил к,илинган матнда рукн ургуси асосидаги 
матндан фар куги равишда бугинлар орасида узаро симметрия 
йук; ва улар тартибсиз жойлашган, шу маънода арузий

1 Фитрат А. Мухаммад Солщ. Танланган асарлар. —Тошкент: Маънаниит, 
2000. Т.2.-Б. 80-81.
2 Биз бу 5финда олим Э.Талабов куллаган к.иёслаш усулидан фойдалапдик 
(Кдранг: Талабов Э. Курсатилган асар. — Б. 27.)
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матнда рукн ургуси етакчи деган фикр уз тасдигини 
топяпти. Ургулар микдорининг тенглиги ва муайян тартибга 
эга булиши эса узига хос ритмнинг вужудга келишини 
таъминлаяптики, бу ритм жангномалар табиатини очишга 
хизмат кдлади.

Бобур “Мухтасар” асарида муталаввун санъати (бир 
байтни бир неча вазнда укдш) х,ак.ида гапириб, узининг

Кршига бор тли кунгул узига келмади нетай,
Юзини кургали кузум кузига илмади ул ой

байтини келтиради ва ушбу байтни аруз тизимидаги барча 
бахрларга мослаб ук,иш мумкинлигини айтади1.

Бизнингча, муталаввун айнан ургу билан боглик, ходиса 
булиб, байт таркибидаги бугинлар рукн ургуси асосида 
укдтсагина, бир неча вазн х1ак1ида фикр юритиш мумкин 
булади. Масалан, юкрридаги байтни ражаз бахрининг 
ражази мусаммани матвийи махбун вазнига мослаб укдсак, 
ургу ьуйидаги бугинларга тушади:

Кршит бор | тли кунгул | узига кел \ мадй нетай
Юзини кур | галй кузум | кузига ил | мадй ул ой
Муфтаилун мафоилун муфтаилун мафоилун

Энди яна шу байтни рамал бахрининг рамали мусаммани 
махбун вазнига мослаб укдб курамиз:

Кршит бор | роли кунгул \ узига кел | мадй нетай
Юзини кур | гали кузум \ кузига йл | мадй ул ой 
Фаилотун фаилотун фаилотун фаилотун

Атоулло^ Хусайнийнинг “Бадойиъу-с-санойиъ” асарида 
бу ^одиса талаввун деб номланиб, унинг зулбахрайн 
(байтни 2 хил ба^рда укдш) ва зулбудур (байтни бир неча 
бадрлар доирасида ук,иш) каби турлари келтирилади. 
Хусусан, олим зулбу^ур ^а^ида маълумот бериб,

1 Бобир. Мухтасар. — Тошкент: Фан, 1971. — Б. 44.



Рух-и ту лола-йи а%мар, хат-и ту сунбули ращон,
Тан-и ту тйрат-и гул%о, цад-и ту равнац-и бустон

байгини келтиради ва уни уч бахр доирасига солиш учун уч 
хил тарзда ук,иш зарурлигини таъкидлайди: “Агар бу байтни 
гоятта енгил ущтсалар, рамал-и махбун-и мусаббаг бахридин 
икки к,атла фаъилотун фаъилотун фаъилотун фаъилийён 
вазнида булур. Агар гоятта огир ук^исалар, хазаж-и мусаббаг 
бахридин икки к,атла мафоъийлун мафоъийлун мафоъийлун 
мафоъийлун вазни булур. Агар уртача, на гоятта енгилу ва 
на гоятта огир ук^исалар, мужтасс-и махбун-и мусаббаг 
бахридин икки к,атла мафоъийлун фаъилотун мафоъийлун 
фаъилийён вазнида булур”1.

Ушбу парчада гоятда енгил у щ п  дейилганда биринчи 
рукнни икки кискд бугин билан бошлаш ( к,иск,а бугин 
ургусиз ук^илади), гоятда огир ук,иш дейилганда, фак^ат 
биринчи бугин кдок,а, крлганлари чузик, хдмда уртача ук,иш 
дейилганда биринчи ва учинчи рукннинг иккинчи бугинини, 
иккинчи ва туртинчи рукннинг туртинчи бугинини ургули 
ук,иш назарда гутилган. Айнан шу тарзда укдлсагина, уч хил 
бахр хакдда фикр юритиш мумкин булади.

Юкрридагилардан куриняптики, бир байт турли бахрлар 
ло и рас и да укдб курил ганда, ургунинг урни узгаряпти. “Бахр 
тизимида бирор уринда бушнларнинг янги муносабати юзага 
келса, у ургуга хам таъсир утказиши мумкин: ургу кучади, 
ритм узгаради. Ва аксинча, ургу кучирилса, бугинларда янгича 
муносабат пайдо булади... янги тармоь;, янги бахр яратилади”2.

Рашидиддин Ватвотнинг “Хадойик, ус-сехр фи дакрйик, 
уш-шеър” асарида маълумот берилишича, Ах̂ мад Маншурий 
Самаркандийнинг “Канз ул-гаройиб” (“Ажойиботлар 
хазинаси”) асаридаги хар бир байтни 3 вазнда укрш мумкин 
булган3. Шунингдек, форс-тожик классиклари Саъдий

1 Атоуллох; ХУсаиний. Бадойиъу-с-санойиъ ? Форсчадан А.Рустамон 
гаржимаси. -  Тошкент: Дцабиёт ва санъат, 1981. -  Б. 87.
’ Кдранг: Талабов Э. Араб шеъриятида аруз тизими: Филол. фан. док. дисс. 
... автореф. — Т., 2004. — Б. 27.
' Кдранг: Рашидаддини Ватвот. Хадоик, ус-се^р фи лакриц аш-шеьр. 
Душанбе: Ирфон, 1987. — С. 105.
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Щерозий, Хофиз Шерозий, Сайидо Насафий, Абдурахмон 
Жомийларниш баъзи газаллари икки бахр доирасида ёзилган1.

Муталаввун хддисаси эпик поэзия учун хам хос булиб, 
У.Тоировнинг маълумот беришича, Котибий Туршизийнинг 
“Мажмаъ ул-бахрайн” ва Амъак, Бухорийнинг “Юсуф ва 
Зулайхо” достонларини бошдан охирига кддар икки бахрда: 
рамали мусаддаси махзуф ва сариъи мусаддаси матвийи 
макшуф вазнларида укдш мумкин булган, хатто мазкур 
достонларнинг баъзи байтлари 3-4 вазнга хам солиб ук^илган2.

Юкрридагилардан маълум буляптики, аруз вазни ургу 
билан боглик, тизим булиб, унда суз ургуси эмас, рукн 
ургуси етакчилик кдиади ва бундай ургу ритм яратишга 
хизмат калган лиги учун уни ритмик ургу деб аташ мумкин. 
Мумтоз арузшуносликда гарчи ургу алохида ходиса сифатида 
таъкидланмаган булса хам, муталлаввун ходисасининг 
арузга дойр манбаларда кдйд этилиши ритмик ургунинг 
арузшунослик тарихида муайян 5финга эга эканлигини ва 
мумтоз арузшуносларимизнинг арузни ургу билан боглик, 
холда талкдн кдлганликларини курсатади.

Навоий “Хамса”сида ургу ва мазмун муштараклиги

“Хамса” достонлари, юк,орида айтилганидек, 5 та шеърий 
улчов доирасида ёзилади. Бу вазнларда ургунинг урн и га эътибор 
к^ратиладиган булса, куйидаги манзара хос ил булади:

1 Кдранг: Тоиров У. Фарданга истилодоти арузи Ачам. — Душанбе: Маориф, 
1991.-С . 285-286.
2 У.Туйчиев Алишер Навоийнинг “Хайрат ул-аброр”ини дам достоннинг 
асосий шеърий улчови — сариъи мусаддаси матвийи макшуф вазнидан 
ташкдри, рамали мусаддаси мадзуф вазнига солиб ук,иш дам мумкин 
деб дисоблайди. (Туйчиев У. Узбек поэзиясида аруз системаси. — Тошкент: 
Фан, 1985. — Б. 127.) Дардак,ик,ат, достондаги айрим уринлар, хусусан

Мастлиц уйцуси чу айлаб хужум,
Борча улукдек утиб ул хайли шум...
Очибон элга ситам абвобини 
Е,илрали пайдо тараб асбобини 

байтлари рамали мусаддаси мадзуф вазнига дам мос келади.
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№ Вазнлар номи, тацтиъи ва уларда 
ургунинг жойлашиш урни

1. Сариъи мусаддаси матвийи макшуф 
Муфтаилун муфтаилун фоилун 
— V V — — V V — - V -

2. Хазажи мусаддаси мадзуф 
Мафоийлун мафоийлун фаувлун 
V -  -  -  V --------  V -  -

3. Хазажи мусаддаси ахраб 
Мафъулу мафоилун фаувлун 
-  -  V У - У -  V -  -

4. Хафифи мусаддаси махбун 
Фоилотун мафоилун фаилун 
- V - -  V — V — У У -

5. Мута^ориби мусаммани махзуф 
Фаувлун фаувлун фаувлун фаал 
V -  -  у -  -  V -  -  У ^

Арузий матнда уррунинг урни нщоятда мухим. Навоий 
достонлари, ва умуман, арузда яратилган бадиий асарлардаги 
ургуга эътибор кдратмаслик ок;ибатида хатога йул куйилиши 
ва натижада достонлар ритмига путур етиши мумкин.

Аслида беш хил шеърий улчовда яратилган “Хамса” 
достонлари ритмини бир-биридан фарк/гаш учун х;ам дастлаб 
улардаги ургулар урнига диктате и кдратиш керак булади.

Биз Алишер Навоий “Хамса”сининг хар бир достонида 
мавжуд булган “Муножот”лардаги ургуни тахлил кдлиш
0 ркал и достонларнинг ритм хусусиятларига д и ^атн и  
к^аратмо^чимиз1.

Дастлаб “Хайрат ул-аброр” достонидаги “Муножот”дан 
олинган парчани куриб чикрак:

Эй санга маб | даъда абад | дек азал
V V ~  | - V  V -  | ~ V -  

Зоти цади | минг абадий | ламъазал.
- V  V -  \ -  V V -  \ -  V -

1 Биз бу уринда достонларнинг умумий ритми \ак,ида тасаввур х,осил 
к,илиниши ва барча достонларда мавжуд булганлиги учун айнан 
“ Муножот”ларни танладик.
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Не булуб ав | валда бидо \ ят санга,
К -  | К -  V -  

Не келиб о \ хйрда ни%о \ ят санга.
- V  V -  \ -  V V -  | -  V -

Аввал узунг, \ охиру мо \ байн узунг,
-  V V -  | - У У  ~  | - V  -  
Борчага хо \ лщ , борит \ айн узунг...
- У У - \ - У У - \ -  V-

Куриняптики, ушбу шеърий улчовда ургу \ар  бир 
рукннинг биринчи чузик, бугинига тушяпти. Ургунинг 
рукнлардаги бундай таносуби ва кдскд буишларнинг кетма- 
кет кулланилиши енгил ва уйнокд ритмнинг вужудга 
келишини таъминлаяпти.

Энди “Фардод ва Ш ирин” достонидан олинган 
“Муножот”ни куриб чик^ам из:

Илощй ан | даким йуц эр | ди будум,
У ------  | У - -  -  | V
Адам ущ у  | сида эрдй | вужудум.
У-  — ~ \ У ------ I У- -

Не рухум гул | шанидин дар \ д пайдо
у ------ - 1  \ у - - ^  I V -
Не жисмим туф \ ротдин гар \ д пайдо.

у  _  _  -г. | у ------ -̂  | у  -  -

Вужудумда | аносир бан \ д топмай, 
у ------ - ^ | у - - -г-  ̂ |у - ^

Таним ичра \ сунгак пайван | д топмай...
У -  - ~  \ У -  -  -  |У -  -

Келтирилган такртъдан маълум буляптики, мазкур шеърий 
улчовда ургу х,ар бир рукннинг охирги чузик; бугинига тушар 
экан. Ургунинг бундай жойлашиши ва чузик, бугинлар микдо- 
рининг кдскз бугинлардан уч баравар куплиги (дар бир к̂искд 
бугинга учта чузик, бугин тугри келаяпти) салобатли ва вазмин 
ритмнинг вужудга келишини таъминлаяпти.
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“Лайли ва Мажнун” достонидаги ургулар урнига назар 
ташласак:

Поко си | фатйнгда сщ | ли идрок,
- ~ У  \ V V - \ У  - -

Суз сурма | ди тйри “мо \ арафнок ”.
-  -  V \ V -  V -  \ V -  -

Хар навъ | ки айласам | хитобйнг,
~ - ' V  \ V ^ V -  \ V -  -

Юз онча | биййкдурур | жавобйнг,
-  -  V \ V -  V -  \ V -  -

Улкйм, “а | на афса% ” эт \ ти даъвом,
-  -   ̂ V \ V V ~  \ V -  -
Фош этти \ бу давъи ич \ ра маънд.

-  -  V \ V -  V -  | V -  -

Ушбу так,тиъда яна боцщачарок, х°латнинг гувохи 
буляпмиз: ургу \ар бир рукнда турлича урин олган. Хусусан, 
биринчи рукнда иккинчи чузик, бугин, иккинчи рукнда 
биринчи чузик, бугин ва учинчи рукнда сунгги бугин ургули 
эканлигини куриш мумкин. Мисраларнинг иккита чузик, 
бугин билан бошланиши ва бунда иккинчи чузик, бугиннинг 
ургу олиши хдзин ва дардли охднгни вужудга келтиряпти ва 
бу холат Навоий томонидан “Фирок^нома” деб аталган достон 
мохиятига мос келяпти.

“Сабъаи сайёр” достонидан олинган “Муножот” ритмини 
куриб чик,сак:

*
Эй худован | длар худо \ ванди,

7 , V -  -  | V -  V -  | ^  -  
Йуц худолиц | да кймса | монанди.

- К - -  \ V -  V -  \ -  -

Азамат бо | бида гумон | дин у  луц,
У V — — | К -  У -  | У V -  
Нёким андин \ улуц, йуц ан | дин улуц.
— У ----- | V -  У -  | У У -
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Жабарутунг \ %авосида | хуршед,
V V -  — | V — V — | -  -  ^

Заррадек бул |майин назар \ да падйд...
— V ----- \У -  V -  | К V -

Эътибор к^аратиладиган булса, келтирилган парчада 
мисралардаги чузик, ва «.иск̂ а бугинлар сонида хам, ургулар 
урнида хам хар хиллик борлигини куриш мумкин. Бу холат 
достонда кулланилган шеърий улчов табиатига мос булиб, 
ишимизнинг 2-бобида таъкидлаганимиздек, хафифи махбун 
вазни ритмик вариацияларга эга булган шеърий улчов 
хисобланади ва бу ритмик вариациялар достон ичида узаро 
урин алмашиниб кулланаверади. Рукнлар таркибининг 
бундай узгариши эса ургулар урнининг хам узгаришига олиб 
келади. Мазкур шеърий улчовнинг бу хусусияти иищий- 
саргузашт мавзусидаги достонлар учун жуда кулайдир. 
Ритмик вариацияларга эга булган шеърий улчовлардаги ургу 
Хакдца куйирокда батафсилрок, тухталиб угамиз.

“Хамса”нинг сунгги достони булмиш “Садди 
Искандарий”дан олинган парчани куриб чик,сак:

Лакал—уж  | д, ё ак | рамал~ак | рамйн, 
к _  ^  \ у  \ у  -  ±  \ у  ±

Карам щ  | лин этган | гадойй | камин.
V -  -  \У  -  -  I V - -  | V ^

Карим ул \ са олам \ да %ар нав \ ъ шоу;, 
у  -  ± \ у  -  ±  ' \ У -  -   ̂ I V 
Анга сен \ карам цйл \ динг, ул дас \ тго%.
V -  -  \ V -  -  \ V I V - 1-

Карамдйн | киши цай | да сочцай | дирам, 
у  -  ^  \ у  -  +  | К — у  I V ^

Дирам сен | анга цйл | могунча | карам.
V -  -  |V  — — \У  -  -  | V —

Агар эътибор кдратилса, мазкур шеърий улчовда рукнлар- 
нинг 3 бугиндан таркиб топганлиги, бащрарнинг хам юкррида
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келтирилган парчалардан фарьдш равишда мусадцае эмас, бал­
ки мусамман рукнлардан иборат эканлиги ва шунта мос холда 
ургулар сони хдм 8 та эканлигини куриш мумкин. Бу холат 
жангномаларга хос шиддатли ритмни келтириб чикдряптики, 
биз бу хавда юкорила хам фикр юритиб утган эдик.

Биз келтирган жадвал хамсачил икдаг и вазнларда уррунинг 
урнини умумий холатда белгилайди. Лекин асар матни билан 
боглик холатларда, хусусан, ритмик вариацияларга эга булган 
вазнлар хакдда суз юритилганда, табиийки, ургу урни узга­
риши мумкин. Ритмик вариациялар асар матни билан муно- 
сабатга киришади ва шундай холларда ургунинг урни хдм 
узгаради ва ритмнинг янги-янги куринишлари вужудга келади. 
Ушбу конуниятдан келиб чик^ан холда ритмик вариация га 
эга булган вазнлар учун ургу урнини хар бир вариация билан 
боглик, холатда куриб чщишни лозим топдик.

Дастлаб хафифи махбун вазнига хос ритмик вариация- 
лардаги ургулар урнини куриб чик,амиз:
№ Ритмик вариациялар Рукнлари ва тацтиъи
1. Хафифи мусаддаси солими 

махбуни махзуф
Фоилотун мафоилун фаилун 
- V - -  У - У -  У У -

2. Хафифи мусаддаси солими 
махбуни макзуъ

Фоилотун мафоилун фаълун 
- V - -  У - У -  -  -

3. Хафифи мусаддаси солими 
махбуни макрур

Фоилотун мафоилун фоилон 
- V - -  У - У - -----~

4. Хафифи мусаддаси солими 
махбуни мактуъи мусаббаг

Фоилотун мафоилун фаълон 
— V У - У -  -  ~

5. Хафифи мусаддаси махбуни 
махзуф

Фаилотун мафоилун фаилун 
VV — — У - У -  У У -

6. Хафифи мусаддаси махбуни 
макрур

Фаилотун мафоилун фаълун 
УV — У - У -  -  -

7. Хафифи мусаддаси махбуни 
мак^уъ

Фаилотун мафоилун фаилон 
VV — У - У -  УУ~

8. Хафифи мусаддаси махбуни 
мактуъи мусаббаг

Фаилотун мафоилун фаълон
У У - -  у - у -  - ~

Маълумки, ушбу шеърий улчовда Навоийнинг “Сабъаи 
сайёр” достони яратилган. Достоцдан олинган айрим байтларга 
эътибор каратсак:
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Икки цаттиц %адис эшитди ажаб 
Ихтиёрин иликдин олди тзаб.

Ушбу байтда Бахромнинг о в пайтида Дилоромдан 
кийикни отгани учун мартов эмас, балки “машк натижаси” 
деган ба^они эшитган вактидаги холати тасвирланган. 
Байтнинг хар иккала мисраси юкорида келтирилган 
жадвалдаги биринчи такгиъга мос келади, яъни:

Йк—ки цат—тик; | %а~дйс э~шит | ди а —жаб
-  у -  -  у - у  -  у у -  

Их—ти—ё—рин | и—лик—дин ол \ ди га —заб.
-  у -  -  V ~  V ~ V V -

Эътибор каратилса, байтларнинг сунгги рукни икки 
киска, бир чузик бугиндан иборат булиб, сунгги рукн ургуси 
мисранинг охирги бугинига тушяпти.

Кейинги байтлардан Бахромнинг газаби янада ортиб 
боради ва вазн жадвалдаги иккинчи такгиъ билан алмашади:

Шох,—ким ца% \ ри ул~са мус \ тав~ли
- У  -  -  \ V -  У -  | -  -

* * *Ул ди~ёр ич \ ра бул—ма—моц \ ав~ли.
-  V ----- \ V -  V -  \ -  -

Сал—та—нат рай \ ра~тй чу зур \ эт—ти 
- у -  -  | у - у -  | -  -

Лут—фу э%~сон | ку—зй—ни кур \ эт—ти.
-  У -  - \ У  - У -  \ - ~

Йс—та—ди цат \ л ай—ла—мак | о—ни
- V  -  -  \У - V - -

Кёс—мак о—зо | д сар—ви раъ | но—ни.
-  V ----- | V ~ V -  \ -  -

Агар эътибор каратилса, юкоридаги уч байтда охирги 
рукн икки чузик бугин — фаълунд,ан иборат ва ургунинг
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урни хам узгарган -  урру мисранинг сунгги бугинига эмас, 
балки охиридан битта олдинги бугинга тушяпти. К.иёсланг:

Икки цаттиц %адис эши [ ти ажаб.
V V —

Ихтиёрин иликдин ол | ди тзаб.
V V -

Истади цатл айламак | они

Кесмак озод сарви раъ \нони.

Байтлар шу тарифа юкрридаги икки вазннинг узаро 
алмашиниб такрорланиши асосида давом этади. Нщоят 
Баером тонгга якдн газаб ва май таъсиридан холи булгач, 
ёнида Дилороми йукдигини курди ва шошилинч тарзда 
уни изламокчи булди. Агар ёри тирик булса, унинг фидоси 
булмокди, агар улган булса, узига тиг урмокди истади. Бу 
тасвир достонда куйидаги байтлар воситасида берилган:

"... Тирик улса, булай фидоси анинг,
Берибон жон топай ризоси анинг.

Улган улса, узимга тир урайин,
Диятига узумни ултурайин ”.

Мазкур байтлар тахдил кдлинса, жадвалдаги 5-такртьга 
мос эканлигини куриш мумкин, яъни биринчи ва учинчи 
рукнлар к;иска бугин (фаилотун ва фаилун) билан 
бошланяпти. Биринчи байтни к5фиб чикдмиз:

Ти—рик ул—са \ бу—лай фи—до | си а~нйнг,
V V ----- \У  -  V ~  | V V -  /

Бе—ри—бон жон\ то—пай ри~зо\си а~нинг.
V V -  -  [V -  V -  {V V -

Тожу тахт номуси Бахромнинг бу ниятини амалга 
оширишга йул куймагач, жони икки бало уртасида, узи эса 
икки аждархо орасида крлган чумолига ухшаб крлдики, уни
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курган одам тирик ёки уликлигини ажрата олмас эди. Мазкур 
тасвир баёнида вазн яна узгариб, жадвалдаги иккинчи 
такл’иъга мос шеърий улчовга кдйтилади:

Куймади то \ жу тахт но\ муси,
-  V -  ~  \ V — V -  | -

Айламакка | у  лук замин | буси...
— У ----- \ V -  V -  | -  -

Жони икки \ бало аро \ синда,
— V ---- | У - У -  | -  -

Мур ики аж | да%о аро | синда.
- у —  | У - У -  | -  -

Не улук эр | ди, не тирик \ сони,
- у —  \ у -  У -  \ -  -
Булмас эрди | тирик демак | они.
-  У -  -  \ У -  V -  \ -  -

Куриняптики, Бадром рудиятидаги адволнинг узгариши 
ритмга дам таъсир кддмай крлмаяпти, хусусан, Бадромнинг 
газабга минган долати баёнида чузик, бугинлар билан 
бошланувчи фоилотун ва фаыун рукнлари, даракат тезлашган 
ва нисбатан енгил рок, долатлар тасвирида икки к,иск,а бугин 
билан бошланувчи фаилотун ва фаилун рукнларидан 
фойдаланилмокда ва бунда ургулар урнида дам муайян 
узгариш вужудга келмокдаки, бу долат вазн, ургу ва мазмун 
узаро муносабатда деган фикрни яна бир бор исботлайди.

Энди дазажи ахраб вазнидаги ургулар урнини куриб 
чик,амиз:
№ Ритмик вариация поми Рукнлари ва тацтиъи
1. Хазажи мусадцаси ахраби 

мак,бузи мадзуф
Мафъулу мафоилун фаувлун 
-  -  V V — V — V -  -

2. Хазажи мусадцаси ахрами 
ашгари мадзуф

Мафъулун фоилун фаувлун 
- - -  - V -  V - -

Лайлининг Мажнун билан богдаги биринчи судбатидан 
олинган байт так,тиъи ва ургулар урнини куриб чик,сак:

108



К-эй турфа /  йигит не %о /  латинг бор,
-  -  V У -  У -  У -  -

Не навь /  раму мало /лат инг бор?
----------- У У  -  У  -  у  -  -

Энди Лайлининг Мажнун ота-онаси улимини эшиггандан 
кейинги сузлари ифодаланган байт такзиъи ва ургулар урнига 
диктат к;аратамиз:

Ким: Эй каж /  рае сипе% /  ри худрой,
-  -  -  -  у -  у  -  -

Зулмунгдйн /  войу юз /  туман вой.
-  -  ~  - У -  У -  -

Куриняптики, иккинчи байтнинг мазмуни аввалгисидан 
кура анча изтироблирок, ва бунда чузик, бугинлар сонининг 
куплигини (к,иск,а бугинлар бир мисрада иккита, холос) 
кузатиш мумкин, шунингдек, биринчи байт билан иккинчи 
байтда ургулар урни дам узгарган. Бу долат жадвалда 
ифодаланган иккинчи ритмик вариациянинг, асосан, мадзун 
гуйкулар ифодаси учун кулай эканлиг ини курсатади.

“Лайли ва Мажнун” достон инин г бош к,адрамонлар улими 
тасвири берилган 35-бобида дам дазажи мусаддаси ахрами ашгари 
мадзуф ритмик вариациясининг куп кулланил ганл и ги ни 
курамиз. Мазкур боб достоннинг энг таъсирли бобларидан бири 
булиб, мадзун туйгулар ифодаси ритм билан дамоданглик касб 
этган. Лайлининг улими баёни берилган байтларни кузатсак:

Яъни “чун /  йшц айир /  са жондйн,
-------------------- -  V  -  V -  -

Чиццунгдур /  сурхру /  жауондйн ”...
-  -  -  -  У — У -  -

Жонин Маж /  нун сузи /д а  бердй,
-------------  -  У -  V  -  -

Х,аргиз Лай/ли дегил /йуц эрди...
-------_  _  у -------
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Тирнота /  рйн чу юз /  га цуйдй,
--------- - V -  V ----------

Тирнор, тйр/ ногча ер / лар уйдй.
------ -------- -  у  -  у  - -

Маълум буляптики, Навоий изтиробли туй рул ар баёнида 
учта чузик, бугин билан бошланувчи ритмик вариацияга 
мурожаат кдляпти, мисраларда ургули бушнларнинг ёнма- 
ён кулланиши эса дазин ритмнинг вужудга келишини 
таъминлаяпти ва буларнинг барчаси ритмик вариация, ургу 
ва мазмун узаро бир-бирини такрзо этувчи поэтик унсурлар 
эканлигини курсатяпти.

Тилшуносларнинг курсатишича, 3 ва ундан ортик, бугинли 
сузларда купинча асосий ургу билан бирга кушимча ургу дам 
мавжуд булади ва бундай ургу, асосан, чузик, унли билан 
тугаган очик, бугинга тушади. “Ёрдамчи ургу олган бугинни 
талаффуз кдиишда нафас кучи (давонинг кучи) асосий (бош) 
ургу олган бугиндан кам булади, бирок, у ургусиз бугинларга 
Караганда ортикрокдир”1. Юк,орида айтганимиздек, аруз 
рукнларга асосланган система булганлиги учун бундай ургуни 
белгилашда суз таркибидаги бугинларга эмас, балки рукнни 
ташкил кдлган чузик, очи к, бугинларга эътибор кдратилади.

Шундан келиб чик,к,ан долда айтиш мумкинки, туркий 
арузда кулланилган бадрлар орасида дар бир рукни таркибида 
3 тагача чузик, бугин мавжуд булган рамал, дазаж ва ражазда 
ёзилган матнларда купинча асосий ургудан ташкдри ку­
ши мча ургу дам мавжуд булади ва бундай ургу чузик, очик; 
бугинга тушади дамда асар ритмини досил кдлишда мудим 
роль уйнайди2.

1 Ш.Шоабдурадмонов, М.Аскэрова ва б. Хозирги узбек адабий тили. — 
Тошкент: Укитувчи, 1980. — Б. 69-70.
2 Маълумки, туркий адабиётда рамал бадрининг рамали мусаммани мадзуф
вазни (рукнлари ва так;гиъи: фоилотун фоилотун фоилотун фоилун —V----
—V-----—V------- —V— ) шоирлар ижодида кулланилиш даражаси буйича
биринчи уринда туради ва бу дакда арузшунос олимларимизнинг 
тадкдкртларида дам маълумотлар бериб утилган. Лекин кузатишларимиз 
натижасида шу нарса маълум булдики, шоира Увайсий шеъриятида рамал 
бадри эмас, дазаж бадрининг дазажи мусаммани солим (рукнлари ва такд иъи:
мафоийлун мафоийлун мафоийлун мафоийлун V-------V---------V---------V—
— )  вазни етакчи уривда турар экан. Биз бунга ушбу вазн охднгининг мадзун
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Куш и мча ритмик ургунинг арузий матндаги урни хак^да 
шундай дейиш мумкин:

а) кушимча ургу, асосан, чузик, унлили очи к, бугинга 
тушади;

б) ритм яратишда очик, чузик, бугин ёпик, чузик, бугиндан 
кура купрок, ахамиятга эга;

в) бир вазнга оид шеърлар кушимча ургу хисобига турлича 
ритм касб этиши мумкин ва бу х,олат бир вазнда бир неча 
хил мазмундаги асарларни я рати ш имкониятини олиб келади 
(бу фикр фак^т кушимча ургу олиш имкониятига эга булган 
вазнларгагина тегишли).

“Хамса” вазнлари орасида кушимча ургулар олиш имко­
ниятига эга булган вазн хазажи мусаддаси махзуф булиб, ушбу 
вазн кулланилиш жихатдан эпик поэзияда етакчи уринни эгал- 
лайди. XIX асргача булган эпик поэзияда мазкур вазн, асосан,

туйгуларни ифодалашга нихрятда кулайлиги, Увайсий шеърияти эса айнан 
мана шундай туйгулар асосига курилганлиги, бунта эса у яшаган давр билан 
боглик, вок,еалар етарлича таъсир курсагганлитни сабаб к,илиб келтириб 
угганмиз (Кдоанг. Увайсий шеъриятининг вазн хусусиятлари / /  Тилваадабиёг 
таълими. — Тошкент, 1996. — № 4. — Б. 40). Увайсийнинг мазкур вазнда ёзилган
3 та газали матлаъсидаги ургулар урнини куриб чикрак (бунда кушимча ургули 
бугинлар тагига чизилган холда курсатилди):

Забонингнй | кетургил эй | шакарлаб ту \ ти гуфтдра
Нечукким мар \ %амат булсун \ неча мендёк \ дилафкора...
Бугун эй дус \ т лар фарзан \ ди жононйм \ ни сотндйм
Гадобулсам | не айбул шо \ %и давронйм | ни сотндйм...
Замена кул | фатидин бу [ кунгул дог ул | ди дог улдй,
Бу чархи бе \ мурувватдйн \ кунгул дог ул \ ди дог улдй.

Биринчи байтда ургулар сони (кушимча ургулар билан кушиб хдсоблагавда) 
12 та, иккинчи байтда эса бир оз купрок̂ , яъни 13 та ва нщоят сунгги байтда 
ургулар сони 15 та эканлигини куриш мумкин. Байтлардаги ургулар сони 
орасидаги фарк, ритмнинг хам турлича булишига, ургулар микдорининг 
ортиши ритмнинг огиррок, чикдшига олиб келяпти. Хусусан, биринчи байтда 
ритмнинг нисбатан енгилрок;, кейинги байтларда эса хазинрок, холат касб 
этаётганлигини куриш мумкин. Энди байтлар мазмунига эътибор кдратсак: 
биринчи байтда шоиранинг ишкдй кечинмалари нисбатан енгилрок, туйгулар 
орк,али ифодалаб бериляпти, кейинги байтда фарзандини согинган она 
изтироблари, сунгги байтда эса умуман замон ва такдирдан шикояг кдлаётган 
шоиранинг кдлб кечинмалари баён кдлинмокда. Куриняптики, ритмнинг 
Холати байт мазмуни билан муганосиблик касб этмокда, байтлардаги уррулар 
микдори эса ритмни келтириб чикдришда мухим омил булиб хизмат к,илит и.

111



иищий мавзудаги достонларда истифода этилди. Хоразмийнинг 
“ Мудаббатнома”си ва умуман барча номалар, Сайфи Саройи- 
нинг “Судайл ва Гулдурсун”, Кугбнинг “Хисрав ва Ширин”, 
Хайдар Хоразмийга нисбат бериладиган “Гул ва Навруз”, 
Саййид Крсимийнинг “Илодийнома” ва “Хакикатнома” дамда 
Алишер Навоий “Фардод ва Ширин” достонларининг мазкур 
вазнда битилганлиги фикримизни исботлайди.

XIX асрдан бошлаб ушбу вазнда турли мавзудаги достон­
ларни яратиш тамойили вужудга кела бошлади. Хусусан, 
диний-дидактик адабиёт вакили булган Холис Тошкандий 
кдламига мансуб 20 га як;ин турли мавзудаги достонлар, 
катгакургонлик Очилдимурод Мирий достонлари, Нодир Уз- 
латнинг Модларойим Нодирага багишланган “Хафт гулшан” 
достони дазажи мусаддаси мадзуф вазнида яратилган эди.

Хуш, нега ушбу вазн эпик поэзияда бу кадар кенг кул- 
ланилди? Бу саволга куйидагича жавоб бериш мумкин: ушбу 
вазннинг кенг кулланилиши га сабаб унинг халкрна одангга 
эга булиши билан бирга вазн таркибидаги рукнларнинг ку­
шимча ургулар олиш имкониятига эга эканлиги дамдир.

Юк,орида айтганимиздек, мазкур вазнда Алишер 
Навоийнинг “Фардод ва Ширин” достони яратилган. Бу вазн 
достон охиригача бир хил тарзда такрорланиб боради ва 
табиийки, умумий ритмни вужудга келтиради. Лекин таъ- 
кидланганидек, дазажи мадзуф вазни таркибидаги рукнлар 
кушимча ургулар олиш имкониятига эга эканлиги ва бундай 
ургу асосан чузик; унли билан тугаган очик бугинга туши- 
|нини назарда тутсак, достондаги ритмик оданг ана шу долат 
дисобига бир оз узгариши дам мумкин. Бошк^ача айтганда, 
ижодкор чузик, бугинларни куллаш пайтида (диск,а бугин 
ургу олмайди, шу сабабли бу уринда фак,ат чузик, бугинга 
таянилади) чузик, о, у, е, и унлилари билан тугаган очик, 
бугинлардан купрок, фойдаланса, бундаги ритмик оданг 
айнан шундай бугинлар камрок, иштирок этган ва ёпик, 
чузик, бугинлар етакчилик к,илган матн одангидан фарк, 
кдлади. “Фардод ва Ширин” достонидан олинган 4 парчани 
к,иёслаш учун келтирамиз. Дастлабки парчада Навоийнинг 
“Фардод ва Ширин” вок;еасини ёзишга киришишдан аввалги 
долати берилган:
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Манга чун то\леи фархун\да кавкаб1 1
Бу авж узра \бисот этти | мураттаб. О

Малак аввал| пари бирла\ супурди, О
Фалак анжум\ сиришкидин\ су в урди, 1

Булуб сацф ур\нит авжи [муцарнас О
Бисоти уз\ра ёйди чар\хи атлас. 1

Солиб мижмар\га тун уди\ цаморий, 1
Ути хуршед| улуб, анжум\ шарори. 1

Бу нуз%атга%\ менинг оро\мгщим, 2
Сипе^р айлаб\ жабини хо\кро%им. 1 
Жами: 8 та

Шириннинг Фарход га ёзган мактубидин парча:
Мени зору\ заифу по\шикаста 2
Бошимдин то\ аёц аъзо \шикаста. О

Фироцинг ти\тдин юз по\ра жоним, 2
Не жоним, бал\ки жисми но\тавоним. 3

Куюб %ажр у\тидин жону \кунгул %ам, 1
Не куймакким\ булуб юз цат\па кул %ам О

Ичимга шуъ\лаи ишцинг \тутошиб, 2
Тутошиб де\маким, бошим\дин ошиб. 3

Ичимда бул\са юз ут о\шкоро, 1
Нафас дудин \урарга цай\да ёро. 1 
Жами: 15 та

Фарходнинг Ширинга ёзган мактубидан парча:
Санга жонни\ фидо цилмоц \удвоси, 2

Не %аддимким\ булай ул ит \фидоси? 1

' Кушимча ургули бугинлар тагига чизилган холда курсатилди.

113



Сенинг долине \сурарт цай\да ёро, 2
Бас онинг %о\лин этсам о\шкоро. 2

Буким мактуб \аро дурлар\ цилиб дарж, 1
Латойиф нац\ди куп айлаб |эдинг харж. 1

Анинг узри\да ожиздур \баёним, 2
Ки щ р щрфи\т булсун сад\ца жоним. 1

Деб эрдинг мен\да %ам куптур| гаму дард, 1
Бу суздин куйди\ жони дард\парвард... 1 
Жами: 14 та

Навоийнинг достонни тугатгандан кейинги долати:
Чу цолмай до\стондин нуц\та боций, 1
Ту туб согар\ тула бер тур\фа соций. 2

Лаболаб чун\ етиб ул жо\м пайваст, 1
Дамодам суз\ демакда ул\ булуб мает. 1

Вале бу до\стон цилгун\ча мастур, О
Куп айтиб суз\ баюят бул\ди махмур. 1

Кетур, соций, \ анга бир дус\тгоний, 2
Ки тутцай дус\тларга дус\т они. 1

Манга тутцил\ки, сузни ку\та% эттим, О
Тинай бир ла%\за чун манзил\га еттим. О 
Жами: 9 та.

Юкрридаги парчалардан куриняптики, достоннинг 
кириш ва хулоса кдемида чузик, унли билан тугалланувчи 
очик, бугинлар сони деярли тенг (8 ва 9), бопщача айтганда, 
Кушимча ургу олган бугинлар сони орасида катта тафовут 
йук- Фардод ва Шириннинг мактубларида дам кушимча 
бугинлар сонида узаро ухшашлик борлигини куриш 
мумкин. Бундан шундай хулоса чик,ариш мумкин:

Достоннинг кириш кдемида тинч, сокин долатда асарнинг 
ёзилиши билан боглик; фикрлар баён килиюшти ва бунда
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кушимча ургу олган бугинлар хам у к,адар куп эмас, яъни 8 
та. Шириннинг Фарходга ёзган мактуби ёки Фарходнинг 
Шири нга ёзган мактуби мазмунига эътибор кэратиладиган 
булса, уларда асосан изтиробли туйгулар баёнининг етакчилик 
кдлганлигини куришимиз мумкин. Энди кушимча ургулар 
сонига диктат к^аратсак, уларнинг аввалги парчадагидан кура 
икки баравар куплигини курии! мумкин. Ва ниходт, 
достоннинг якунловчи сунгги 5 байтига эътибор каратилса, 
унда яна кушимча бугинлар сонининг камайгани кузга таш- 
ланади. Демак, айтиш мумкинки, достондаги изтиробли ва 
хис-хаяжонли холатлар баёнида кушимча ургулар сонининг 
тинч, со кин холатлар тасвири баёнидан кура 2 баравар купрок; 
булиши кузатилар экан ва буларнинг барчаси арузий матнда 
ритмик ургу бадиий асар мазмуни билан узаро мутаносиб- 
ликда деган хулосага олиб келади.

Учинчи бобда Навоий “Хамса”си достонларидаги ритмик 
ургуни таджик, кдлиш натижасида куйидаги хулосаларга 
келдик:

1. Аруз ургуга асосланган шеърий тизим булиб, арузий 
матнда суз ургуси эмас, балки рукн ургуси етакчилик кдлади. 
Шундан келиб чик,иб айтиш мумкинки, байтда нечта рукн 
булса, шунча ургу хам булади ва бундай ургу ритм яратишга 
хизмат к;илганлиги учун ритмик ургу деб юритилади.

2. Ритмик урку фак,ат чузик, бугинга тушади ва к,иск,а 
бугин хар доим ургусиз бугин хисобланади.

3. Аруздаги муталлаввун ходисаси ургу билан боглщходиса 
булиб, ургуни эътиборга олмаслик мазкур ходисанинг уз 
мохиятини йукртишига олиб келади. Хусусан, бир байтнинг 
бир неча вазнларда укдпиш имконияти урни билан муайян 
бугинларни чузикрок,, айримларини к.иск̂ а (ургусиз) талаффуз 
кри ш  билан бокланганки, буларнинг барчаси арузнинг ургу 
билан боглик; тизим эканлигини курсатади.

4. Ритмик вариациялар ва ургу бир-бирини так,озо этувчи 
ритмик унсурлар булиб, ритмик вариациялар достонлар матни 
билан муносабатга киришганда ургуларнинг урни хам узгаради 
ва ритмнинг турли-туман товланишлари вужудга келади. 
Хусусан, “Сабъаи сайёр” достонида ритмик вариацияларнинг 
Бахром рухиятига мос холда узгариши ургулар урнига \ам
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муайян таъсирини курсатган булса, “Лайли ва Мажнун” 
достонида Лайлининг улими баёни берилган байтларда ургули 
буринларнинг ёнма-ён келиши, датго бир сузнинг икки рукнга 
булиниши окдбатида иккита ургуга дам эга булиши ва бунинг 
натижасида дазин ритмнинг вужудга келиши билан боглик, 
додисани кузатамиз. Буларнинг барчаси ритмик вариация, ургу 
ва мазмун узаро уйгунликда деган хулосага олиб келади.

5. Навоий “Хамса”си достонлари орасида “Садци Исканда- 
рий” энг куп ритмик ургуга эга булган достон булиб, бу долат 
достондаги шеърий улчов — мутакрриб бадрининг 8 та рукндан 
иборатлилиги билан борликдир. Бунда рукнлар сони ва ритмик 
ургунинг бопща достонлардащдан куплиги жангномаларга хос 
шиддатли одангнинг вужудга келишини таъминлайди.

6. Таркибида учтагача чузик, бугин мавжуд булган рукнларда 
асосий ургудан ташкдри, кушимча ургу дам мавжуд булади ва 
бу долат бир хил вазнда яратилган шеърий асарларнинг турлича 
ритм касб этишига олиб келади. Туркий поэзияда бундай 
рукнлардан таркиб топган бадрлар рамал, дазаж ва ражаз 
булиб, ушбу бадрларнинг мумтоз шеъриятимизда кенг 
истифода этилганлигининг сабабларидан бири дам шунда. Эпик 
поэзияда, хусусан, Алишер Навоий “Хамса”сида кулланилган 
шеърий улчовлар орасида эса дазажи мусаддаси мадзуф
{ V ------- V ----------- V ------- ) вазни ана шундай вазнлардан
булиб, Навоийгача дам, Навоийдан кейинги эпик поэзияда 
дам мазкур вазннинг кулланилиш даражаси жидатдан биринчи 
Зфинда турганлигини курамиз. Алишер Навоий мазкур 
вазннинг бундай имкониятидан самарали фойдаланиб, 
кушимча ритмик ургунинг достон мазмунини очишга хизмат 
кдтишини таъминлаган. Хусусан, достондаги Фардод ва 
Шириннинг мактублари келтирилган изтиробли ва дис— 
даяжонли долатлар баёнида кушимча ургулар сонининг 
достондаги кириш ёки хулосаповчи кдсмлар билан боглик, 
фикрлар акс этган тинч, сокин долатлар тасвири баёнидан 
кура икки баравар купрок, эканлиги кузатилади ва бу долат 
ритмик ургунинг достон мазмуни билан узаро мупггараклик 
досил кдлганлигини курсатади. Буларнинг барчаси аруз вазни 
квантитатив шеър тизими булиш билан б ирга квалитативлик 
хусусиятига щм эга эканлигини исботлавди.
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ХУЛОСА

Алишер Навоий “Хамса” си достонларидаги мазмун ва ритм 
муносабатини урганиш натижасида куйидаги хулосаларга 
келинди:

— Шеърий ритм бу бадиий асардаги бир-бирига мутаносиб 
булакларнинг маълум бир вак̂ т ичида муайян улчов асосида 
такрорланиб келиши булиб, уни хосил кдтувчи бош омил 
вазн \исобланади. Тадкдк, кдлганимиз -  эпик поэзия, хусусан, 
Алишер Навоий “Хамса ”сида вазн ритмик вариациялар, банд, 
крфия, радиф, бадиий санъатлар ва ургу каби унсурлар билан 
бир бутунликда ритмик мувозанатни хосил кдлади. Ушбу 
унсурларнинг хар бири хам узаро яхлитликда, хдм алохида 
тахлил ксилит жараёнида асар матни билан муносабатга 
киришади ва достонлар мазмунини очишга хизмат щшади;

— Алишер Навоий “Хамса”си Мусулмон Шаркни хамса- 
чилигининг ажралмас булаги хисобланади. Навоий Хусрав 
Дехлавийнинг давомчиси сифатида хамсанависликнинг барча 
шартларига амал кдлди, халафи Жомийдан фарк/ги равишда 
“Хамса”да аввалдан белгилаб куйилган мавзу ва вазнларни 
сакдаб крлди. Дехлавийдан кейин форс-тожик адабиётида 
Хожу Кирмоний, Навоийдан кейин туркий адабиётда \а м -  
дуллох Хамдийлар “Хамса” достонлари мавзулари ва шеърий 
улчовларини узгартирдилар. Навоий уз “Хамса”си мисолида 
анъанавий шакл доирасида хам янги фикр айта олиш 
имкониятини, белгилаб берилган шаклларни жилвалантириш 
усуллари мавжудлигини курсатиб берди. Хусусан, “Хамса” 
достонлари учун аввалдан кэтьий белгилаб куйилган шеърий 
улчовларнинг вазн хусусиятларидан фойдаланиб, уз гоявий 
ниятини амалга оширди. Бу холат шоирнинг хафифи мусад­
даси солими махбуни махзуф ва хазажи мусаддаси ахраби 
мак;бузи махзуф вазнларини куллаши чокида кузатилади. Маз­
кур вазнлар ритмик вариацияларга эга булиб, ушбу ритмик 
вариациялар достон таркибида узаро алмашиниб кулланади 
ва асар матни билан муносабатга киришади. Жумладан, 
“Сабъаи сайёр” достонида кулланилган хафифи махбун вазни 
8 та ритмик вариациядан иборат булиб, бу ритмик вариа­
циялар достон таркибидаги 7 та хикоят мазмунини ифода-
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лашга хизмат кдлган. Уларнинг достон вок,еалари баёнида 
узаро алмашиниб кулланилиши тасодифий булмай, достон­
даги во^еалар, кэдрамонларнингрухдй долати, бир дикоягдан 
боищасига утиш пайтлари, сюжет чизикдарининг узгаришига 
куп жидатдан боглик,. Хусусан, Бадромнинг “дижрон утининг 
дуди каро кдигон кун”дага долати тасвирланган 1-дикоятда 
хафифи мусадцаси солими махбуни мак^уъ (рукнлари ва
такргьи: -  V ---- V — V — --------) ритмик вариациясининг
етакчилик кдгсиши кузатилса, 7-дикоят сунгтида Бадромнинг 
Дилоромнинг дарагини эшитган пайтидаги рудий долати 
баёни нисбатан енгил рок, оданг касб этувчи хафифи мусад­
даси солим махбуни мадзуф (рукнлари ва такртьи: — V ----
у  _  у  — у  у  _ ) рИТМИК вариацияси ёрдамида амалга 
оширилган. Шунингдек, Бадромнинг “Хамса” кадрамонлари 
орасида энг куп кдрама- к^аршиликларга эга мураккаб шахе 
сифатидаги кдёфасини очиб беришда дам ритмик вариациялар 
мудим урин эгаллайди.

“Лайли ва Мажнун” достонида кулланилган дазажи ахраб 
вазнининг баъзи уринларда дазажи ахрам билан алмашиниб 
кулланилиши дам узига хос крнуниятга эга булиб, достон 
мазмуни ва гояси билан чамбарчас боглик,. Достондаги 3622 
байтдан 240 миера дазажи ахрамда яратилган булиб, дос­
тондаги зидциятли вокралар, асар к^адрамонларининг чукур 
рудий изтироблари баёни, табиат тасвири, “Аллод” сузи 
кулланилган мисралар, лирик чекиниш пайтида мазкур 
ритмик вариацияга мурожаат кдлинганлигини курамиз;

— Алишер Навоий “Хамса”си хамсанависликнинг ажралмас 
булаги будиш билан бирга, узбек эпик поэзиясининг чуккиси 
дам дисобланади. Алишер Навоийгача туркий эпик поэзияда 
сариъ, дазажи мадзуф ва мутакрриб бадрлари кулланилган 
булиб, Навоий уз достонларини яратишда улардан муайян 
даражада фойдаланган. Хусусан, Хоразмийнинг “Мудаббат­
нома”, Юсуф Амирийнинг “Даднома” ва Хайдар Хоразмий 
достонларида кулланилган шеърий улчовлар билан Навоий 
“Хамса”си достонлари вазни орасида узаро алокдцорлик мав- 
жудлиги кузатилади. Шу маънода Алишер Навоий бешлигини 
хамсанависликка жавоб сифатида дам, туркий эпик поэзиянинг 
намунаси сифатида дам урганиш мумкин;
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— ритмни вужудга келтиришда ритмик воситаларнинг 
Хам $фни катта булиб, улар аксарият холларда ритмик зарб 
билан бирлик касб этади. “Фарход ва Ширин” достонидан 
олинган Хусрав ва Фарход мунозараси акс этган матнда 
анафора асосига прилган ритмик зарб хамда такрир, та­
носуб, иштикрк, санъатлари ииггирокида вужудга келган 
кушимча ритмик зарбнинг етакчилик кдлиши Фарходнинг 
маънавий галабаси баёни билан уйгунлик хосил кдпган 
булса, “Лайли ва Мажнун” достонидаги Мажнуннинг Каъ- 
бани зиёрат кдтишга боргани билан борлик, лавханинг гоят 
таъсирчан чик,ишида к;офия, хожиб, тарсеъ, аллитерация 
каби ритмик воситаларнинг кенг кулланилганлиги мухим 
омил булиб хизмат калган;

— ритм яратишда ритмик восита булган радифнинг хам 
узига хос урни булиб, Навоий “Хамса”си достонлари ора­
сида “Хайрат ул-аброр” достони радифнинг кулланилиш 
даражасига кура биринчи уринни эгаллайди. Радифнинг 
бадиий асардаги вазифаси ижодкорнинг роявий нияти ва 
мак,садини таъкидлаш хамда китобхонга чукуррок, етказиб 
беришга хизмат к^илишдан иборат булганлиги учун фал- 
сафий-таълимий рухдаги достон булмиш “Хайрат ул- 
аброр”да мазкур шеърий унсурнинг кенг кулланилишини 
кузатиш мумкин. “Лайли ва Мажнун” достонида эса китоб­
хонга муайян бир фикрни сингдириш ёки вокрликни баён 
к,илиб бериш эмас, балки дардни тасвирлаш асосий мак;сад 
булганлиги учун радифнинг мазкур достонда у к,адар кенг 
урин тутмаганлигини курамиз. Бу холатлар достонлар маз­
муни ва радиф орасида узаро уйгунлик борлигини курсатади;

— туркий аруз факдт квангитатив (чузик, ва к^ск,а бурин- 
ларнинг алмашиниб келишига асосланадиган) эмас, балки 
квалитатив (ургули ва ургусиз бугинларнинг сони ва таргибига 
асосланадиган) тизим хамдир. Арузий матнда асосий эътибор 
лексик (суз) урруга эмас, балки просодик (рукн) ургуга ^ара- 
тилади. Байтда нечта рукн булса, шунча урру бор. Хусусан, 
“Хамса” достонлари учун танланган вазнларнинг мутакр- 
рибдан ташк,ари барчаси 6 рукнли (мусадцас) булганлиги учун 
уларда бир байтда 6 та асосий ритмик урру мавжуд булади. 
Мутакрриб эса 3 та бугиндан таркиб топган фаувлун ( V ---- )
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рукнининг бир байтда 8 марта такрорланиши (мусамман)га 
асосланганлиги учун ундаги асосий ритмик ургулар сони дам 
крлганларидан купрок,. Бунин г натижасида вужудга келадиган 
шиддатли ва кескин оданг жангнома мазмун идаги достонлар 
учун нидоятда мосдир;

— таркибида учтагача чузик; бугин мавжуд булган рукн- 
ларда асосий ургудан ташкари, кушимча ургу дам мавжуд 
булади ва бу долат бир хил вазнда яратилган шеърий асар- 
ларнинг турлича ритм касб этишига олиб келади. Туркий 
поэзияда бундай рукнлардан таркиб топган бадрлар рамал, 
дазаж ва ражаз булиб, ушбу бадрларнинг мумтоз шеърия- 
тимизда кенг истифода этилганлигининг сабабларидан 
бири дам шунда. Эпик поэзияда, хусусан, Алишер Навоий 
“Хамса”сида кулланилган шеърий улчовлар орасида эса
дазажи мусадцаси мадзуф ( К --------V -------------V -------- )
вазни ана шундай вазнлардан булиб, Навоийгача дам, 
Навоийдан кейинги достончиликда дам ушбу улчовнинг 
кулланилиш даражаси жидатдан биринчи уринда турганли- 
гини курамиз. Алишер Навоий мазкур вазннинг бундай 
имкониятидан самарали фойдаланиб, кушимча ритмик ур- 
рунинг достон мазмунини очишга хизмат кдлишини таъ- 
минлаган. Достонда Фардод ва Шириннинг мактублари 
келтирилган изтиробли ва дис-даяжонли долатлар баёнида 
кушимча ургулар сонининг достондаги кириш ёки хулоса- 
ловчи кисмлар билан боглик, фикрлар акс этган тинч, сокин 
долатлар тасвири баёнидан кура икки баравар купрок; экан­
лиги кузатилади ва бу долат ритмик ургунинг достон маз- 
муни билан узаро уйгунлик касб этганлигини курсатади;

— мумтоз арузшуносликда гарчи ургу алодида додиса 
сифатида таъкидланмаган булса дам, лекин муталлаввун 
додисасининг арузга дойр манбаларда кайд этилиши ургунинг 
арузшунослик тарихида муайян уринга эга эканлигини ва 
мумтоз арузшуносларнинг арузни ургу билан боглик долда 
тащин кдтганликларини курсатади. Буларнинг барчаси эса 
аруз сисгемаси квантитатив шеър тузилиши булиш билан бирга 
квалитативлик хусусиятига дам эга эканлигини исботлайди;

— Навоий “Хамса” си достонлари ритми яхлит бир бутун- 
ликда у мумий ритмик тизимни досил к,ил ад и. “Хамса” даги
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Хар бир достон ритмнинг муайян унсури етакчилик кдлиши 
билан характерланади. Хусусан, бешликнинг биринчи достони 
“Хайрат ул-аброр” фалсафий-таълимий руздаги достон бул­
ганлиги учун унда ритмик восита — радифнинг кенг кулланил­
ганлиги кузатилса, нищий мавзудаги “Фарход ва Ширин” 
достонининг кушимча ритмик ургу олиш имкониятига эга 
булган вазнда битилган лиги диктата и тортади. “Лайли ва 
Мажнун” хамда “Сабъаи сайёр” достонларида сюжет чизикда- 
рининг узгариши ва достон кахрамонларининг рухий изти- 
роблари хазажи ахраб ва хафифи махбун ритмик вариация- 
ларининг узаро урин алмашиниши хисобига муайян уйгунлик 
касб этганлигини курсак, “Садди Искандарий” достонида 
жангномаларга хос шидцатли ох,аншинг энг куп рукн ургуси 
Хисобига вужудга келганлигини кузатиш мумкин. Буларнинг 
барчаси Алишер Навоий “Хамса”си достонлари ритмини яхли г 
бир бутунликда тадкдк, кдпиш зарурлигини курсатади.
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X—XII асрлар форс-тожик эпик поэзиясида вазн ва мазмун муносабати

Ярати-
лиш

вак,ги

Достонлар-
нинг

мавзулари

Кулланилган шеърий улчов
Мута-
цориб

Хафиф Хазажи
мадзуф

Хазажи
ахраб

Сариъ Рамал

1 “Калила ва Димна” 
(Рудакий)

Хаср Панднома +

2 “Офариннома”
(Абу Шукур Балхий)

946 Кдфамонлик +

3 Шоднома (Дакдк^й) 945/77 Кадрамонлик +
4 Шоднома

(Фирдавсий)
1010/

11
Кдхрамонлик +

5 Варкръ ва Гулшох, 
(Айюкий)

XI аср ИЦЦ̂ ИЙ +

6 Вомик; ва Узро 
(Унсурий)

XI аср Иищий +

7 Сурхбут ва Хингбут 
(Унсурий)

XI аср Иищий-
саргузашт

+

8 Шодбахр ва айн-ул 
даёт (Унсурий)

Ишк,ий-
саргузашт

+

9 Вис ва Ромин 
(Гургоний)

1054 Ипщий +

10 Гаршоспнома 
(Асади Тусий)

1065/
66

Кдхрамонлик +

11 Бадманнома 
(Хаким Эроншо)0

1106 Кдхрамонлик +

12 Юсуф ва Зулайхо 
(Амъак, Бухорий)

XII аср Иищий +

13 Хади^ат ул-дакрйик, 
(Саноий)

1130/
31

Фалсафий-
дидактик

+

14 Тухфат ул-Ирок,айн 
(Хокрний)

1157 Фалсафий-
дидактик

+

15 “Махзанул асрор” 
(Низомий)

1173-
1179

+

16 “Хусрав ва Ширин” 
(Низомий)

1181 Иищий +

17 “Лайли ва Мажнун” 
(Низомий)

1181-
1189

Ипщий-
тасаввуфий

+

18 “Хафт пайкар” 
(Низомий)

1196 Ипщий-
саогузашт

+

19 Искандарнома
(Низомий)

1196-
1201

Кдхрамонлик +

Жами

Фалсафий-
дидактик-3
Иищий-5
Инщий-
тасаввуфий-1
Иищий-
саргузашт-З
Кддрамонлик-6

8 4 2 2 1 2



Низомий “Хамса”си достонларида кулланилган вазн манбалари
2-илова

№ Достон номи Мавзуси Кулланилган 
шеърий улчов

Вазн учун асос булган манба

1. “Матлаъ ул-анвор” Фалсафий-
дидактик

Сариъ Рудакий шеърияти

2. “Хусрав ва Ширин” Иищий Хазажи махзуф “Вис ва Ромин” 
(Фахриддин Гургоний)

3. “Лайли ва Мажнун” Иищий-
тасаввуфий

Хазажи ахраб “Тухфат ул-Ирокдйн” 
(Хокрний Шервоний)

4. “Хафт пайкар” Иищий-
саргузашт

Хафиф “Хингбуту Сурхбут” 
(Унсуоий)

5. “Искандарнома” Кдфамонлик Мутакрриб “Шохнома” (Фирдавсий)

3-илова
XV аср \ирот адабий мухити хамсанавислигида кулланилган вазнлар

Достонда кулланилган шеърий улчов
№ Муаллиф номи Сариь Хазажи махзуф Хазажи ахраб Хафиф Мутакориб Рамали махбун
1 Жамолий + + + + +
2 Ашраф Марошй + + + + +
3 Алишер Навоий + + + + +
4 Абдурахмон Жомий + + + + +
5 Котибий Туршизий + + +
6 Абдуллох Хотифий + + +
7 Шахобидцин Жомий + +
8 Шайхим Су^айлий +
9 Али Охий +
10 Хожа Имод Лорий +
11 Хожа Хасан Хизршох +
12 Заве Козиси +
13 Саййид Косимий +
14 Осафий Хиравий +
15, Наргисий +--- =Ф
16 Риёсиддин Сабзаворий +
17 Фосих Румий +
18 Бадридцин Хилолий + +

Жами 10 8 13 3 5 1



Алишер Навоийгача туркий эпик шеъриятда вазн ва мазмун муносабати
4-илова

Ярати-
лиш

ва т̂и

Достонлар­
нинг

мавзулари

кулланилган шеърий улчов
Сариъ Хд^ажи

мадзуф
Хдгажи
ахраб

Хафиф Мутакориб

1 “Кугадгу билиг” 
(Юсуф Хос Хожиб)

1069/
70

Панднома +

2 “Хибат ул-хакрйик,” 
(Ах,мад Югнакий)

XII-
XIII

Панднома +

3 “Хусрав ва Ширин” 
(Кугб)

XIV
аср

Ипщий +

4 “Гул ва Навруз” 
(Хайдар Хоразмий)

XV аср Иищий +

5 “Су а̂йл ва Гулдурсун” 
(Сайфй Саройи)

1394 Ипщий +

6 “Махзан ул-асрор” 
(Хайдар Хоразмий)

Фалсафий-
дидактик

+

7 “Мажмаъ ул-ахбор” 
(Саййид Крсимий)

Фалсафий-
дидактик

+

8 “Гулшани роз” 
(Саййид Крсимий)

Панднома +

9 “Ило^ийнома” 
(Саййид Крсимий)

Ипщий +

НОМАЛАР
1 “Мух^ббатнома”

(Хоразмий)
1353-
1354

Ипщий +

2 “Да^нома” 
(Юсуф Амирий)

XV аср Ипщий +

3 “Латофатнома” 
(Камол Хужандий)

XV аср Иищий +

4 “Таашшукрома” 
(Сайид Ахмад)

XV аср Ипщий +

5 “Хак^щатнома” 
(Саййид Крсимий)

XV аср Ипщий +

Жами 3 9 - - 2



5-илова
Алишер Навоий “Хамса”си достонларида ритм бирлига

Рукнур*уси Радиф

«Фардод ва Ширин»

\
Ритмик вариация у '

«Сабъаи сайср» «Лайли ва маи̂ аун»

кушимча 
ритмик урку

Ритмик
вариация
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83.3(5У)1
Ю91
Юсупова, Дилнавоз.

Алишер Навоий «Хамса»сида мазмун ва ритмнинг 
бадиий уйгунлиги /  Д.Юсупова; масъул му^аррирлар: 
X-Болтабоев, А.Эркинов; УзР олий ва урта махсус таълим 
вазирлиги, Мирзо Улугбек номидаги Узбекистон Миллий 
ун-ти. - Т.: М11МТ02 8 0 ‘2, 2011. - 144 б.

ББК 83.3(5У)1



Укгув-услубий нашр

Нашриёт мухаррири: Маркам Махмудов 
Мусами ха: Камола Болтабоева 

Техник мухаррир: Бехзод Болтабоев

«М1Ш Т02 5 0 ‘2» 
масъулияти чекланган жамияти 

нашриёти

Нашриёт лицензиями А1 № 103. 15.07.2008 
Теришга берилди: 01.05.2011 

Босишга рухсат этилди 12.05.2011 
гоз бичими 60x84 1/32. Офсет кргози. Ттек Ке\у Котап 

гарнитураси. Хисоб-нашриёт тобоги 8,0.
Шартли босма тобоги 9,0. Адади 200 

Ба^оси келишилган нархяа

Тошкент, Навоий кучаси, 69 
Тел: 241-60-33



«М1МТ02 80*2»
масъулияти чекланган жамиятининг 

матбаа булимида чоп этилди. Буюртма 11/11 
Манзил: Тошкент, Навоий кучаси, 69 

Тел: 241-81-20


